Panasonic

Operating Instructions

(Simplified Version)

Air Conditioner

Model No.
Indoor Unit Outdoor Unit
Single Split
CS-Z20ZKEW CU-Z20ZKE
CS-Z25ZKEW CU-Z25ZKE
CS-Z35ZKEW CU-Z35ZKE
CS-Z42ZKEW CU-Z42ZKE
CS-Z50ZKEW CU-Z50ZKE
CS-Z7T1ZKEW CU-Z71ZKE
] )
CS-XZ20ZKEW CU-Z20ZKE
CS-XZ25ZKEW CU-Z25ZKE
CS-XZ35ZKEW CU-Z35ZKE
CS-XZ50ZKEW CU-Z50ZKE

CS-XZ20ZKEW-H
CS-XZ25ZKEW-H
CS-XZ35ZKEW-H
CS-XZ42ZKEW-H

CU-Z20ZKE
CU-Z25ZKE
CU-Z35ZKE
CU-Z42ZKE

Multi Split
CU-2Z35TBE
CU-2Z41TBE
CU-2Z50TBE
CU-3Z52TBE
CU-3Z68TBE
CU-4Z68TBE
CU-4Z80TBE
CU-5Z90TBE

n' QR code for
74 Web Manual

https://eu.datanavi.ac.smartcloud.panasonic.com/documents/index.htm?model=Z20ZKE

Navod k obsluze

(Zjednodusena verze)

Klimatizace

29 Gesky (CS)

Pred zahajenim pouZivani jednotky si peclivé prectéte tento navod k pouziti a uchovejte jej k
pozdgj$imu nahlédnuti. Pokud jde o obsah operace, naskenuijte prosim maticovy dvourozmémy
(2D) &arovy kod a nahlédnéte do podrobnych névodu.

Instrukcja obstugi

(Wersja uproszczona)

Klimatyzator

10-17 Polski (PL)

Przed przystapieniem do obsfugi urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sig z niniejsz instrukcja
i zachowac ja w celu ponownego wykorzystania w przysziosci. Odnosnie do tresci obstugi, nalezy
zeskanowac dwuwymiarowy (2D) kod kreskowy matrycy i zapoznac sie ze szczegdtowymi instrukcjami.

Hasznalati utmutaté

(EgyszerUsitett valtozat)

Légkondicionalé

18-25 Magyar (HU)

Arendszer hasznélata el6tt, kérjik, alaposan olvassa el ezeket a hasznalati utasitasokat, majd
tegye el azokat a késdbbi felhasznalashoz. A mivelet tartalmaval kapcsolatban. kérjiik, olvassa
be a kétdimenzids (2D) matrix vonalkddot, és olvassa el a részletes kézikonyveket.

Navod na obsluhu

(Zjednodu$ena verzia)

Klimatizacia

Xkl Slovencina (SK)

Pred prevadzkou jednotky si dokladne precitajte tento ndvod na obsluhu a uschovajte si ho na
neskorsie pouZitie. Pokial ide o obsah navodu, naskenujte dvojrozmerny (2D) Ciarovy kod matice

a pozrite si podrobné prirucky.

Navodila za uporabo
(Poenostavljena razli¢ica)

Klimatska naprava

24N Slovenséina (SL)

Pred zacetkom uporabe enote temeljito preberite ta navodila za uporabo in jih shranite
za poznej$o uporabo. Za navodila za upravljanje odcitajte 2D-kodo in glejte podrobnej$e

prirocnike.

Instructiuni de utilizare
(Versiunea simplificata)
Aparat de aer conditionat

42-49 Romana (RO)

Tnainte de a utiliza aparatul de aer conditionat, cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare si
pastrati-le pentru a le consulta pe viitor. Pentru explicatii despre functionare, scanati codul de
bare bidimensional (2D) matricial si consultati manualele detaliate.

Kullanim Kilavuzu

(Basitlestiriimis Versiyon)

Klima

50-57 Tirkge (TR)

Uniteyi galigtirmadan &nce, liitfen bu galigtirma talimatlarini dikkatlice okuyunuz ve ileride
kullanmak tizere muhafaza ediniz. Iglem igerigi ile ilgili olarak liitfen matrix iki boyutlu (2D)
barkodu okutun ve ayrintili kilavuzlara basvurun.

Upute za rad

(Pojednostavljena verzija)
Klimatizacijski uredaj

58-65 Hrvatski (HR)

Prije rada s jedinicom, pazljivo procitajte ove upute za rad i Cuvajte ih za buduce potrebe.
Za sadrzaj o radu, skenirajte dvodimenzionalni (2D) crti¢ni kod matrice i pogledajte

priruénike s pojedinostima.

RO L
ACXF55-34730



Dékujeme, Ze jste si zakoupili klimatizaci Panasonic.

Pred instalaci by mél technik provadéjici instalaci:

Prostudovat instalaéni pokyny a poté pozadat zakaznika, aby si je uschoval pro Pfislusenstvi
budouci pouziti. Vyjmout dalkovy ovlada¢ pfibaleny k vnitfni jednotce.

* Dalkovy ovlada¢

Flexibilita pro pfipojeni Klimatizace systému Single Split nebo - Baterie AAA nebo R03 x 2
systému Multi Split, kterd vyhovuje vasim potfebam. « Drzak dalkového ovladage
UplIny prehled vlastnosti vyrobku naleznete v katalogu. - Srouby pro drzak délkového
Obsah ovladage x 2
Prehled SYStEMU ... 2

Obrazky v tomto navodu jsou
SrUCNY PrOVOCACE ..o s 3 pouze ilustrativni a nemusi

o . v . R odpovidat skutecnému provedeni.
BeZpPECnOSINT UPOZOMENT .ovvvvvvvverrssssssssss s 4T podishaji zméndm bez predehoziho
CiSteni KlImMatizace .........ccooiiiiiiii e 8  upozornéni.

INfOrMACE ..ot 9

Prehled systéemu

Vnitfni jednotka Prvky, které je tfeba si pFipravit StaZeni z obchodu s
(kupované nebo odebirané samostatné) aplikacemi

7

I/ D Panasonic
Sitovy \\\ Aplikace Panasonic Comfort
adapter Smérovaé Internet  Chytry telefon Cloud (zdarma)

* Tato funkce vyZaduje aplikaci ke spolupraci se smartphonem. Ovéfte si v kazdém obchodé
podporovanou verzi OS.

- Sitovy adaptér je navrzen specialné jako terminal proaplikaci,Panasonic Comfort Cloud".

* Pokryti bezdratové sité LAN musi dosahovat umisténi instalace vnitfni jednotky.

Specifikace - vestavény sit'ovy adaptér

Model PIOT-V2(WA)
Vstupni napéti DC 5 V (z vnitni jednotky klimatizace)
Proudovy odbér Tx/Rx max. 190/70 mA
Standard bezdratové sité IEEE 802.11 b/g/n; BT5.0 Low Energy (BLE)
Frekvenc¢ni rozsah Pasmo 2,4 GHz
Sifrovani WPA™ / WPA2™ / WPA3™
Maximalni vysokofrekvenéni vykon vysilany ve frekvenénich pasmech PIOT-V2(WA)
Typ bezdratového pfipojeni Frekvenéni pasmo Max. EIRP (dBm)
WLAN 2412 - 2472 MHz 20 dBm

BLE 2402 - 2480 MHz 20 dBm




Strucny pruvodce
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Kontrolky
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() stisknéte pro potvrzeni.

[E Zakladni operace
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@ Stisknutim

O)

OFF/ON

zastavite.

(1) sejméte zadni kryt dalkového ovladani.
() Viozte baterie AAA nebo R03.
@ zavrete kryt.

, pak stisknéte pro nastaveni ¢asu.
« Stisknéte piblizné na 5 sekund, aby se zobrazil ¢as jako
12hodinovy (dop./odp.) nebo 24hodinovy format.

operaci spustite/

« Kdyz bude jednotka ZAPNUTA, [eIZ3
zmizi z displeje dalkového ovladani.

() stisknutim vyberte

pozadovany rezim.

(® stisknutim TEMP UP, TEMP DOWN
vyberte pozadovanou teplotu.

Rozsah vybéru:
16,0 °C ~ 30,0 °C /60 °F ~ 86 °F.

- Stisknéte |~ priblizné na 10 sekund, aby se zobrazila teplota jako °C
nebo °F.

PFipojeni k siti

_—N
-

« Stisknutim funkci Bezdratova sit LAN zapnete nebo vypnete.

« Informace o nastaveni provozu modulu bezdratové sité LAN
naleznete v bodé Nastaveni internetového navodu k obsluze.

« Pokud nepretrzité blika kontrolka bezdratové sité LAN a
nechcete pouzit aplikaci, vypnéte ji stisknutim tlagitka 5

bezdratové sité LAN.

Prehled systému / Struény privodce ﬁ



BezpecCnostni upozorneéni

V/ z&jmu prevence poranéni uZivatele, dalSich osob a Skod na
majetku respektujte nize uvedené:

Nespravné pouZiti v dlsledku nerespektovani nize uvedenych
pokynd mize zplisobit rizné zavazné poranéni nebo $kodu na
majetku:

Tyto spotebice nejsou uréeny k tomu, aby byly pfistupné béZnymi
uZivateli.

Upozoméni na
nebezpeCi Umrti
nebo tézkého
poranéni.

/\ VAROVANI

Upozornéni na
nebezpeCi poranéni
nebo Skody na
majetku.

/N\ POZOR

Pokyny, které je nutno respektovat, jsou oznaceny nasledujicimi
symboly:

Tento symbol oznacuje ZAKAZ.

Venkovni jednotka

/N VAROVANI

Toto zafizeni mohou pouZivat pouze osoby od
0 8 let véku vySe a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nezkuSené a neznalé osoby pouze pod dohledem
nebo po zaskoleni v bezpe¢ném pouzivani a s
pochopenim souvisejicich nebezpedi.
Déti si se zafizenim nesmi hrat. Déti bez dozoru
nesmi provadét ¢isténi a uzivatelskou Udrzbu.

Cisténi vnitfnich ¢asti, opravy, instalaci,
odstranéni, demontaz a opétovnou instalaci
zarfizeni konzultujte s autorizovanym prodejcem
nebo specialistou. Nespravna instalace a
manipulace mize zpusobit tnik chladiva, vody,
zasah elektrickym proudem nebo pozar.

Konzultujte s autorizovanym prodejcem nebo
specialistou pouZiti konkrétniho typu chladiva.
Pouziti jiného nez predepsaného typu chladiva mize
vést k poSkozeni zafizeni, pozaru, poranéni atd.

Nepouzivejte jiné prostfedky k urychleni
® odmrazovani nebo k &isténi, nez jsou

doporucena vyrobcem.

Jakakoli nevhodna metoda nebo pouziti

nekompatibilniho materialu mize zpGsobit
poskozeni vyrobku, pozar a vazné zranéni.

Zafizeni neinstalujte do potencialné vybudné
nebo hoflavé atmosféry.
Nerespektovani muze vést k pozaru.

Nezasouvejte do vnitfni ani venkovni

rotujici soucasti mohou zpusobit poranéni. '

jednotky klimatizace zadné predméty;

Nedotykejte se vnitfni ani venkovni jednotky
béhem bourky, hrozi zasah elektrickym proudem.

Nevystavujte se pfimo studenému vzduchu delsi
dobu, abyste zabranili nadmérnému chlazeni.

Nenechte malé déti, aby si hraly s dalkovym
ovladagem, protoze by mohly nahodné spolknout

baterie.

Na zafizeni nesedejte a nestoupejte,
hrozi pad.




Napaiont

N

NepouZivejte upraveny kabel,
napojeny kabel, prodluzovaci
kabel ani kabel nevyhovujici
specifikaci; hrozi prehfati a pozar.

S

Aby nedoslo k prehfati, pozaru nebo zasahu

elektrickym proudem:

« Nepfipojujte zafizeni do stejné zasuvky s dalSimi
zafizenimi.

* Nesahejte na zafizeni vihkyma rukama.

« PFili§ neohybejte napajeci kabel.

« Zafizeni nezapinejte ani nevypinejte zasunutim nebo
vytaZenim zastrcky.

V pfipadé poskozeni napajeciho kabelu jej musi
vymeénit vyrobce, zastupce servisu nebo podobné
kvalifikované osoba.

Durazné se doporucuje instalovat chrani¢ zbytkového
proudu (ELCB) nebo proudovy chrani¢ (RCD), aby se
zabranilo urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

Aby nedoslo k prehrati, poZaru nebo zasahu

elektrickym proudem:

« Zasurite sitovou zastrcku spravng.

* Prach na sitové zastrcce by mél byt pravidelné otiran
suchym hadfikem.

Prestarite zafizeni pouzivat, pokud dojde k néjaké
abnormalité/porude a odpojte sitovou zastréku nebo
vypnéte vypinac a jistic.

(Nebezpeci koufe/pozéru/zasahu elektrickym proudem)
Pfiklady abnormalit/selhani

« ELCB se spousti ¢asto.

« Citite zapach spéleniny.

« Vimnete si abnormélniho hluku nebo vibraci.

« Unik vody z vnitfni jednotky.

« Napajeci kabel nebo zastréka se nadmémé zahfivaji.
« Otacky ventilatoru nelze regulovat.

« Jednotka se okamZité zastavi, i kdyz je zapnutd.

« Ventilator se nezastavi ani po vypnuti.

Neprodlené pozadejte mistniho prodejce o provedeni
(drZby/opravy.

V zajmu ochrany pfed zasahem elektrickym proudem a
pozarem musi byt toto zafizeni uzemnéno.

—

V zajmu ochrany pfed zasahem elektrickym proudem
vypnéte napéjeni a odpojte:

- Pred ¢iténim nebo servisem,

- Pokud zafizeni delsi dobu nebudete pouzivat nebo
- Béhem obzvIast vysoké intenzity blesku.

/N POZOR

Vnitini a venkovni jednotka

O

Vnitfni jednotku nemyjte vodou, benzinem,
fedidlem, piskem na nadobi, aby nedoslo k
poskozeni nebo korozi jednotky.

Nepouzivejte ke konzervaci pfesnych zafizeni,
potravin, zvifat, rostlin, uméleckych dél nebo
jinych predmétd. Muze to zplisobit zhorSeni
kvality atd.

Nepouzivejte Zadné hoflavé vybaveni pred
vystupem vzduchu, aby nedoslo k Sifeni
pozaru.

Nevystavujte rostliny nebo domaci zvifata
pfimo proudéni vzduchu, abyste zabranili jejich

poskozeni nebo zranéni atd.

Nezapinejte vnitfni jednotku béhem voskovani
podlahy. Po navoskovani pfed spusténim
jednotky pokoj fadné vyvétrejte.

Neinstalujte jednotku v mastnych a koufovych
oblastech, aby nedoslo k poskozeni jednotky.

Nedemontuijte jednotku za Ucelem &isténi, aby
nedoslo k poranéni.

Pfi Cisténi jednotky si nestoupejte na nestabilni
lavici, aby nedo$lo k poranéni.

Na jednotku neumistujte vazu nebo nédobu

s vodou. Voda muze vniknout do jednotky

a poskodit izolaci. Mohlo by dojit k Urazu
elektrickym proudem.

Béhem provozu neotevirejte na dlouho okno
ani dvefe, mUZe to vést k neefektivni spotfebé
energie a nepfijemnym zménam teploty.

Nesahejte na ostra hlinikova zebra,
hrozi poranéni.

Zabrarite nechténému Uniku vody tim, Zze
zajistite, aby drenazni potrubi bylo:

- spravné pfipojené,

- mimo okapy a nadoby nebo

- neponofené do vody.

Po dlouhodobém pouzivani nebo pouzivani s
hoflavym zafizenim pravidelné vétrejte pokoj.
Po dlouhodobé odstavce zkontrolujte, Ze neni
instalacni stojan poskozeny, aby nedoslo k
padu pfistroje.

Bezpeénostni upozornéni ﬁ



BezpecCnostni upozorneéni

Dalkovy ovladaé Bezpecnostni opatreni tykajici

® Nepouzivejte nabijeci (Ni-Cd) baterie. Mohlo se pouzivani chladiva R32
by dojit k poSkozeni dalkového oviadace. Z4dna osoba, ktera provadi praci na chladicim
Pro zabranéni poruse nebo poskozeni systému, ktera zahrnuje odkryti jakéhokoli
dalkového ovladade: potrubi, které obsahuje nebo obsahovalo
« Jestlize zafizeni nehodlate dlouhou dobu hoflavé chladivo, nesmi pouzivat jakékoli
pouZivat, baterie vyjméte. zdroje vzniceni takovym zplsobem, Zze mize
« Musi se vioZit nové baterie stejného typu se vést k nebezpeci pozaru nebo vybuchu.
spravnou polaritou. Bé&hem prace se nesmi kourfit.
— Veskeré zdroje zapaleni, véetné koureni
Napajenl cigaret, by mély byt dostatecné daleko
N iLite Zéstréku vvtazenim kabel od mista instalace, opravy, odstranovani
® eypojffe stk ytazenim kabels, a kvidace, pi Kierjch mize do okolno
zabrani se lim zasahu elexirickym proudem. prostredi unikat hoflavé chladivo.

/N VAROVANI

Tento spotiebic je naplnén R32
(slaby zpomalovac horeni).

& Pokud dojde k tniku chladiciho média a
jeho vystaveni vnéjSimu zdroji vzniceni,
mize dojit k poZaru.

Vnitini a venkovni jednotka
Spotfebi¢ musi byt instalovan a/nebo

o provozovan v mistnosti s podlahovou plochou
vetsi nez Amin (m?) a udrzovan mimo zdroje
vzniceni, jako jsou teplo / jiskry / otevieny
ohen nebo nebezpecné oblasti, jako jsou
plynové spotfebice, plynové horaky, rozvody
plynu nebo elektrické spotiebice pro vafeni
apod. (viz tabulka A v ¢asti tabulky Instalacnich
pokynl pro Amin (M?))
Davejte pozor, protoze chladivo nemusi mit
zadny zapach, doporuCuje se zajistit, aby byly
pritomny vhodné detektory hoflavého chladiva,
které mohou varovat pred tnikem.

UdrzZujte pozadované vétraci otvory nezakryté.
Spotrebi¢ pod tlakem nepropichujte

ani nespalujte. Nevystavujte spotiebic¢
nadmérnému teplu, plamenim ani jinych

zdrojum vzniceni. Jinak méze dojit k vybuchu
a zranéni nebo Umrti.




Predtim, nez se budete pokouset Fidit/ovladat tento
klimatizacni vyrobek prostfednictvim bezdratové
komunikace ze vzdaleného mista, musite zkontrolovat
instalaci zafizeni a jeho okolni oblasti a davat pozor na
jakoukoliv osobu(y) v jeho blizkosti.

/N\ VAROVANI
Sitovy adapter (aktivovano) |

Vnitfni jednotku nepouzivejte blizko Zadného
® zdravotnického zafizeni ani zafizeni

automatického ovladani (automatické dvefe,

kabelové alarmy atd.).

(Radioveé viny z vnitfni jednotky mohou

rusit zafizeni a zplsobit nehodu v dusledku
poruchy)

Pokud mate kardiostimulator, udrzujte

0 vzdalenost nejméné 15cm od vnitni jednotky.
(Radiové viny z vnitni jednotky mohou rusit
¢innost kardiostimulatoru)

/N POZOR
Sitovy adaptér (aktivovano)

Zkontrolujte pfedem nasledujici poZadavky
(Doma):

» DUkladné vlozte napajeci zdroj. Ovéite, Ze se
na zdroji napajeni nehromadi prach.

(MGze to zpUsobit poZar od jiskry na $patném
kontaktu zdroje napajeni)

« Zkontrolujte stav aktivace ¢asovace
nastaveni jinou osobou.

(Necekané spusténi mize zpUsobit poranéni
lidem a domacim zvifatlim nebo poskozeni
rostlin)

« V klimatiza¢ni jednotce by neméla byt zadna
abnormalita, jako je zména sméru toku
vzduchu. Dbejte na to, aby na ni nebyl zadny
predmét(y), ktery mize byt snadno vytladen
proudem vzduchu, ktery na néj pfimo fouka.
Pad ¢i pfemisténi pfedmétu(d) byl mohlo byt
nebezpecné a zpUsobit pozar, poranéni atd.

o

* Po celou dobu pouZivejte domaci dalkovy
ovlada¢, pokud je mozné, Ze osoba(y)
(napfiklad novorozenec, déti, osoba(y) s
postizenim, star$i nebo nemocna osoba(y)),
ktera neni sama schopna teplotu ovladat,
spoléha na pfedem nastavenou konfiguraci
klimatiza¢ni jednotky.

Rust a pokles teploty zplsobeny dalkovym
ovladanim by mohl zpUsobit, Ze by bydlici
osoba(y) pocitovala nepohodli a/nebo by to
narusilo jeji kazdodenni pravidelny program.
Nahlé upravy teploty pravdépodobné
nepriznivé ovlivni rostlinu(y) a zvife(ata).

@

Pfed ovladanim klimatizani jednotky ze
vzdaleného mista zkontrolujte nasledujici
pozadavky:

* Rozhodné informuijte osobu(y) v blizkosti
klimatizované plochy, ze budete dalkove
ovladat provoz na nastaveni klimatizacni
jednotky. Tim se odstrani jakakoliv moznost
zavaznych ucinkd na osobu(y) zpisobenych
prekvapenim nebo nahlymi zménami teploty
(z pfijemné na chlad nebo opacné).

(MGze to zpUsobit poranéni lidi v dusledku
nahlé zmény venkovni a vnitfni teploty.
Uprava teploty se mliZe provadét dalkovym
ovladanim)

- Pokud hlavni zobrazovaci jednotka
aplikace Panasonic Comfort Cloud
neodrazi stav provozu, pouzijte k ovladani
klimatizacni jednotky domaci dalkovy
ovladac.

* Mohou nastat situace, kdy dalkové ovladani
neni mozné kv(li porucham v komunikaci
alnebo na siti (napfiklad vypadek serveru
Panasonic Cloud, vypadek serveru
poskytovatele telekomunikacnich sluzeb,
pfipojeni WIFI atd.), protoZe aplikace
sitovou komunikaci pouziva. V pfipadé
takové poruchy(poruch) pouzijte k ovladani
komunikaéni jednotky domaci dalkovy
ovladac.

Bezpeénostni upozornéni ﬁ



Cisténi klimatizace

K zajiSténi optimalni vykonnosti jednotky se tato musi €istit v pravidelnych
intervalech. Znecisténa jednotka muize zplsobit poruchu a miizete ziskat chybovy kéd
»H 99“. Porad'te se s autorizovanym prodejcem.

* Pfed Cisténim vypnéte napajeni a odpojte jednotku ze zasuvky.

*Nesahejte na ostra hlinikova zebra, protoze mohou jako ostré dily zplGsobit poranéni.
*Nepouzivejte benzin, fedidlo a pisek na nadobi.

*Pouzivejte pouze mydlo (>~ pH 7) nebo neutralni Cistici prostfedek pro domacnost.
*Nepouzivejte vodu teplejsi nez 40 °C / 104 °F.

Vzduchové filtry
Jednou za 2 tydny

*Filtry jemné omyjte/proplachnéte vodou, aby nedoslo k poSkozeni povrchu.

*Filtry dukladné vysuste ve stinu, mimo dosah ohné nebo pfimého slunecniho zafeni.
*Vyménte vSechny poskozené filtry.

Provozni podminky

Pouzivejte tuto klimatizaci v teplotnim rozsahu uvedeném v tabulce.

e Venkovni jednotka Single | Venkovni jednotka Multi
Vnitfni L% L %2
Teplota °C (°F) split split
DBT WBT DBT WBT DBT WBT
| Max. 32 (89,6) 23(73,4) | 43(109,4) | 26(78,8) | 46(114,8) | 26 (78,8)
CHLAZENI
Min. 16 (60,8) 11 (51,8) -10 (14,0) - -10 (14,0) -
| Max. 30 (86,0) - 24 (75,2) 18 (64,4) 24 (75,2) 18 (64,4)
TOPENI
Min. 16 (60,8) - -20 (-4,0) -21(-5,8) -15(5,0) -16 (3,2)

DBT: Teplota suchého teploméru, WBT: Teplota vihkého teploméru

*1 CU-Z20ZKE, CU-Z25ZKE, CU-Z35ZKE, CU-Z42ZKE, CU-Z50ZKE, CU-Z71ZKE
*2 CU-2Z35TBE, CU-2Z41TBE, CU-2Z50TBE, CU-3Z52TBE, CU-3Z68TBE, CU-4Z68TBE, CU-4Z80TBE, CU-5Z90TBE



Informace

Informace ohledné sbéru a likvidace zarizeni na konci Zivotnosti a pouzitych baterii

upozorfiuji na to, ze se pouzita elektricka a elektronicka zafizeni, v€etné baterii,

E Tyto symboly na vyrobcich, jejich obalech a v doprovodné dokumentaci

nesméji likvidovat jako bézny komunalni odpad.

E Aby byla zajiSténa spravna likvidace a recyklace pouzitych vyrobkl a baterii,

odevzdavejte je v souladu s narodni legislativou na pfislusnych sbérnych
mistech.

Spravnou likvidaci pfispéjete k Uspofe cennych pfirodnich zdroji a pfedejdete
moznym negativnim dopadlm na lidské zdravi a Zivotni prostfedi.

O dalsi podrobnosti o sbéru a recyklaci odpadu pozadejte mistni Gfady.

Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu se vystavujete postihu podle narodni
legislativy.

prodejce nebo dodavatele.

[Informace ohledné likvidace v neélenskych zemich EU]

Tyto symboly plati pouze v EU. Pokud chcete likvidovat elektrické nebo
elektronické zafizeni, obratte se na mistni ufad nebo prodejce.

Pro jiné nez soukromé uzivatele v EU a v nékterych jinych evropskych zemich
Pokud chcete likvidovat elektrické nebo elektronické zarizeni, obratte se na

Poznamka k symbolu baterie (symboly uprostied a dole):

Tento symbol mliZze byt pouzit v kombinaci s chemickym symbolem. V tomto
pfipadé splnuje tento symbol legislativni pozadavky, které jsou pfedepsany pro
chemickou latku obsaZenou v baterii.

Tento symbol znamena, ze Tento symbol znamena, Ze je
zafizeni pouziva hoflavé chladici tfeba si peclivé precist navod

& médium. Pokud dojde k uniku @ k obsluze.
chladiciho média, mlze v

VAROVANI pfitomnosti zdroje vzniceni dojit

k jeho vzniceni.

Tento symbol ukazuje, Zze Tento symbol znamena, ze

@ s timto zafizenim by méli I::E] dal$i informace jsou uvedeny

pracovnici servisu zachazet v navodu k obsluze a/nebo v
podle instalacnich pokynd. instalacnich pokynech.

(AE]

Tato klimatizace obsahuje zafizeni, které vytvari biocidni pfipravek.

Volné radikaly generované zafizenim zabudovanym v klimatizaci maji schopnost
inhibovat znecistujici latky, jako jsou urcité typy bakterii, viry, plisné.

Aktivni latky: VoIné radikaly generované in situ z okolniho vzduchu nebo vody.
Pouziti: Tuto funkci zafizeni Ize ovladat tlaCitkem ON/OFF ikony ,nanoe X“. DalSi
informace naleznete v ¢asti ,Jak pouzivat® v podrobnych pfiru¢kach (skenovani
Matrix 2D).

Natér ventilatoru s pficnym tokem byl oSetfen biocidnimi aktivnimi latkami [2-oktyl-
2H-isothiazol-3-on (OIT), 3-jodo-2-propynylbutylkarbamat (IPBC), pyrithion
zine€naty], aby byl znemoznén rist plisni a kvasinek na povrchu.

t&ni klimatizace / Informace ﬁ

Cis



Dziekujemy za zakup klimatyzatora Panasonic.

Przed przystapieniem do instalacji instalator powinien:
Zapoznac sie z instrukcjg instalacji, a nastepnie poprosi¢ klienta o zachowanie jej do wykorzystania w
przysztosci. Wyja¢ pilota zdalnego sterowania zapakowanego wraz z jednostkg wewnetrzng.

Elastycznos¢ potgczen Pojedynczy uktad klimatyzacji typu single

split lub multi split, by dopasowaé sie do Twoich potrzeb.
Petna charakterystyka produktu znajduje sie w katalogu.

Spis tresci
Widok ogdlny systemu
Skrécona instrukcja obstugi

Akcesoria

* Pilot zdalnego sterowania

» Baterie AAA lub R03 x 2

» Uchwyt na pilota

+Sruby do uchwytu na
pilota x 2

llustracje zamieszczone w niniejszej
instrukcji petnig jedynie role
objasniajgca i moga nie przedstawia¢
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Srodki DEZPIECZEASIWA .........ooovvvvvvvvviiriviniiisiiiiiiis 1215 rzeczywistego urzgdzenia. Mogg one
Czyszczenie klimatyzatora ... 16 ulec zmianie bez powiadomienia.
INFOIMACE ... 17
Jednostka wewnetrzna Elementy do przygotowania Pobierz z App Store
(oddzielny zakup i subskrypcja)
7
I/ D Panasonic
Adapter \\\ Aplikacja Panasonic
sieciowy Router Internet Smartfon Comfort Cloud (bezptatna)

« Ta funkcja wymaga aplikacji pracujgcej na smartfonie. Nalezy zawsze sprawdza¢ obstugiwang wersje systemu

operacyjnego w sklepie.

* Adapter sieciowy zostat zaprojektowany z myslg o pracy w formie terminala dla aplikacji ,Panasonic Comfort Cloud”.
* Miejsce instalacji jednostki wewnetrznej musi znajdowac sie w zasiegu bezprzewodowej facznosci LAN.

Dane techniczne — wbudowany adapter sieciowy

Model PIOT-V2(WA)

Napigcie wejsciowe

Prad staty 5 V (z jednostki wewnetrznej klimatyzatora)

Biezace zuzycie

Tx/Rx maks. 190/70 mA

Standard sieci bezprzewodowe;j

IEEE 802.11 b/g/n; BT5.0 Low Energy (BLE)

Zakres czestotliwosci

Pasmo 2,4 GHz

Szyfrowanie

WPA™ [ WPA2™ | WPA3™

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej przesytana w pasmach czestotliwosci PIOT-V2(WA)

Rodzaj tgcznosci bezprzewodowej

Pasmo czestotliwosci Maks. EIRP (dBm)

WLAN

2412-2472 MHz 20 dBm

BLE

2402-2480 MHz 20 dBm




Skrocona instrukcja obstugi

Wskazniki

o o o
POWER TIMER nanoe X

) ()

)

@-nanoeXx |

ML DRY
@ AUTO
.
W c
FAN AUTO  AUTO
v )
13-
I L
L/ | E— I
h TEMP
nanoeX @ N :
| OFF/ON Tewe |
POWERFUL | . |
)
e N il
~ FAN SPEED/
MODE < ‘ QUIET
AR SWING
MILD DRY <> ‘ SLEEP
A
{ TMER 31 N ‘ SET |
SELECT | ====7
TOER ) s |’-CANCEL

'''' AT RC = =N

llawx]i @ o o @@
L= F

4 SET CHECK  RESET

Wktadanie baterii

@ Wyciagnac¢ tylng pokrywe pilota.
(2) Wiozy¢ baterie AAA lub R03.
@ Zamkna¢ pokrywe.

A Ustawianie zegara

o @ Nacisnaé , nastepnie nacisng¢ aby
ustawi¢ czas.
* Nacisng¢ przez okoto 5 sekund, aby wyswietla¢
czasw formacie 12-godzinnym lub 24-godzinnym.

(@ Nacisnaé aby potwierdzi¢.

[l Podstawowa obstuga

i2:00

0]
T — @ Nacisngé¢ | ® " | aby rozpoczaé/
_:Ac_ zatrzyma¢ dziatanie.
POWER « Gdy urzadzenie jest wigczone, [OIEa

znika z wy$wietlacza pilota.

AUTO —»-HEAT @) Nacisnaé aby wybrac
[ orv<— cooL )

zadany tryb.
e | Gora (@ Nacisnaé TEMP UP, TEMP DOWN,
aby wybra¢ zadang temperature.
WP g Zakres wyboru:
16,0 °C ~ 30,0 °C /60 °F ~ 86 °F.

* Nacisng¢ M przez okoto 10 sekund, aby wyswietla¢ temperature w
°C lub °F.

Aby potaczyé¢ sie z siecia
= *Nacisnij, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje bezprzewodowej sieci
° LAN.
« Informacje na temat konfigurowania modutu bezprzewodowej
sieci LAN znajduja sie w internetowej instrukcji konfiguracji.
« Jezeli dioda LED bezprzewodowej tgcznosci LAN miga w
sposob ciagty, a nie chcesz uzywaé aplikacji, nacisnij przycisk
bezprzewodowej tacznosci LAN  w celu jej wytgczenia.

Widok ogdlny systemu / Skrocona instrukcja obstugi E
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Srodki bezpieczenstwa

Aby unikna¢ zagrozenia dla zdrowia wasnego, innych oséb lub
niebezpieczenstwa powstania szkéd materialnych, nalezy stosowac sie
do ponizszych zasad:

Nieprawidtowa obstuga spowodowana nieprzestrzeganiem ponizszych
wytycznych moze doprowadzi¢ do zagrozen, ktdrych stopien okreslono
ponizej:

Niniejsze urzadzenie nie moze by¢ dostepne dla oséb trzecich.

Ten znak ostrzega
przed $miercig
lub powaznym
zranieniem.

/I\ OSTRZEZENIE

Ten znak ostrzega
przed zranieniem lub
szkoda materialng.

/N UWAGA

Wytyczne w instrukcji s3 opatrzone nastepujacymi symbolami:

Ten symbol 0znacza czynnos¢, kidra jest
ZABRONIONA.

O

Te symbole 0znaczajg czynnosci, ktdre sa
OBOWIAZKOWE.

o
G

DG

Zasilanie

Wit powietrza

Jednostka wewnetrzna

Jednostka zewnetrzna

/\\ OSTRZEZENIE

Jednostka wewnetrzna i zewnetrzna

Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w
o wieku od 8 lat i osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub intelektualnej, a takze nieposiadajace
stosownego doswiadczenia i wiedzy, jednakze pod
warunkiem, iz zostanie im zapewniony wlasciwy nadzor
lub otrzymajg one odpowiedni instruktaz w zakresie
bezpiecznej eksploatacji urzadzenia oraz zrozumiejg
istniejace zagrozenia.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do zabawy. Dzieci
pozostawione bez nadzoru nie moga wykonywac czynnosci
Zwigzanych z czyszczeniem i konserwacjg urzadzenia.

Czyszczenie wewnetrznych czesci, naprawe, instalacje,
wymontowanie, demontaz i ponowng instalacje jednostki
nalezy powierzy¢ akredytowanemu instalatorowi.
Nieprawidtowa instalacja i obstuga spowodujg wyciek,
porazenie pradem lub pozar.

Mozliwo$¢ uzycia okreslonego typu czynnika chtodniczego
nalezy potwierdzi¢ u akredytowanego instalatora. Uzycie
innego typu czynnika chtodniczego niz okreslony moze
spowodowac uszkodzenie produktu, zranienie itp.

Nie uzywac jakichkolwiek sposobow przyspieszania
® procesu odszraniania lub czyszczenia, z wyjatkiem
zalecanych przez producenta.
Zastosowanie niewtasciwej metody lub niekompatybilnych
materialow moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu,

wybuchu, czy tez do powaznych obrazen ciata.

Nie instalowac urzadzenia w potencjalnie wybuchowej lub
palnej atmosferze.

Nieprzestrzeganie powyzszego wymagania moze
prowadzic do pozaru.

Nie wktada¢ palcéw ani innych
przedmiotéw do jednostki wewnetrznej lub
zewnetrznej klimatyzatora; obracajace sie
czesci moga spowodowaé obrazenia ciata.

Nie dotykac jednostki zewnetrznej podczas burzy, moZliwe
porazenie pradem.

Nie wystawia¢ sie na diugotrwale dziatanie zimnego powietrza;
niebezpieczenistwo nadmiemego wychtodzenia organizmu.

Pilot zdalnego sterowania

Nie pozwoli¢, aby niemowleta lub mate dzieci bawity
sie pilotem zdalnego sterowania; niebezpieczenstwo

potkniecia akumulatoréw.

Nie siada¢ na urzadzeniu ani nie wchodzié na
nie; grozi to upadkiem.




Aby uniknaé przegrzania i — A U WAGA
® pozaru, nie nalezy uzywac kabla @ -
zmodyfikowanego, powstatego z

polgczenia dwach lub wiecej kabli,

Jednostka wewnetrzna i zewnetrzna
przediuzacza ani kabla niezgodnego ® Nie my¢ jednostki wewngtrznej woda, benzyna,

i
-

ze specyfikaciami. rozcignczalnikiem lub proszkiem do szorowania, gdyz
by unknad — . spowoduie to jej uszkodzenie lub korozje.
y uniknaé przegrzania, pozaru lub porazenia pradem — - - : -
elektrycznym: Nie uzywac urzadzenia do zabezpieczania rzadzefi
+ Nie podiaczac kabla zasilajacego do gniazda precyzyjnych, zywnosci, zwierzaf, roslin, dziet szukilub
elektrycznego, do ktérego sa podiaczone inne podobnych. Moze to spowodowac pogorszenie ich jakosci ©
urzadzenia. itp. 3
« Nie obstugiwa¢ urzadzenia mokrymi rekami. Nie uzywac jakichkolwiek materialow palnych bezposrednio ~ 2
* Nie wyginac nadmiernie kabla zasilajgcego. przed wlotem powietrza; niebezpieczeristwo propagacii o
* Nie wlacza¢/wylgcza¢ urzadzenia poprzez wkladanie/ plomieni. 3
wyciaganie wiyczki sieciowej z gniazdka. Nie wystawiac roslin lub zwierzat domowych bezposrednio "S-
Uszkodzony kabel zasilajacy musi zosta¢ wymieniony na strumien powietrza; niebezpieczefstwo uszkodzenia lub 0
0 przez producenta, przedstawiciela serwisu lub inne spowodowania obrazen ciata. 2
wykwalifikowane osoby, co pozwoli na unikniecie : ] . N 5
zagrozenia. Nie ;iqtykac ost(ych Zeberek aluminiowych; ostre o
Usilnie zaleca sie zainstalowanie wytacznika pradu czeScl moga byc przyczyng zraniena. o
uptywowego (ELCB) lub urzadzenia réznicowopradowego Nie wigcza¢ (ON) jednostki wewngtrznej podczas
(RCD) w celu unikniecia porazenia pradem elektrycznym woskowania podtdg. Po wykonaniu woskowania
lub pozaru. nalezy odpowiednio przewietrzy¢ pomieszczenie przed
Aby unikna¢ przegrzania, pozaru lub porazenia pradem Wlaczeniem jednosti.
elektrycznym: Nie instalowac jednostki w miejscach zabrudzonych
* Prawidtowo wiozy¢ wtyczke sieciowg. olejem lub zadymionych; niebezpieczenstwo uszkodzenia
« Kurz z wtyczki sieciowej nalezy regulamie $ciera¢ suchg jednostki.
Scierk. Nie demontowat jednostki do czyszczenia;
W razie anormalnej pracy/awarii produktu, nalezy niebezpieczenstwo odniesienia obrazen ciata.
zaprzestat jego uzywania i wyjac wtyczk sieciowg Nie umieszczaé jednostki na niestabilnej powierzchni do
gniazdka lub wylaczyC urzadzenie i zataczyC wytgcznik. czyszczenia; niebezpieczenistwo odniesienia obrazen ciafa.

(Ryzyko powstania dymu / pozaru / porazenia pradem)
Przykiady nieprawidtowego dziafania / usterek

* Wytgcznik ELCB czgsto sig zalgcza.

« Zapach spalenizny.

* Nietypowy hatas lub drgania urzadzenia.

Nie stawia¢ wazonow lub innych pojemnikéw z wodg na
jednostce. Jezeli do wnetrza urzadzenia przedostanie
sie woda, to moze doj$¢ do pogorszenia stanu izolacji. W
efekcie moze nastapic porazenie pradem elektrycznym.

« Wyciek goracej wody z jednostki wewngtrznej. Nie nalezy otwiera¢ okien lub drzwi pomieszczenia,

* Przewdd zasilajgcy lub wtyczka sieciowa nagrzewajg sie gdy urzadzenie jest wigczone, poniewaz pogorszy
nadmiernie. to ekonomike wykorzystania energii oraz spowoduje

* Nie mozna sterowa¢ predkosci wentylatora. niekorzystne zmiany temperatury.

= Jednostka przerywa pracg natychmiast, nawet po Zapobiec przeciekom wody poprzez dopilnowanie, aby
normalnym wigczeniu. rura spustowa:

« Wentylator nie zatrzymuie sie, nawet po przerwaniu pracy. - Zostata prawidiowo podtaczona,

Natychmiast skontaktowac sie z akredytowanym - Byla trzymana z dala od rynien i pojemnikow, i

instalatorem w celu dokonania konserwacji / naprawy. - Nie byla zanurzana w wodzie

Urzadzenie musi by¢ uziemione, aby nie doszto do Po dLuﬁgym to kre{sje ui?kma:ania; Il.’b egsplogtgcji

porazenia pradem elektrycznym lub pozaru. W poblzL maleriaiow painych, najezy odpowieanio

przewietrzy¢ pomieszczenie.

Po diuzszym okresie uzytkowania nalezy sprawdzi¢, czy
nie doszto do pogorszenia stanu technicznego stelazu

|E B Aby zapobiec porazeniu pradem elekirycznym, nalezy
§ instalacyjnego; niebezpieczeristwo upadku jednostki.

y wylaczy¢ zasilanie i wyjac wtyczke sieciowa z gniazdka:

- Przed czyszczeniem lub naprawa,
na?)) - Na czas diuzszej bezczynnosci lub
&S5 - W razie anormalnie silnych wytadowan atmosferycznych.
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Srodki bezpieczenstwa

Pilot zdalnego sterowania Srodki ostroznosci dotyczace

® Nie uzywa¢ akumulatoréw tadowalnych (Ni-Cd). Mogtyby

uzytkowania czynnika chtodniczego R32

one uszkodzi¢ pilota zdalnego sterowania. Zadna z 0sob wykonujacych prace przy ukladzie

Aby zapobiec awarii lub uszkodzeniu pilota zdalnego chiodniczym, ktore wiaza sig z obstuga elementow

sterowania: instalacji rurowej, kiére zawierajg lub zawieraly fatwopalny

* Wyja¢ akumulatory, jezeli jednostka ma nie by¢ uzywana czynnik chiodniczy, nie moze uzywac jakichkolwiek zrodet
przez dluzszy czas. zaptonu w sposob stwarzajacy zagrozenie pozarowe

« Nalezy wiozy¢ nowe akumulatory tego samego rodzaju, lub wybuchowe. Zabrania si¢ palenia tytoniu podezas
pamigtajac o zachowaniu wiasciwe] biegunowosci. wykonywania takich prac.

Wszystkie potencjalne Zrédta zaptonu, w tym palenie
m tytoniu, powinny by¢ wystarczajgco oddalone od miejsca
Nie ciagnat za przewod w celu wyjecia wlyczki sieciowe] |nst§IaCJ|l,'n'aprawy, d_emgntazu i gtyllzac1|, podczas ktérych
2 gniazdka; niebezpieczenstwo porazenia pradem moze doj$c do uwolnienia czynnika chtodniczego do

elektrycznym. otoczenia.

/I\ OSTRZEZENIE

Niniejsze urzadzenie jest napeinione R32

(umiarkowanie tatwopalny czynnik chtodniczy).
A W razie wycieku $rodka chiodniczego i jego kontaktu

z zewnetrznym zrédtem zaptonu moze doj$c do jego
zapalenia.

Jednostka wewnetrzna i zewnetrzna
Urzadzenie nalezy zainstalowac iflub eksploatowa¢ w

0 pomieszczeniu 0 powierzchni wiekszej niz Amin (m?), z
dala od zrédet zaptonu (zrodet cieptal iskier/otwartego
plomienia) lub innych miejsc niebezpiecznych (urzadzenia i
kuchenki gazowe, instalacje gazowe, kuchenki elekiryczne
itd.). (Patrz Tabela A w instrukcji instalacji odnodnie do
Anin (7))
Czynnik chodniczy moze by¢ bezwonny. Dlatego
stanowczo zaleca sig zastosowanie odpowiednich i

sprawnych wykrywaczy palnego gazu chtodniczego, ktore
beda ostrzegly uzytkownika o ewentualnej nieszczelnosci.

Wszelkie niezbedne otwory wentylacyjne muszg pozosta¢
drozne.

Urzadzenia nie nalezy przebijac lub wrzuca¢ do ognia,
gdyz jest ono pod cisnieniem. Nie wystawia¢ urzadzenia na
dziatanie ciepta, ptomieni, iskier lub innych Zrédet zaptonu.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do jego wybuchu, czego
wynikiem moga by¢ obrazenia ciafa lub $mierc.




Przed rozpoczeciem sterowania / obstugiwania tego klimatyzatora z
uzyciem komunikacji bezprzewodowej ze zdalnej lokalizacji nalezy
sprawdzi¢ sposob zamontowania i otaczajacy obszar oraz zwrcic
uwage na wszelkie osoby znajdujace sie w jego poblizu.

/I OSTRZEZENIE

Adapter sieciowy (aktywowany)

Nie uzywac jednostki wewnetrznej w poblizu jakichkolwiek
urzadzen medycznych lub do automatycznego sterowania

(drzwi automatyczne, alarmy przewodowe itp.).

(Fale radiowe z jednostki wewnetrznej moga powodowaé
zakidcenia sprzetu oraz mogg powodowac incydenty ze
wzgledu na nieprawidtowe dziafania)

Zachowac¢ co najmniej 15 cm odstepu od jednostki

0 wewngtrznej w przypadku stosowania stymulatora serca.
(Fale radiowe z jednostki wewnetrznej mogg powodowac
zakldcenia dziatania stymulatora serca)

/N UWAGA

Sprawdzi¢ wezesniej nastepujace wymagania (w domu):
0 « Doktadnie podiaczy¢ zasilanie. Upewnic sig, ze na
elementach zasilania nie nagromadzit sig kurz.
(Moze to doprowadzic do pozaru ze wzgledu na zapton w
zasilaniu przy niedoktadnym styku)

* Sprawdzi¢ stan aktywacji timera ustawiony przez inng
osobe.

(Nieoczekiwane uruchomienie i zatrzymanie moze
spowodowac obrazenia ludzi, zwierzat i roslin)

« W klimatyzatorze nie powinny wystepowac zadne
nieprawidtowosci, takie jak np. zmiana przepywu
powietrza. Sprawdzi¢, czy w poblizu klimatyzatora
nie znajdujg sie zadne obiekty, kidre moga zostaé
przemieszczone poprzez skierowanie na nie przeptywu
powietrza. Spadajace lub przemieszczajgce sie obiekty
moga stwarzac zagrozenie pozarem, obrazeniami itp.

o

« Zawsze uzywac lokalnego pilota zdalnego sterowania,
gdy w klimatyzowanej przestrzeni znajdujg sie osoby
takie jak dzieci, a takze osoby niepefnosprawne, starsze
lub chore, ktdre nie sg w stanie samodzielnie kontrolowac
temperatury i polegaja na wprowadzonych ustawieniach
klimatyzatora.

Zwiekszenie lub zmniejszenie temperatury w sposob
zdalny moze spowodowac dyskomfort u takich oséb i
zakldci¢ ich przebieg dnia.

Roéliny i zwierzeta sa wrazliwe na nagte zmiany
temperatury.

@

Przed rozpoczeciem obstugiwania klimatyzatora ze zdainej
lokalizacji sprawdzic, czy spefnione zostaly ponizsze
wymagania:

« Poinformowac¢ osoby znajdujace sie w klimatyzowanej
przestrzeni, ze dziatanie i ustawienia klimatyzatora beda
sterowane zdalnie. Ma to zapobiega¢ zaskoczeniu takich
0s6b nagtg zmiang temperatury (z wysokiej na niskg lub
na odwrot).

(Ze wzgledu na nagte zmiany temperatury na zewnatrz
i w pomieszczeniu moze doj$¢ do obrazen ciata.Zmiang
temperatury mozna obstugiwac zdalnie)

- Jesli ekran gtéwny aplikacji Panasonic
Comfort Cloud nie odzwierciedla stanu
dziatania, do obstugi klimatyzatora
nalezy uzywac lokalnego pilota zdalnego
sterowania.

« Jako Ze aplikacja wykorzystuje komunikacje sieciowa,
moga wystepowa¢ momenty, w ktdrych obstuga zdalna
bedzie niemozliwa z powodu usterek komunikacji lub
sieci (np. czasowe wylgczenie serwera Panasonic Cloud,
awaria u dostawcy ustug komunikacyjnych, problemy
z facznoscig wifi itp.). W razie wystapienia takich
probleméw do obstugi klimatyzatora nalezy uzywa¢
lokalnego pilota zdalnego sterowania.

Srodki bezpieczenstwa E
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Czyszczenie klimatyzatora

Czyszczenie nalezy przeprowadzaé w regularnych odstepach czasu, aby zapewnié¢ optymalna
wydajnos$¢ urzadzenia. Zanieczyszczenie urzadzenia moze byé przyczyna nieprawidtowego
dziatania i moze wystapi¢ kod btedu ,,H 99”. Skontaktuj sie z akredytowang firma instalacyjna.
*Przed czyszczeniem nalezy wytgczy¢ zasilanie i odtgczy¢ urzadzenie od pradu.

*Nie wolno dotykaé¢ aluminiowego Zeberka, poniewaz ostre czesci mogg spowodowac obrazenia.
*Nie uzywac benzyny, rozcienczalnika ani proszka do szorowania.

»Uzywac wylgcznie mydia (~ pH 7) lub obojetnego detergentu do uzytku domowego.

*Nie uzywac¢ wody o temperaturze powyzej 40 °C / 104 °F.

Filtry powietrza
Raz na 2 tygodnie

«Filtry nalezy myé/ptukac delikatnie woda, aby nie uszkodzi¢ ich powierzchni.

«Filtry nalezy doktadnie wysuszy¢ w cieniu, z dala od ognia i bezposredniego $wiatta stonecznego.
 Uszkodzone filtry nalezy wymienic.

16

Warunki robocze

Klimatyzatora tego nalezy uzywac w zakresie temperatur podanych w tabeli.

Jednostka zewnetrzna | Jednostka zewnetrzna

Temperatura°C (°F) Wewnetrzne typu single split ' typu multi split
DBT WBT DBT WBT DBT WBT
Maks. | 32 (89,6) | 23(73.4) | 43 (109,4) | 26 (78,8) | 46 (114.8) | 26 (78,8)
CHLODZENIE
Min. | 16(60,8) | 11(51,8) | -10 (14,0) - -10 (14,0) ;
Maks. | 30 (86,0) - 24(752) | 18(64,4) | 24 (752) | 18 (64.4)
GRZANIE
Min. | 16 (60,8) - .20 (-4,0) | -21(58) | -15(50) | -16(3,2)

DBT: Temperatura suchego termometru, WBT: Temperatura mokrego termometru

*1 CU-Z20ZKE, CU-Z25ZKE, CU-Z35ZKE, CU-Z42ZKE, CU-Z50ZKE, CU-Z71ZKE
*2 CU-2Z35TBE, CU-2Z41TBE, CU-2Z50TBE, CU-3Z52TBE, CU-3Z68TBE, CU-4Z68TBE, CU-4Z80TBE, CU-5Z90TBE



Informacje

Informacje o zbiérce i usuwaniu starych urzadzen oraz zuzytych baterii

towarzyszgcej oznaczajg, ze nie wolno mieszac zuzytych urzadzen elektrycznych i

E Niniejsze symbole umieszczane na produktach, opakowaniach i/lub w dokumentacii

elektronicznych oraz baterii z innymi odpadami domowymi/komunalnymi.

W celu zapewnienia wtasciwego przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych oraz zuzytych baterii, nalezy oddawac je do wyznaczonych
punktéw gromadzenia odpaddw zgodnie z przepisami prawa krajowego.

Poprzez prawidtowe pozbywanie sie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz
zuzytych baterii pomagasz oszczedza¢ cenne zasoby naturalne oraz zapobiegaé¢ potencjalnemu
negatywnemu wptywowi na zdrowie cztowieka oraz na stan Srodowiska naturalnego.

W celu uzyskania informaciji o zbidrce oraz recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii prosimy o kontakt z wiadzami lokalnymi.

Za niewtasciwe pozbywanie sie tych odpadéw mogg grozi¢ kary przewidziane przepisami prawa
krajowego.

Dla uzytkownikéw bedacych przedsigbiorcami na terenie Unii Europejskiej i niektorych
innych krajéow europejskich

Aby pozbyc sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem handlowym lub dostawca, ktdry udzieli dalszych informacii.

Te symbole obowigzujg wytgcznie w krajach Unii Europejskiej. Aby pozbyé sie tych produktow,
nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wladzami lub przedstawicielem handlowymi i poprosic¢ o

ﬁ [Informacje o usuwaniu odpadéw w krajach poza Unig Europejska]
Pb

okreslenie wasciwego sposobu usuniecia produktow.

Zwr6¢ uwage na symbol baterii (ponizej podano dwa przyktady symboli):
Ten symbol moze by¢ uzywany w potgczeniu z symbolem chemicznym. W tym przypadku
bateria jest zgodna z wymaganiami dotyczacymi $rodkéw chemicznych opisanymi w Dyrektywie.

Ten symbol wskazuje, ze w urzadzeniu Ten symbol wskazuje, ze nalezy

uzywany jest tatwopalny czynnik doktadnie przeczytaé instrukcje
& chtodniczy. Jezeli dojdzie do wycieku obstugi.

czynnika chtodniczego, to w razie ﬂ:@l

OSTRZEZENIE pojawienia si¢ zewnetrznego zrédta

zapfonu zajdzie ryzyko jego zapalenia.

Ten symbol wskazuje, ze niniejsze Ten symbol wskazuje, ze
@ urzgdzenie winno byc¢ obstugiwane I::E:I w instrukcji obstugi i/lub w
przez personel serwisowy korzystajacy instrukcji instalacji znajdujg sie

z instrukcji instalacji. odnosne informacje.

(AE]

Ten klimatyzator zawiera urzadzenie, ktoére wytwarza produkt biobdjczy.

Wolne rodniki generowane przez urzgdzenie wbudowane w klimatyzator majg zdoIno$¢ do
hamowania zanieczyszczen, takich jak niektore rodzaje bakterii, wirusow, plesni.

Substancje czynne: Wolne rodniki generowane na biezaco z otaczajgcego powietrza lub wody.
Zastosowanie: Ta funkcja urzagdzenia moze by¢ obstugiwana w trybie Wt. / WYL za pomocg
przycisku z ikong ,nanoe X". Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Sposob uzycia” w
szczegdtowych instrukcjach (skanowanie matrycy 2D).

Powtoke wentylatora poprzecznego poddano dziataniu biobojczych substancji czynnych
[2-oktylo-2H-izotiazol-3-on (OIT), 3-jodo-2-propynylobutylokarbaminian (IPBC), pirytionian
cynku] w celu zahamowania wzrostu plesni i grzybéw na jej powierzchni.

Czyszczenie klimatyzatora / Informacje E
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Kdszdnjuk, hogy a Panasonic légkondicionalét valasztotta.

Abeszerelés elétt a szerel6nek:
El kell olvasnia a beszerelési Utmutatdt, majd fel kell kémie az tigyfelet, hogy 6rizze meg, hogy a késdbbiekben
barmikor fellapozhatd legyen. Ki kell vennie a csomagolasbdl a beltéri egységgel szallitott tavvezérldt.

Rugalmas csatlakoztathatésag Egyszeres osztott vagy tobbszords

osztott Iégkondicionalé minden igényhez.
A termék funkcidinak részletes leirasat a katalégusban talalja meg.

Tartalomjegyzék

Arendszer attekintése ... 18
ROVIA UEMULALO ..o 19
Biztonsagi ovintézkedések ... 20-23
A légkondicionalo tisztitadsa ..........ccceviiiiiiiiiii 24
INFOrMACIOK ..o 25

A rendszer attekintése

Tartozékok

* Tavvezérld

* AAA vagy R0O3 elem, 2 db
» Tavvezeérlé-tartd

» Tavvezérlé-tartd

csavarjai, 2 db

A kézikdnyv abrai csak
magyarazatként szolgalnak,
és eltérhetnek a tényleges
egységtdl. Az abrak értesités
nélkil valtozhatnak.
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Elékészitendd tételek
(kalon kell megvasarolni és megrendelni)

Beltéri egység

Iz
I i
Haldzati \\\
adapter Utvalaszté Internet  Okostelefon

Toltse le az
alkalmazasboltbdl

Panasonic

Panasonic Comfort Cloud
alkalmazas (ingyenes)

*Ez a funkcié megkdveteli, hogy az alkalmazas okostelefonnal miikodjon. Kérjik, minden aruhazban ellenérizze

a tamogatott operacios rendszer verziojat.

« A halézati adaptert kifejezetten arra tervezték, hogy a ,Panasonic Comfort Cloud” terminaljaként hasznaljak.
* A beltéri egység telepitési helyének a vezeték nélkiili LAN halozati lefedettségi tertiletén belll kell lennie.

Specifikacio - Beépitett halézati adapter

Modell PIOT-V2(WA)

Bemeneti feszliltség 5 VDC (a légkondicionald beltéri egységétdl)
Aramfogyasztas Tx/Rx max. 190/70 mA

Vezeték nélkili szabvany IEEE 802.11 b/g/n; BT5.0 Low Energy (BLE)
Frekvenciatartomany 2,4 GHz-es sav

Titkositas WPA™ [ WPA2™ | WPA3™

A PIOT-V2(WA) frekvenciasavokban sugarzott maximalis radiéfrekvencias teljesitmény

Vezeték nélkili tipusa Frekvenciasav

Max. EIRP (dBm)

WLAN 2412-2472 MHz

20 dBm

BLE 2402-2480 MHz

20 dBm




Rovid utmutato

Jelz6k

o o o
POWER TIMER nanoe X

) ()

@-nanoeXx

)

ML DRY
@ AUTO
.
W c
FAN AUTO  AUTO
v )
13-
I L
L/ | E— I
h TEMP
nanoeX @ N :
| OFF/ON Tewe |
POWERFUL | . |
)
e N il
~ FAN SPEED/
MODE < ‘ QUIET
AR SWING
MILD DRY <> ‘ SLEEP
A
{ TMER 31 N ‘ SET |
SELECT | ====7
TOER ) s |’-CANCEL

'''' AT RC = =N

llawx]i @ o o @@
L=

4 SET CHECK RESET | F

Az elemek behelyezése

(D) Hiizza ki a tavvezérld hatsé fedelét.
(2) Helyezze be az AAA vagy R03 elemeket.
@ zarjale afedelet.

gombot, majd nyomja meg a E
itasahoz.

gombot hozzavetdlegesen 5 masodpercig az idd
12 brés (am/pm) vagy 24 dras formatumban torténd megjelenitéséhez.

@ Nyomja meg a gombot a megerdsitéshez.

[ Alapvetd hasznalat

i2:00

*Nyomjamega | @

®
I 1 @ Nyomja meg az | °*°N | a hasznalat
S elkezdéséhez/leallitasahoz.
POWER » Amikor az egység BE van kapcsolva, az

eltiinik a tavvezérl6 kijelz6jérdl.

AUTO —» HEAT @ N .
yomja meg a gombot a
E DRY «+— COOL :I

kivant méd kivalasztasahoz.

—— Fo (® Nyomja meg a TEMP UP, TEMP
DOWN gombot a kivant hémérséklet
TEMP kivalasztasahoz.
s [ Le - L .
Kivélasztasi tartomany:

16,0 °C ~ 30,0 °C /60 °F ~ 86 °F.

* Nyomja meg a ™~ gombot hozzavetblegesen 10 masodpercig a
hémérséklet °C vagy °F mértékegységben torténd megjelenitéséhez.

Csatlakozas halézathoz

Q » Nyomja meg a Vezeték nélkuli LAN funkcié BE vagy Kl értékre
° torténd allitasahoz.
« A vezeték nélkiili LAN modul miikédésének beallitasahoz
olvassa el a webes bedllitasi dtmutatot.
+ Ha a vezeték nélkiili LAN LED folyamatosan villog, és On nem
szeretné hasznalni az alkalmazast, nyomja meg a Vezeték
nélkili LAN 5 gombot a kikapcsolasahoz.

A rendszer attekintése / Rovid utmutatd E
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Biztonsagi ovintézkedések

A személyi sériilés, masok sérilése és egyéb karok elkertilése
érdekében, kérjiik, tartsa be a kbvetkezoket:

Az aldbbi utasitasok be nem tartasabol fakadd helytelen Uizemeltetés az
alabbiakban ismertetett stlyossagu karokat okozhatja:

Ezek az eszkdzok nem a széles nyilvanossag altali hozzaféréshez
késziltek.

Ez a jel halalt okozd
vagy sulyos sériilésre
figyelmeztet.

/I\ FIGYELMEZTETES

Ez ajel sérillésre
vagy az eszkdzben
okozott karra
figyelmeztet.

/N VIGYAZAT

Akdvetendd utasitasok a kovetkezd szimbolumok szerint vannak
besorolva:

Ez a szimbélum azt jelzi, hogy egy mivelet
végrehajtasa TILOS.

e

9 Ezek a szimbolumok KOTELEZOEN

végrehajtandd miveleteket jeldinek.

=
\
N

—
eﬂf

Aramellatas

_J Levegdbemenet

Tavvezérlé

Kiiltéri egység

/I\ FIGYELMEZTETES

Beltéri egység és kiiltéri egység

Ezt az eszkdzt a 8. életévilket betdltott gyermekek,
o valamint csokkent testi, érzékelési vagy mentalis
képességekkel rendelkez, illetve tapasztalattal vagy
ismeretekkel nem rendelkezd személyek is hasznélhatjak,
ha a feliigyelet vagy a készlilék biztonsagos hasznélatara
vonatkozd Utmutatés biztositott szamukra, és képesek
felmémi az ezzel jar6 veszélyeket.
Gyermek nem jatszhat a késziilékkel. A tisztitast és a
felhasznaldi karbantartast nem végezhetik gyermekek
feliigyelet nélkul.

Keérjtik, 1épjen kapcsolatha egy hivatalos forgalmazéval
vagy szakemberrel a belsd részek tisztitasahoz, valamint
az egyséq javitasahoz, telepitéséhez, eltavolitasahoz,
szétszereléséhez és ismételt telepitéséhez. Anem
megfeleld telepités és kezelés szivargast, elektromos
aramiitést vagy tlizet okozhat.

Ellendrizze, hogy a hivatalos forgalmazd vagy a szakérté
amegadott tipusu hiit6kdzeget hasznalja. A megadottdl
eltérd tipusu hitékdzeg hasznélata kart tehet a
késziilékben, valamint robbanést és sérilést stb. okozhat.

® A jégtelenitési folyamat felgyorsitasahoz vagy a tisztitashoz

csak a gyartd altal javasolt eszkdzoket hasznlja.
Barmely nem megfelelé modszer vagy nem kompatibilis
anyag hasznalata kart tehet a termékben, valamint
robbanast és sulyos sériilést okozhat.

Ne telepitse az egységet robbandsveszélyes vagy
tlzveszélyes kornyezetben.
Ennek be nem tartasa tizet okozhat.

Ne dugja az ujjat vagy egyéb targyat

a légkondicionalé beltéri vagy kltéri
egységébe, mert a forgd részek sériilést
okozhatnak.

Ne érintse meg a killtéri egységet villamlés alatt, mert az
aramiitést okozhat.

Atulzott leh(ilés elkerilése érdekében ne tegye ki magat
kozvetlenil a hideg levegének hosszu ideig.

Ne Uljon ra és ne 1épjen ra az berendezésre, mert
véletlenil leeshet. @
Tavvezérld

Az elemek véletlenszer(i lenyelésének elkertilése
érdekében ne engedje, hogy csecsemdk vagy

kisgyermekek a tavvezérlével jatsszanak.




Aramellatas

Ne hasznéljon médositott kabelt, oo
eloszt6t, hosszabbitét vagy nem a
szabvanyos kabelt a tilmelegedés és

a tliz megakadalyozasa érdekében.

/N VIGYAZAT

Atlmelegedés, tliz és elekiromos dramiités

megakadalyozasa érdekében:

* Ne hasznéljon més berendezésekkel kdzds konnektort.

« Ne hasznalja a késziiléket nedves kézzel.

« Ne hajlitsa meg tulsagosan, és ne csavarja meg a
tapkabelt.

* Az egységet ne a tapcsatiakozd behelyezésével vagy
eltévolitdséval mikddtesse vagy éllitsa le.

Ha a tapkabel megseéril, azt a gyarténak, szerviznek
vagy egyéb hasonléan szakképzett személynek kell
lecserélnie a veszély elkertilése érdekében.

Er6sen javasolt, hogy az egységet foldzarlatmegszakitéval
(ELCB) vagy érintésvédelmi dramvéds-kapcsoldval

(RCD) lassak el az elektromos dramiités vagy a tiz
megakadalyozasa érdekében.

Atllmelegedés, tliz és elektromos aramiités

megakadalyozasa érdekében:

* Helyezze be megfeleléen a tapcsatiakozét.

* A tapcsatlakozon Iévé port rendszeresen le kell tordlni
széraz ronggyal.

Ha nem megfelelé miikodést vagy hibakat észlel,

akkor vélassza le a tapcsatlakozot, vagy kapesolja ki a

tapkapcsoldt, és kapcsolja le a megszakitot.

(Fiist, tliz és elektromos aramiités veszélye)

Példak a nem megfeleld miikddésre vagy hibakra

* Az ELCB-védtkapcsold gyakran leold.

+ Egett szag érezhetd.

* Az egységhdl nem a szokasos zaj vagy rezgés
tapasztalhato.

« iz szivérog a beltéri egységhdl.

« A tapkabel vagy a -csatlakozo rendellenesen
felmelegszik.

* A ventilator fordulatszama nem vezérelhetd.

* Az egység milkddése azonnal leall, még akkor is, ha be
van kapcsolva.

« Aventilator akkor sem ll le, ha a késziléket ledllitottak.

Azonnal Iépjen kapcsolatba a helyi forgalmazéval a

karbantartas/javités céljabdl.

Beltéri egység és kiiltéri egység

Ne mossa le a beltéri egységet vizzel, benzinnel,
higitoval vagy suroldporral az egység sériilésének és

rozsdasodasanak elkeriilése érdekében.

Ne haszndlja preciz berendezések, élelmiszer,
allatok, névények, miialkotasok vagy egyeb targyak
fenntartasahoz. Ez mindségi romlast stb. okozhat.

Atiiz terjedésének megakadalyozasa érdekében ne
hasznaljon gyulékony berendezést a levegdaram el6tt.

A sérilés stb. elkeriilése érdekében ne tegye ki kdzvetlendl
a levegGaramnak a novényeket vagy a hézi kedvenceket.

Ne érintse meg az éles aluminium
ventilatorlapatot, mert az éles részek sérilést @

okozhatnak.

A padl6 viaszolasakor ne kapcsolja BE a beltéri egységet.
Aviaszolast kivetben és az egység tizembe helyezése
elétt szelldztesse ki alaposan a helyiséget.

Az egyséq karosodasanak elkeriilése érdekében ne
szerelje fel az egységet olajos és fiistds teriletekre.

A sérillés elkerilése érdekében az egységet ne szerelje
szét a tisztitashoz.

A sériilés elkerilése érdekében az egység tisztitasakor ne
alljon instabil fellépére.

Biztonsagi dvintézkedések E

Ne helyezzen vazat vagy viztartalyt az egységre. A viz
bejuthat az egységbe, és karosithatja a szigetelést. Ez
elekiromos aramiitést okozhat.

A mikdtetés soran ne nyissa ki hosszu ideig
az ablakot vagy az ajtét, mert az kevéshé
hatékony energiafogyasztashoz és kellemetlen
hémérsékletingadozashoz vezethet.

Ezt a berendezést foldelve kell haszndini az elektromos
aramités vagy tliz megakadalyozasa érdekében.

Valassza le a tapellatast, és hizza ki a tapcsatlakozot az
elektromos aramiités megel6zése érdekében, ha:

- tisztitas vagy javitas el6t,

- hosszabb ideig nem hasznalja a készlléket, vagy

- szokatlanul erds a villamlas.

leeresztéesé:

- megfelelden csatlakozik-e,

- nem bele ér e az ereszcsatornaba vagy egyéb
lefolyéba, és

- nincs-e vizbe meritve

0 Avizszivérgés elkeriiléséhez gy6z6djon meg arrdl, hogy a

Hosszu hasznalat esetén, vagy a helységben barmely
mas kazan berendezés hasznélata esetén folyamatos
szell6zésnek kell lennie.

Hosszu hasznalat utan, az egység leesésének elkeriilése
érdekében, gydz6djon meg réla, hogy a felszereléshez
hasznalt tartokonzolon stabilan &ll e a berendezés.



Biztonsagi ovintézkedések
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Tavvezérld
Ne hasznaljon Ujratdlthetd (Ni-Cd) elemeket. Ez
kérosithatja a tavvezérlét.

0 Atavvezérl6 hibas miikodésének vagy karosodasanak

elkerlléséhez tegye a kovetkezoket:

« Tavolitsa el az elemeket, ha az egységet hosszabb
ideig nem fogja hasznalni.

* Az ugyanolyan tipusu Uj elemeket a megadott
polaritasnak megfelelden kell behelyezni.

Aramellatas

Az elektromos aramiités elkerilése érdekében a
tapcsatlakozot ne a tapkabelnél fogva huzza ki.

/I\ FIGYELMEZTETES

(enyhén gyulékony) hiitokozeggel van feltdltve.
Ha a hitokézeg szivarog, és killso gyujtoforrasnak

Ez a berendezés R32-es

van kitéve, akkor tizveszély &ll fenn.

Beltéri egység és kiiltéri egység

Aberendezést olyan helyiséghen kell beszerelni és/
o vagy mikddtetni, amelynek az alapterilete nagyobb

az Amin (m?) értéknél, és tavol kell tartani az olyan

gyjteforrasoktdl, mint héforras/szikra/nyilt lang, valamint

az olyan veszélyes teriiletektdl, mint gazzal miikddd

berendezések, gaztlizhelyek, vezetékes gazellatasi

rendszerek vagy elektromos tiizhelyek stb. (lasd az

Amin (m?) értékre vonatkozo, a beszerelési utasitésokat

tartalmaz A tablazatot)

Legyen tudataban annak, hogy a hiitékdzeg szagtalan,
ezért kifejezetten javasolt a gydlékony hitékozeget
érzékeld gazérzékeld felszerelése, megfeleld
mikddésének és annak az ellendrzése, hogy képes-e
figyelmeztetni szivargas esetén.

A szikséges szelldz6nyilasokat tartsa szabadon.

Ne sz(irja ki és ne égesse meg, mert a berendezés nyomas
alatt van. Ne tegye ki a berendezést hének, nyilt langnak,

szikranak vagy egyéb gyujtoforrasnak. Ellenkezé esetben
felrobbanhat és sériilést vagy halalt okozhat.

Az R32-es hiitokozeg hasznalatara

vonatkozo6 évintézkedések
0 A gyllékony hiitekozeget tartalmazd vagy korabban azt

tartalmazo csévezetékek megbontésaval jaré munkélatokat
végzo egyetlen személynek sem szabad olyan médon
hasznainia gyujtoforrast, ami tliz- vagy robbanasveszéllyel
jérhat. Az ilyen munkalatok elvégzése kdzben nem szabad
dohanyozni.

Abeszerelés, javitas, eltavolitas és artalmatlanitas helyétd
a gyuijtéforrasoknak megfelel§ tavolséagban kell lennitik,

a cigarettazokat is beleértve, mivel ezen miveletek
kornyékén gyulékony hitdkézeg szabadulhat fel.



Mieldtt megkisérelné tavoli helyszinrél, vezeték nélkili
kommunikécion keresztlil vezérelni/miikddtetni ezt a
légkondicionalét, ellendrizze a berendezés felszerelését és annak
kornyékét, és tgyeljen a berendezés kozelében tartézkodd
személyekre.

/I FIGYELMEZTETES

Halézati adapter (aktivalt)
Ne haszndlja a beltéri egységet orvostechnikai
® berendezés vagy automatikusan vezérelt berendezés
(automata ajto, vezetékes riasztoberendezések stb.)
kdzelében.
(Abeltéri egység altal kibocsatott radiohullamok

interferenciat okozhatnak a berendezésben, és a hibas
miikddés probléméat okozhat)

Tartson legalabb 15 cm tavolsagot a beltéri egységtel,
ha pészmékerrel rendelkezik.

(A beltéri egység altal kibocsatott radiohullamok
zavarhatjak a pészméker miikddését)

/N VIGYAZAT

Ellendrizze le eldre a kovetkezd kovetelményeket
(Otthon):

« Helyezze be teljesen a tapegységet. Ugyeljen arra,
hogy a tapegységen ne gyiljon fel por.
(A poros tapegység tlizet okozhat a tapegységben
fennalld nem megfeleld érintkezés miatt)

* Ellendrizze a masik személy ltal bedllitott id6zit6-
aktivalas statuszat.
(A vératlan elinditas vagy ledllitas karos hatassal
lehet az emberi szervezetre, a hézidllatokra és a
novényekre)

« Alégkondicionald lizemeltetésekor nem Iéphet
fel rendellenesség, mint példaul a levegdaramlas
véltozasa. Ugyelien arra, hogy levegdaramlas
(tjaban ne legyenek olyan targyak, amelyeket a
levegbaramlas elmozdithat. A lees6 vagy elmozduld
targyak veszélyt, példaul tiizet, sérilést stb.
okozhatnak.

o

* Mindig a hazon bellli taviranyitot hasznalja, amikor
fenndll annak a lehet6sége, hogy a hémérsékletet
onmaguktol beallitani képtelen személyek (példaul
csecsemdk, gyermekek, fogyatékkal él6 személyek,
idések vagy betegek) a Iégkondicionald elére
beallitott konfiguraciojara hagyatkoznak.
Ahémérséklet tavoli mikbdtetés miatti emelkedése
és csokkenése a helyiségben tartdzkodok szamara
kellemetlenséget okozhat, és megzavarhatja napi
életviteliiket.

Andvényekre és allatokra a hémérséklet hirtelen
véltozasa rossz hatassal lehet.

@

Alégkondicionald tavoli helyszinrél torténé
miikodtetése elétt ellendrizze, hogy teljesilnek-e az
alabbi kovetelmények:

« Tajékoztassa a légkondicionalt tertilet kozelében lév
személyeket arrol, hogy tavolrél fogja vezérelni a
légkondicionalo mikodését és bedllitasait. Ez azért
szikséges, hogy elkertilie a személyeket érintd,

a meglepetés miatti vagy a hémérséklet hirtelen
valtozasanak (a kényelmes hémérséklet hidegre
valtozasa vagy forditva) betudhatd barmilyen stlyos
hatas lehet6ségét.
(Ez karosithatja az emberi szervezetet a kiils6 és
a belsé hdmérséklet kozotti hirtelen valtas miatt.A
hémérséklet beallitasa a tavvezérlével végezhetd el)
- Ha a Panasonic Comfort Cloud alkalmazas
f6 kijelz6je nem koveti a miivelet allapotat,
kérjuk, hasznalja a hazon belili taviranyitét a
légkondicionalé mikddtetéséhez.

« Mivel az alkalmazas halézati kommunikaciot
hasznal, el6fordulhatnak olyan iddszakok, amikor
a tavvezérlés nem lehetséges kommunikacios és/
vagy haldzati hibak miatt (példaul a Panasonic Cloud
kiszolgalé leallasa, a telekommunikacios szolgaltatok
kiszolgaloinak leallasa, Wi-Fi kapcsolat probléma
stb.). llyen hibak esetén a hazon belili tavvezérl6t
hasznalja a légkondicionalé mikddtetéséhez.

Biztonsagi dvintézkedések E
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A légkondicional¢ tisztitasa

A tisztitast rendszeres id6kozonként el kell végezni az egység optimalis teljesitményének
biztositasa érdekében. A beszennyez6dott egység hibas miikodést okozhat, és ,,H 99” hibakédot
jelenithet meg. Lépjen kapcsolatba egy hivatalos forgalmazéval.

« Tisztitas el6tt kapcsolja ki a tapellatast, és hizza ki az egységet a csatlakoz6 aljzatbol.
*Ne érintse meg az aluminium ventilatorlapatot, mert az éles részek sérllést okozhatnak.
»Ne hasznéljon benzint, higitt vagy suroléport.

*Csak szappant (~ pH 7) vagy semleges haztartasi tisztitdszert hasznaljon.

*Ne hasznaljon 40 °C / 104 °F-nal melegebb vizet.

Levegdsziirok
2 hetente egyszer
+Ovatosan mossa/dblitse le a sziiréket vizzel, hogy elkerillje a feliilet karosodasat.

* Alaposan szaritsa meg a sz(iréket arnyékol6 alatt, tiztél és a kozvetlen napfénytdl tavol.
*Cserélje ki a sériilt sz(iréket.
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Uzemeltetési feltételek

Ezt a Iégkondicionalot a tablazatban megadott hémérsékleti tartomanyban hasznalja.

- Egyszeres osztott kiltéri Tobbszoros osztott
Beltéri ) L . %D
Hoémérséklet °C (°F) egyseg kiltéri egység
DBT WBT DBT WBT DBT WBT
o Max. 32 (89,6) 23(73,4) | 43(109,4) | 26(78,8) | 46(114,8) | 26 (78,8)
HUTES
Min. 16 (60,8) 11 (51,8) -10 (14,0) - -10 (14,0) -
o Max. 30 (86,0) - 24 (75,2) 18 (64,4) 24 (75,2) 18 (64,4)
FUTES
Min. 16 (60,8) - -20 (-4,0) -21(-5,8) -15(5,0) -16 (3,2)

DBT: Szaraz izz6 hémérséklete, WBT: Nedves izzd hémérséklete

*1 CU-Z20ZKE, CU-Z25ZKE, CU-Z35ZKE, CU-Z42ZKE, CU-Z50ZKE, CU-Z71ZKE
*2 CU-2Z35TBE, CU-2Z41TBE, CU-2Z50TBE, CU-3Z52TBE, CU-3Z68TBE, CU-4Z68TBE, CU-4Z80TBE, CU-5Z90TBE



Informaciok

Tajékoztatas felhasznalék szamara az elhasznalédott berendezések, szarazelemek
és akkumulatorok begyiijtésérdl és artalmatlanitasarol

szimbdlumok azt jelentik, hogy az elhasznalddott elektromos és elektronikus termékeket,

E Atermékeken, a csomagolason és/vagy a kiséré dokumentumokon szerepl6

szarazelemeket és akkumulatorokat tilos az altalanos haztartasi hulladékkal keverni.

N Az elhasznalddott késziilékek, szarazelemek és akkumulatorok megfelelé kezelése,

hasznositasa és Ujrafelhasznalasa céljabol, kérjlik, hogy a helyi torvényeknek,
megfelel6en juttassa el azokat a kijelolt gydjtéhelyekre.

E termékek, szarazelemek és akkumulatorok elirasszerl artalmatlanitasaval On
hozzajarul az értékes eréforrasok megévasahoz, és megakadalyozza az emberi egészség
és a kornyezet karosodasat.

Amennyiben a begydjtéssel és Ujrafelhasznalassal kapcsolatban tovabbi kérdése lenne,
kérjlk, érdeklédjon a helyi Gnkormanyzatnal.

E hulladékok szabalytalan elhelyezését a nemzeti jogszabalyok blntethetik.

Az Eurdpai Unidban és egyéb europai orszagokban lévé lizleti felhasznalok
szamara

Ha elektronos és elektronikai berendezést kivan hulladékba helyezni, akkor tovabbi
informaciokeért, kérjuk, lépjen kapcsolatba a kereskeddvel vagy beszallitoval.

Ezek a szimboélumok csak az Eurépai Unidban érvényesek. Ha hulladékba kivanja
helyezni ezeket a termékeket, akkor kérjuk, Iépjen kapcsolatba a helyi hatdsagokkal vagy
kereskeddvel, és tudakolja meg a hulladékba helyezés megfelelé modjat.

Megjegyzés a szarazelem- és akkumulator-szimbélummal kapcsolatban (a két alsé
szimbo6lumpélda):

Ezek a szimbolumok kémiai szimbolummal egyutt alkalmazhatok. Ebben az esetben
teljesiti az EU iranyelvnek vegyi anyagra vonatkozo kdvetelményét.

ﬁ [Informacidk az Eurdpai Union kiviili orszagokban torténé hulladékba helyezésrol]
Pb

Tlzveszélyes anyagot tartalmaz. Keérjik figyelmesen olvassak
& Kérjik a terméket ennek M el a hasznalati itmutatojat a
| megfelel6en szallitsak, és berendezésnek a hasznalat el6tt.
FIGYELMEZTETES telepitsek.

Keérjuk, figyelmesen olvassak el a Probléma esetén forduljon

@ szerviz Utmutatot. D}] a hivatalos Panasonic

markaszervizhez.

[E)

Ez a légkondicionald olyan eszkozt tartalmaz, amely biocid terméket allit eld.
A klimaberendezésbe beépitett eszk0z altal generalt szabad gyokok képesek meggatolni

organizmusok, példaul bizonyos tipusu baktériumok, virusok és penészgombak kialakulasat.

Hatoéanyagok: A kornyezeti leveg6bdl vagy vizbél a helyszinen keletkezé szabad gyokok.
Hasznalat: Az eszk0z ezen funkcidja a ,nanoe X" ikongomb megnyomasaval kapcsolhaté
BE/KI. Tovabbi informaciokeért olvassa el a ,Hasznalat” cim(i részt a részletes
kézikdnyvekben (2D-matrix beolvasasa).

A keresztaramu ventilator bevonatat biocid hatéanyagokkal [2-oktil-2H-izotiazol-3-on
(OIT), 3-j6d-2-propinilbutil-karbamat (IPBC), cink-pirition] kezelték annak érdekében, hogy
megakadalyozzak a penész és gombak ndvekedését a felliletén.

A légkondicionald tisztitasa / Informaciok E
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Dakujeme, Ze ste si kipili klimatizaciu Panasonic.

Intalacny technik si ma pred instalaciou:
Precitat Navod na instalaciu a potom poziadat zakaznika, aby ho uschoval na
neskorsie pouzitie. Vybrat dialkovy ovladac pribaleny k vnutornej jednotke.

Flexibilita pripojenia Klimatizacia so systémom Single-split alebo

Multi-split podla vasSich potrieb.

Kompletné vlastnosti vyrobku najdete v katalogu.

Obsah
Prehlad systému
Struc¢na prirucka

Bezpecnostné opatrenia...............

Prislusenstvo

« Dialkovy ovlada¢

« Batérie typu AAA alebo
R03 x 2

¢ Drziak dialkového
ovladaca

« Skrutky pre drziak
dialkového ovladaca x 2

................................................................ 26 L .
llustracie v tomto navode sluzia

................................................................ 27  len na vysvetlenie a mozu sa ligit

................................................... 28-31 od skutognej jednotky. Mo2u sa

zmenit bez predchadzajuceho

26

Cistenie KIMAtZACIE  .........ccoiiiriiieiiecee s 32 ypozornenia.
INfOrMACIE ... 33
3 4
Prehlad systému
Vnutorna jednotka Polozky, ktoré potrebujete pripravit Stiahnut z obchodu s
(zakupit a predplatit samostatne) aplikaciami
z
I D Panasonic
Sietovy \\\ Aplikacia Panasonic
adaptér Smerovaé¢  Internet Smartfén Comfort Cloud (zadarmo)

» Tato funkcia vyzaduje, aby aplikacia pracovala so smartfénom. V kazdom obchode skontrolujte

podporovanu verziu operatného systému.
« Sietovy adaptér je navrhnuty Specialne ako terminal pre aplikaciu ,Panasonic Comfort Cloud".
* Pokrytie bezdrotovej siete LAN musi dosiahnut na miesto instalacie vnutornej jednotky.

Specifikacia — vstavany sietovy adaptér

Model PIOT-V2(WA)
Vstupné napatie DC 5V (z vnutornej jednotky klimatizacie)
Spotreba prudu Tx/Rx max. 190/70 mA

Standard bezdrétove;j siete

IEEE 802.11 b/g/n; BT5.0 Low Energy (BLE)

Frekvencny rozsah

Pasmo 2,4 GHz

Sifrovanie

WPA™ [ WPA2™ /| WPA3™

Maximalny vykon radiovej frekvencie prenasanej vo frekvenénych pasmach PIOT-V2(WA)

Typ bezdrétového pripojenia

Frekvenéné pasmo

Max. EIRP (dBm)

WLAN

2412 — 2472 MHz

20 dBm

BLE

2402 — 2480 MHz

20 dBm




Struéna prirucka

Indikatory
[ ) POWER  TIMER  nanoeX Z‘ @-nanoeXx
( A - ya .
Vkladanie batérii
S (1) Vytiahnite zadny kryt diafkového
" ovladaca.
L j o
PRV o A9 @ Viozte batérie typu AAA alebo R03.
i2:00 ® zatvorte kryt.
O A Nastavenie hodin

PDWERFULI . N (]

v | o e a potom stlaéanim | | nastavte ¢as.

AIR SWING

MDRY || <> || steep L i:00] » Stlacte na priblizne 5 sekund, aby sa &as zobrazil
X NI ‘_ T | ako 12-hodinovy (am/pm) alebo 24-hodinovy.

e | | cance | @ stlagte na potvrdenie.
EE I . . .
B e e [ Zakladna prevadzka

®
I 1 (D) stlagenim | oov | spustite/zastavite
R p— )
= prevadzku.

POWER +Ked je zariadenie zapnuté, (@ zmizne z
displeja dialkového ovladaca.

AUTO —HEAT — (3) stlagenim - v
yberte
E DRY -+— COOL 3 m

pozadovany rezim.

® stlagenim TEMP UP, TEMP DOWN
vyberte pozadovanu teplotu.

T@P _ Nadol Rozsgh vyberu:o . .

16,0 °C ~ 30,0 °C /60 °F ~ 86 °F.

- Stlagte |~ | na priblizne 10 sekund, aby sa teplota zobrazila ako °C
alebo °F.

Pripojenie k sieti

= - Stlacenim zapnete alebo vypnete funkciu bezdrdtovej siete LAN.
® - |nformdcie o nastaveni prevadzky modulu bezdrétovej siete LAN
najdete vo webovej priru¢ke s pokynmi na nastavenie.
* Ak LED indikator bezdrotovej siete LAN nepretrzite blika a
aplikaciu nechcete pouzivat, vypnite ju stlacenim tlacidla
bezdrotovej siete LAN 5.

¢na prirucka ﬁ

Prehlad systému / Stru
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BezpecCnostné opatrenia

28

Aby ste predisli viastnému zraneniu, zraneniu inych oséb
alebo poskodeniu majetku, dodrZiavajte nasledujuce
pokyny:

Nespravne prevadzkovanie z dévodu nedodrzania nizSie
uvedenych pokynov mdze spdsobit poranenia alebo Skody,
ktorych zavaznost je klasifikovana nasledovne:

Tieto zariadenia nie su uréené na pristup Sirokej verejnosti.

Toto oznacenie
varuje pred
smrtou alebo
vaznym
poranenim.

/N POZOR

Toto oznacenie
varuje pred
poranenim alebo
poskodenim
majetku.

/I\ UPOZORNENIE

Pokyny, ktoré je potrebné dodrziavat, su klasifikované
nasledujucimi symbolmi:

Tento symbol oznaduje €innost,

O

ktora je ZAKAZANA.
9 Tieto symboly oznaguji POVINNE
- - ¢innosti.
(Cay €Y

Privod vzduchu

Vnttorna jednotka

=N

Vysftfvﬁzduchu

Dialkovy ovladac

VonkajSia jednotka

/N\ POZOR

Vnuatorna jednotka a vonkajsia

jednotka

o

Tento spotrebi¢ méZu pouzivat deti vo veku od 8 rokov
a starsie a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami, alebo s nedostatonymi
skusenostami a znalostami, ak su pod dohfadom

alebo ak dostali pokyny tykajuce sa pouZivania tohto
spotrebi¢a bezpecnym spdsobom a rozumeju s tym
spojenym rizikam. .

Deti sa nesmu s tymto spotrebi¢om hrat. Cistenie a
pouzivatelsku UdrZbu nesmu vykondvat deti bez dozoru.

Obratte sa na autorizovaného predajcu alebo Specialistu,
pokial je potrebné vygistit vnatorné sucasti, opravit,
naindtalovat, demontovat, rozmontovat a znovu
nain3talovat jednotku. Nespravna indtalécia a manipulacia
spdsobi Unik, Uraz elektrickym pridom alebo poZiar.

O pouziti akéhokolvek Specifikovaného

typu chladiva sa poradte s autorizovanym
predajcom alebo odbornikom. Pouzitie iného ako
Specifikovaného typu chladiva méZe spdsobit
poskodenie vyrobku, prasknutie a zranenie atd.

NepouZivajte prostriedky na urychlenie procesu
odmrazovania alebo Cistenia okrem tych, ktoré
odporta vyrobca.

Akykolvek nevhodny spdsob alebo pouZitie
nekompatibilného materialu mdze sposobit poskodenie
vyrobku, jeho roztrhnutie alebo vazne zranenie.

Jednotku neinstalujte do potencialne vybudného alebo
horlavého prostredia.

V opacnom pripade méze dojst k poziaru.
Nedotykajte sa vonkajSej jednotky, ked sa blyska;
moze to spdsobit’ Uraz elektrickym pradom.

Nevkladajte prsty ani iné predmety do vnutornej
alebo vonkaj3ej jednotky klimatizécie. Rotujuce
Casti mbZu spdsobit zranenie.

Nevystavujte sa dlhodobo priamo chladnému
vzduchu, aby ste predisli nadmernému ochladeniu.

Dialkovy ovlada¢
® Nedovolte dojéatam a malym detom hrat sa s

dialkovym oviadacom, aby nedo$lo k ndhodnému
prehltnutiu bateérii.

Na jednotku si nesadajte ani na fiu
nestupajte, lebo by ste mohli spadnut.




CETTCNI /N UPOZORNENIE
Nepouzivajte upraveny kabel,
® spoloény kabel, predizovaci kabel

alebo neSpecifikovany kabel, aby
ste zabranili prehriatiu a poZiaru.

Vnutorna jednotka a vonkajsia

jednotka

Aby s.te z’abrér)ili prghriatiu, poZiaru alebo (razu Vnutornd jednotku neumyvaijte vodou, benzinom,

elektrickym pradom: - e o o

* Nezdielajte rovnaku elektricku zasuvku s inymi ® ne(vjldlom .am C|st|aC|m, p[askgm, aby ste predisii
Zariadeniami. poSkodeniu alebo kordzii na jednotke.

» Nemanipulujte s mokrymi rukami. NepouZivajte na uchovavanie presnych zariadeni,

* Neohybajte prili§ napéjaci kabel. potravin, zvierat, rastlin, umeleckych diel alebo

« Jednotku neprevadzkujte ani nezastavujte inych predmetov. MéZe to spdsobit zhorSenie
zasunutim alebo vytiahnutim napajacej zastrcky. kvality atd’.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho Pred vystupom prudu vzduchu nepouzivajte ziadne

0 vymenit vyrobca, servisny pracovnik alebo horfavé zariadenia, aby nedoslo k Sireniu poZiaru.

podobne kvalifikované osoby, aby sa predislo Nevystavuite rastliny alebo doméce zvieraté priamo

nebezpecnym situaciam. prideniu vzduchu, aby nedo3lo k poraneniu atd.

Dérazne sa odporuca inStalovat prudovy chrani¢ Nedotykajte sa ostrého hlinikového rebra, Q

typu ELCB alebo pradovy chrani¢ typu RCD, aby sa ostré Gasti mozu sposobit poranenie.

zabranilo Urazu elektrickym pradom alebo poziaru. m

Pri voskovani podlahy nezapinajte vnatornu

Aby ste zabranil prehriatiu, poziaru alebo Urazu jednotku. Po voskovani pred uvedenim jednotky do

elektrickym pradom: prevadzky miestnost dkladne vyvetrajte.

« Spravne zasunte napajaciu zastrcku. . p p

« Prach na napajacej zastréke sa mé pravidelne Nein3talujte jednotku v mastnych a zadymenych
utierat suchou handrickou. priestoroch, aby ste predisli poSkodeniu jednotky.

Nerozoberajte jednotku na Uely Cistenia, aby ste

Ak sa vyskytne akakolvek abnormalita/porucha, e ;
predisli zraneniu.

prestante vyrobok pouzivat a odpojte napajaciu

Bezpec€nostné opatrenia

zéstreku alebo vypnite hlavny vypinac a istic. Pri Cisteni jednotky nestupajte na nestabilnu lavicu,
(Riziko dymu/poZiarulrazu elektrickym pradom) aby ste predisli zraneniu.
Priklady abnormality/poruchy Na jednotku neumiestriujte vazu alebo nadobu s
+ ELCB sa Casto vypina. vodou. Voda sa méze dostat’ do jednotky a poskodit
* Citit zapach spaleniny. e izoléciu. To mdZe sposobit Uraz elektrickym
« Pozorujete abnormalny hluk alebo vibracie pradom.

jednotky.

Pocas prevadzky neotvarajte na dihsi ¢as okno

« Z vnutornej jednotky unika voda. W A >
alebo dvere, moZe to viest k neefektivnemu

* Napajaci kabel alebo zastrcka sa nadmerne

zahrievaj. vyuZivaniu energie a neprijemnym zmenam teploty.
* Nie je mozné regulovat rychlost ventilatora. Zabranite uniku vody tym, ze zabezpecite, aby
« Jednotka sa okamzite zastavi, aj ked je zapnutd vypustacia rurka:

na prevadzku. - Bola spravne pripojené,
« Ventilator sa nezastavi ani po zastaveni - Neustila do Zfabov a nadob, alebo

prevadzky. - Nebola ponorené do vody

OkamZite sa obratte na miestneho predajcu, ktory

vykona ddrzbulopravu, Po dlh§om pouzivani alebo pouzivani s akymkolvek

horfavym zariadenim miestnost pravidelne vetrajte.

Toto zariadenie musi byt uzemnené, aby nedoslo k Po dihSom pouZivani sa uistite, Ze stav
Grazu elektrickym pridom alebo poZiaru. indtalacného stojana sa nezhorsuje, aby nedoslo k
spadnutiu jednotky.

Zabrarite urazu elektrickym pradom vypnutim
napdjania a odpojenim zo zasuvky:

- Pred Cistenim alebo Udrzbou,
xe?) - Pri dlhSom nepouzivani alebo
\&55 - Ked sa neobvykle silne blyska.
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BezpecCnostné opatrenia
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Dialkovy ovladac¢

O

Nepouzivajte nabijatelné (Ni-Cd) batérie. Mohlo by
dojst k poskodeniu dialkového oviadaca.

o

Aby ste predisli poruche alebo poskodeniu

dialkového ovladaca:

* Ak sa jednotka nebude dIhsi ¢as pouzivat, vyberte
batérie.

* Nové batérie rovnakého typu musia byt vlozené
podfa uvedenej polarity.

O

Neodpéjajte zastréku tahanim za kabel, aby ste
predisli irazu elektrickym pridom.

/N\ POZOR

(mierne horfavé chladivo).
& Ak chladivo unikne a je vystavené

Tento spotrebic je naplneny chladivom R32

vonkajSiemu zdroju vznietenia, hrozi

nebezpeCenstvo poZziaru.

Vnutorna jednotka a vonkajsia

jednotka

Zariadenie sa musi inStalovat’ a/alebo prevadzkovat
v miestnosti s podlahovou plochou vé&¢Sou ako
Amin (m?) a nesmie sa nachadzat' v blizkosti
zdrojov vznietenia, ako su teplofiskry/otvoreny
plameri alebo nebezpeéné priestory, ako su plynové
spotrebice, plynové varenie, sietové systémy
zasobovania plynom alebo elektrické varné
spotrebice atd (pozri tabulku A v tabulke Navodu na
instalaciu pre Amin (m2)).

Uvedomte si, Ze chladivo nemusi obsahovat
zéapach, preto sa dorazne odporuca, aby sa
zabezpecit pritomnost vhodnych detektorov
horfavého chladiaceho plynu, ktor su v prevadzke
a st schopné upozomit na unik.

UdrZujte v3etky pozadované vetracie otvory bez
prekazok.

Neprepichujte ani nezapalujte, pretoZe spotrebi je
pod tlakom. Spotrebi¢ nevystavuite teplu, plamefiu,
iskram alebo inych zdrojom vznietenia. VV opatnom
pripade mdze vybuchnit a sposobit zranenie alebo
smrt.

Bezpecnostné opatrenia pri

pouzivani chladiva R32

Ziadna osoba vykonavajtica prace v stivislosti
0 s chladiacim systémom, ktoré zahfiaju odkrytie
akéhokolvek potrubia, ktoré obsahuje alebo
obsahovalo horfavé chladivo, nesmie pouzivat
Ziadne zdroje vznietenia takym spdsobom, ktory
by mohol viest k riziku poziaru alebo vybuchu. Pri
vykondvani takychto prac nesmu fajcit.

V8etky mozné zdroje vznietenia vratane fajcenia
cigariet sa musia udrZiavat dostatocne daleko

od miesta, kde sa vykonavaju ¢innosti, ako je
inStalacia, oprava, odstrafiovanie a likvidacia,
pocas ktorych sa moze pripadne uvolfiovat horfavé
chladivo do okolitého priestoru.



Skér nez zacnete toto klimatizaéné zariadenie ovladat/

prevadzkovat prostrednictvom bezdrétovej komunikécie zo
vzdialeného miesta, uistite sa, Ze ste skontrolovali inStalaciu
zariadenia a jeho okolie, a dajte pozor na vSetky osoby v jeho

blizkosti.

/N POZOR

Siet'ovy adaptér (aktivovany)

Vnutorny jednotku nepouZivajte v blizkosti
akéhokolvek zdravotnickeho zariadenia alebo

automatického ovladacieho zariadenia (automatické

dvere, drétové alarmy atd'.).
(Rédiové viny z vnitornej jednotky mozu rusit

zariadenie a mozu sposobit incident v dosledku

poruchy)

o

VZdy pouZivajte domovy dialkovy ovladac, ak v
miestnosti mdzu byt osoby (ako st dojcata, deti,
zdravotne postihnuté osoby, starSie osoby alebo
choré osoby), ktoré nie su schopné samostatne
regulovat teplotu a spoliehaju sa na vopred
nastavenu konfiguraciu klimatizacie.

Zvy3enie a znizenie teploty pouZzitim vzdialeného
ovladania mdZe sposobit, Ze osoby, ktoré sa
nachadzaju v byte, budu pocitovat nepohodiie a/
alebo bude narueny ich kazdodenny reZim.
Nahle zmeny teploty mbZu mat nepriaznivy vplyv
na rastliny a zvierata.

Ak mate kardiostimulator, udrZujte od vnitornej
jednotky vzdialenost aspon 15 cm.

(Radioveé viny z vnitornej jednotky mézu rusit
¢innost kardiostimulatora)

/I UPOZORNENIE

Siet'ovy adaptér (aktivovany)

Vopred si skontrolujte nasledujuce poziadavky
(doma):

Dékladne zasunte napajaci zdroj. Uistite sa, Ze sa

na napajacom zdroji nehromadi prach.

(Moze to spdsobit poziar v dosledku vznietenia v

pripade slabého kontaktu napajacieho zdroja)

Skontrolujte stav aktivacie Casovaca nastaveného

inymi osobami.

(NeoCakavané spustenie/zastavenie prevadzky

mdze spbsobit poskodenie fudského tela,
spologenskych zvierat a rastlin)
V klimatizacii sa nesmu vyskytovat Ziadne

abnormality, ako je zmena pradu vzduchu. Uistite

sa, Ze sa v miestnosti nenachadzaju ziadne
predmety, ktoré by sa mohli lahko premiestnit
v dosledku prudenia vzduchu priamo na ne.

Spadnuté alebo premiestnené predmety by mohli
viest k nebezpecenstvu, ako je poZiar, zranenie atd.

Pred ovladanim klimatizacie zo vzdialeného miesta
skontrolujte nasledujlce poziadavky:
Informujte osobu(-y) v blizkosti klimatizovaného
priestoru, Ze budete dialkovo ovladat prevadzku
a nastavenia klimatizacie. Tym sa zabrani
akymkolvek moznym zavaznym Ucinkom na
osobu (osoby) bud v désledku prekvapenia, alebo
nahlych zmien teploty (z prijemnej na chladnu alebo
naopak).
(Moze to spdsobit poskodenie fudského tela v
dosledku nahlych zmien vonkaj$ej teploty a teploty
v miestnosti.Nastavenie teploty je mozné ovladat
dialkovym ovladanim)
- Ak hlavny displej aplikacie Panasonic Comfort

Cloud nezobrazuije stav prevadzky, pouzite

na ovladanie klimatizacie domovy dialkovy

ovladac.
Kedze aplikacia vyuZziva sietovu komunikaciu,
moZe sa stat, Ze vzdialena prevadzka nie je
mozna z dévodu portch komunikacie a/alebo siete
(napriklad vypadok servera Panasonic Cloud,
vypadok servera poskytovatelov telekomunikaénych
sluzieb, vypadok pripojenia WIFI atd.). V pripade
takejto poruchy (portich) pouZite na ovladanie
klimatizacie domovy dialkovy ovladac.

Bezpecnostné opatrenia ﬁ
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Cistenie klimatizacie

Cistenie sa musi vykonavat' v pravidelnych intervaloch, aby sa zabezpeéil optimalny
vykon jednotky. Znecistena jednotka moéze spdsobit’ poruchu a mézete nacitat’
chybovy kéd ,,H 99“. Obrat'te sa na autorizovaného predajcu.

*Pred Cistenim vypnite napajanie a odpojte jednotku zo zasuvky.

*Nedotykajte sa hlinikového rebra, pretoze ostré ¢asti mézu spdsobit’ poranenie.
*Nepouzivajte benzin, riedidlo ani Cistiaci prasok.

*Pouzivajte iba mydlo (~ pH 7) alebo neutralny distiaci prostriedok pre domacnost.
*Nepouzivajte vodu teplejsiu ako 40 °C / 104 °F.

Vzduchové filtre
Raz za 2 tyzdne

«Filtre jemne umyte/oplachnite vodou, aby ste neposkodili ich povrch.

*Filtre dokladne vysuste v tieni, mimo dosahu ohiia alebo priameho sine¢ného ziarenia.
*Vymerite vSetky poskodené filtre.

Prevadzkové podmienky

Tuto klimatizaciu pouzivajte v teplotnom rozsahu uvedenom v tabulke.

, ) Single-split vonkajsia Multi-split vonkajsia
Vnutorna . o . P
Teplota °C (°F) jednotka jednotka
DBT WBT DBT WBT DBT WBT
Max. | 32(89,6) | 23(73,4) | 43(109,4) | 26 (78,8) | 46 (114,8) | 26 (78,8)
CHLADENIE
Min. 16 (60,8) | 11(51,8) | -10(14,0) - -10 (14,0) -
Max. | 30 (86,0) - 24 (75,2) | 18(64,4) | 24(75,2) | 18 (64,4)
VYKUROVANIE
Min. 16 (60,8) - -20 (-4,0) | -21(-5,8) | -15(5,0) | -16(3,2)

DBT: Teplota suchého teplomera, WBT: Teplota vihkého teplomera

*1 CU-Z20ZKE, CU-Z25ZKE, CU-Z35ZKE, CU-Z42ZKE, CU-Z50ZKE, CU-Z71ZKE
*2 CU-2Z35TBE, CU-2Z41TBE, CU-2Z50TBE, CU-3Z52TBE, CU-3Z68TBE, CU-4Z68TBE, CU-4Z80TBE, CU-5Z90TBE



Informacie

Informacie pre pouzivatel'ov o zbere a likvidacii starych zariadeni a pouzitych batérii

informuju o tom, Ze opotrebované elektrické a elektronické vyrobky a batérie sa nesmu

E Tieto symboly uvadzané na vyrobkoch, baleni a/alebo v sprievodnej dokumentacii

likvidovat ako bezny domovy odpad.

N V zaujme zabezpecCenia spravneho sposobu likvidacie, spracovania a recyklacie

odovzdajte opotrebované vyrobky a batérie na Specializovanom zbernom mieste v stlade
s platnou legislativou.

Spravnym spbsobom likvidacie tychto vyrobkov a batérii prispejete k zachovaniu cennych
zdrojov a predidete pripadnym negativnym dopadom na fudské zdravie a Zivotné
prostredie.

Podrobnejsie informacie o zbere a recyklacii vam poskytni miestne urady.

Pri nespravne;j likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s platnou legislativou
udelené pokuty.

alebo dodavatela, ktory vam poskytne dalSie informacie.
[Informacie o likvidacii v inych krajinach mimo Eurdpskej unie]
Tieto symboly platia len v Eurdpskej unii. Ak chcete tieto predmety zlikvidovat, obratte sa

Pre firemnych pouzivatelov v Eurépskej unii a niektorych d’alSich eurépskych
krajinach
Ak chcete zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, obratte sa na svojho predajcu

na miestne urady alebo predajcu a poziadajte o spravny spdsob ich likvidacie.
Poznamka k symbolu batérie (priklady dvoch dolnych symbolov):

Tento symbol sa mbZe pouzivat v kombinacii s chemickym symbolom. V takom pripade
splfia poziadavku stanovenu smernicou pre danu chemikaliu.

Tento symbol znamena, Tento symbol znamena, Ze je

Ze toto zariadenie pouziva potrebné pozorne si precitat
& horlavé chladivo. V pripade I@I Navod na obsluhu.

uniku chladiva a je vystavené

POZOR

vonkajSiemu zdroju vznietenia,
existuje moznost vznietenia.

Tento symbol znamena, Tento symbol znamena, Zze v
Ze servisny personal Navode na obsluhu a/alebo

@ ma manipulovat’ s tymto D}] v Navode na instalaciu su

zariadenim podla Navodu na
instalaciu.

uvedené potrebné informacie.

(8]

Tato klimatizacia obsahuje zariadenie, ktoré generuje biocidny vyrobok.

Volné radikaly generované zariadenim zabudovanym v klimatizatnom zariadeni maju
schopnost’ potlacat znecistujuce latky, ako su urcité typy baktérii, virusov, plesni.

Uginné latky: Vorné radikaly generované in situ z okolitého vzduchu alebo vody.

Pouzitie: Tato funkcia zariadenia sa da zapn(t/vypnut tlagidlom ikony ,nanoe X*. Dalsie
informacie najdete v Casti ,Ako pouzivat” v podrobnych navodoch (skenovanie 2D matice).

Nater ventilatora s prienym pradenim bol o$etreny biocidnymi ucinnymi latkami [2-oktyl-
2H-izotiazol-3-6n (OIT), 3-jéd-2-propinylbutylkarbamat (IPBC), pyritién zino€naty], aby sa
zabranilo rastu plesni a hub na jeho povrchu.

Cistenie klimatizacie / Informacie
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Zahvaljujemo se vam za nakup klimatske naprave Panasonic.

Pred vgradnjo mora inStalater opraviti naslednje:
Preberite ta navodila za uporabo in stranko nato prosite, da jih shrani za poznej$o
uporabo. Odstranite daljinski upravljalnik, zapakiran skupaj z notranjo enoto.

Prilagodljivo povezovanje Klimatska naprava z deljenim ali vecdelnim

deljenim sistemom je usklajena z vsemi vaSimi potrebami.
Za vse informacije o znacilnostih izdelka glejte katalog.

Kazalo vsebine
Pregled sistema

Dodatna oprema

« Daljinski upravljalnik

« 2x baterija AAA ali R03

* Drzalo daljinskega
upravljalnika

« 2% vijak za drzalo
daljinskega upravljalnika

Skice v teh navodilih so namenjene

HiItri VOANIK oo 35 samo ponazoritvi in se lahko
Varnostna opozorila 36-39 razlikujejo od dejanske enote. Lahko
e . CUT T se nenapovedano spremenijo.
Cis€enje klimatske Naprave ...........cccccooviiiiiiiiiiic e 40

INfOrMACIIE .o 41

Pregled sistema
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Notranja enota Kaj morate pripraviti

(kupiti in narogiti jih morate lo¢eno)

1z

/
|

Omrezni
vmesnik

N

Pametni telefol

Usmerjevalnik  Internet

Prenos iz trgovine z
aplikacijami

Panasonic

Aplikacija Panasonic

n Comfort Cloud (brezplacno)

« Ta funkcija zahteva, da aplikacija deluje v pametnem telefonu. Podprt
trgovini z aplikacijami.

o razli¢ico preverite v ustrezni

*Omrezni vmesnik je posebej zasnovan kot terminal za aplikacijo »Panasonic Comfort Cloud«.
*Brezzi¢no omrezje LAN mora pokrivati mesto vgradnje notranje enote.

Specifikacija — vmesnik/grajeni omrezni vmesnik

Model PIOT-V2 (WA)

Vhodna napetost

5 V= (iz notranje enote klimatske naprave)

Poraba toka Tx/Rx najve¢ 190/70 mA

Standardno brezzi¢no omrezje

IEEE 802.11 b/g/n; nizkoenergijski BT5.0 (Bluetooth Low Energy — BLE)

Frekven¢no obmocje 2,4 GHz

Sifriranje WPA™ [ WPA2™ | WPA3™

Najvecja radiofrekvenéna moc, ki se oddaja v posameznih frekvenénih obmocjih PIOT-V2 (WA)

Vrsta brezzi¢nega vmesnika Frekvencni pas

Najvecja vrednost EIRP (dBm)

WLAN 2412-2472 MHz

20 dBm

BLE 2402-2480 MHz

20 dBm




Hitri vodnik

Kazalniki
- ] — POWER  TIMER  nancex B @-nanoeXx
( A . . as
Vstavljanje baterij
€ AUTO - (D Izviecite zadnii pokrov daljinskega
" upravljalnika.
. . " .
PNATO e A0 (2 vstavite baterije AAA ali R03.
12000 (®) zaprite pokrov.
L/ | E— I
nanoex ! @ TENP : ;
v ]| OO0 [ ! X Nastavitev ure
wooe | o [P = | (1) Pritisnite in nato , da nastavite &as.
AIR SWING
MILDDRY || <> ‘ seer .0g| * £8 priblizno 5 sekund pritisnite , da se Cas prikaze v
-------- 12-urnem (dop/pop) ali 24-urnem zapisu.
{ TMER 31 N ‘ SET |
=3 s = @) za potrditev pritisnite [_ser |.

_____

& Re = -

lfwx)ie o & .

L= — 4 SET CHECK  RESET 5
E

[l Osnovno upravljanje

@ Za zagon/ustavitev delovanja

1 A 1 @
//\/ ﬂf pritisnite | oon

« Ko je enota vklju¢ena, znak izgine
s prikazovalnika daljinskega upravljalnika.

|—_>AUT0 —»HEAT — (%) pritisnite , da izberete
DRY <— COOL

zeleni nacin.
P | Gor @) Pritisnite TEMP UP ali TEMP DOWN,
A da nastavite zeleno temperaturo.
L RazpoloZzljiv razpon nastavitve:

od 16,0 do 30,0 °C.

* Za priblizno 10 sekund pritisnite M , da se temperatura prikaze v °C.

Povezovanje z omrezjem

‘= - Pritisnite za vklop ali izklop funkcije WLAN.
® - Zanastavitev delovanja enote za brezzi¢ni LAN glejte Spletni
priro€nik z navodili za pripravo.
« Ce lutka LED za brezziéno omreZje LAN stalno utripa in ne Zelite
uporabljati aplikacije, pritisnite gumb za brezzi¢no omrezje LAN
7%, da ga izklopite.

Pregled sistema / Hitri vodnik H



Varnostna opozorila

Da bi prepreili osebne poskodbe, poskodbe drugih ali Skodo
na lastnini, prosimo, upoStevajte naslednje:

Nepravilno delovanje zaradi neupo$tevanja navodil spodaj
lahko povzro€i $kodo in poskodbe, resnost le-teh pa je
navedena spodaj:

Ta naprava naj ne bi bila dosegljiva splo$ni javnosti.

/\ OPOZORILO

Ta znak opozarja
na nevarnost smrti
ali resne poskodbe.

/I\ OPOZORILO

Ta znak opozarja
na poskodbe ali
Skodo na lastnini.

/N\ POZOR

Navodila, ki jih je potrebno upoStevati, so oznacena s
sledecimi simboli:

Ta simbol oznaCuje dejanje, ki je
PREPOVEDANO.

O

NUJNA.

A

-
0%

o @ Ti simboli oznacujejo dejanja, ki so

Notranja enota in zunanja enota

To napravo lahko uporabljajo otroci, starejsi od
o 8 let, in osebe z zmanjSanimi fizicnimi, Cutnimi

in mentalnimi sposobnostmi ali pomanjkljivimi

izkunjami in znanjem, ¢e delajo pod nadzorom in

S0 jim razloZena navodila za uporabo naprave na

varen nacin in razumejo vsa tveganja.

Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo

Cistiti ali vzdrzevati naprave brez nadzora.

Glede ¢iscenja notranijih delov, popravil, vgradnje,
odstranjevanja, razstavljanja in ponovne vgradnje
enote se posvetujte se s poobladcenim trgovcem
ali specialistom. V primeru pomanjkljive montaze
ali neprimernega ravnanja lahko pride do puscanja
vode, elektricnega udara ali poZara.

Uporabo vsakega posebnega hladilnega sredstva
preverite pri pooblas¢enem trgovcu ali specialistu.
Uporaba drugega hladilnega sredstva, ki ni tukaj
doloceno, lahko povzrogi poskodbo izdelka,
eksplozijo in poskodbe, itd.

Napajanje

Zracni dovod

Notranja enota

Zunanja enota

Daljinski upravljalnik

Ne uporabljajte sredstev, da bi pospesili proces
® odmrzovanja ali ¢iS¢enja, z izjemo tistih sredstev, ki
jih priporo&a proizvajalec.
Vsaka neustrezna metoda ali uporaba neskladnega
materiala lahko povzroci poskodbe na izdelku,

eksplozijo in hude poskodbe.

Enote ne name3¢ajte v potencialno eksplozivno ali
vnetljivo ozracje.
Ce boste to kljub vsemu, saj lahko pride do poZara.

Med grmenjem se ne dotikajte zunanje enote, med
strelo lahko pride do elektricnega udara.

V notranjo ali zunanjo enoto klimatske
naprave ne vtikajte prstov ali drugih
predmetov, saj vas vrteCi se deli lahko
poskodujejo.

Da se izognete odve¢nemu hlajenju, se ne
izpostavljajte neposredno hladnemu zraku za daljsi
¢as.

Ne sedajte in ne stopajte na enoto, lahko
padete in se ponesrecite. @

Ne dovolite dojenckom in otrokom, da se igrajo z
daljinskim upravljalnikom, da preprecite nevarnost

zauzitja baterij.



Napajanje

Ne uporabljajte kablov, ki
S0 spremenjeni, zdruzeni ali @
podalj$ani, saj lahko povzrogijo
pregrevanje in pozar.

Za prepreCevanje pregrevanja, pozara ali

elektriénega udara:

« Vti¢nice ne uporabljajte z drugo opremo.

« Ne upravljajte naprave z mokrimi rokami.

 Napajalnega kabla ne upogibajte prevec.

« Ne upravljajte ali zaustavljajte enote z
vstavljanjem ali vle¢enjem vti€a iz napajanja.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora
nadomestiti proizvajalec, serviser ali podobno
usposobljene osebe v izogib nevarnosti.

Mocno svetujemo, da napravo namestite z
Odklopnikom za ozemljitveni uhajavi tok (ELCB)
ali za8¢itnim stikalom na diferenéni tok (RCD), da
preprecite elektriéni udar ali pozar.

Za prepreCevanje pregrevanja, pozara ali

elektriénega udara:

« Primerno vstavite vti¢ za napajanje.

« Prah na vtiéu za napajanje morate redno
brisati s suho krpo.

Ne uporabljajte izdelka, ¢e pride do kakrsne koli

nepravilnosti/okvare in izklopite glavni vtic ali

izklopite glavno stikalo in odklopnik.

(Tveganje dima/ognja/elektriCnega udara)

Primeri neobicajnega delovanja/okvare

» ELCB se pogosto izklopi.

» Opazite vonj po zazganem.

« Opazite neobicajne zvoke ali vibracije enote.

« Voda pus¢a iz notranje enote.

« Napajalni kabel ali vti¢ postaneta nenormalno
vroca.

« Hitrosti ventilatorja ni mogoce nadzorovati.

« Enota takoj preneha delati, ¢etudi je
vklopljena.

« Ventilator se ne ustavi, Cetudi je delovanje
zaustavljeno.

Za vzdrZevanje/popravilo takoj kontaktirajte

pooblad¢enega serviserja/trgovca.

/N POZOR

Notranja enota in zunanja enota

Notranje enote ne Cistite z vodo, bencinom,
razredcilom ali razma$Cevalnim prahom, da se
izognete poSkodbam ali rjavenju na enoti.

Ne uporabljajte za hranjenje precizne opreme,
hrane, Zivali, rastlin, umetniskih del ali drugih
predmetov. To lahko povzroci poslabanje v
kakovosti, ipd.

Ne uporabljajte kakrsne koli vnetljive opreme pred
odprtino za zracenje, da bi se izognili Sirjenju ognja.
Da bi se izognili pokodbam ipd. ne izpostavljajte
rastlin ali hi$nih ljubljenckov neposredno dovodu
zraka.

Ne dotikajte se ostre aluminijaste resetke, Q
ostri deli vas lahko poskodujejo. %
Ne vklapljajte notranje enote, ko voskate tla. Po

voskanju temeljito prezracite sobo, $e preden
uporabljate enoto.

Enote ne names$cajte v oljnih in zadimljenih
obmodjih, da bi preprecili okvare enote.

Ne razstavljajte enote, da bi jo o€istili, da preprecite
poskodbe.

Ne stopajte na nestabilne klopi, ko Eistite enoto, da
preprecite poskodbe.

Na enoto ne postavljajte vaz ali posod z vodo.
Voda lahko vstopi v enoto in unii izolacijo. To lahko
povzrodi elektriéni udar.

Ne odpirajte oken ali vrat za dolgo ¢asa med

delovanjem, to lahko povzroci neu¢inkovito uporabo
energije in neugodne spremembe v temperaturi.

Preprecite puScanje vode tako, da zagotovite, da je
odtocna cev:

- Primerno prikljucena,

- Prosta odtokov in posod, ali

- Ni potopljena v vodo

Po daljSem obdobju uporabe ali uporabi s katero
koli vnetljivo opremo, redno zracite sobo.

Po dolgem ¢asu uporabe se prepricajte, da stojalo
za namestitev ni zarjavelo in s tem preprecite, da bi
padio na tla.

ila I
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Opremo morate ozemljiti, da bi prepre€ili elektricni
udar ali pozar.

E B Preprecite elektriCni udar s prekinitvijo napajanja in
| 3 izklopom:

- Pred ¢iS¢enjem ali servisiranjem,

Ena?) - Ob dolgotrajni neuporabi ali
&S5 - Med nenormalno pogostimi strelami.
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Daljinski upravljalnik

® Ne uporabljajte baterij (Ni-Cd) za ponovno uporabo.

Lahko poskodujejo daljinski upravijalnik.

Da bi prepreili okvaro ali poskodbo daljinskega
upravljalnika:

+ Odstranite baterije, ¢e enote dlje ¢asa ne boste
uporabljali.

« Vstavite nove baterije istega tipa glede na
navedeno polarnost.

Napajanje

Ne izklapljajte vtiCa s puljenjem kabla, da bi
preprecili elektriéni udar.

Ta naprava je napolnjena z R32
2 (rahlo vnetljivim hladilnim sredstvom).
poZara.
Notranja enota in zunanja enota
obmogij, kot so plinske naprave, plinski kuhalnik,
razvejani sistem dovajanja plina ali elektricne

Ce hladilno sredstvo pusca in je izpostavljeno
Ta naprava naj bo nameséena in naj deluje v sobi
s povrsino tal vecjo od Amin (m?) in pro¢ od virov
kuhinjske naprave ipd. (Glej Tabelo A Tabele

zunanjemu viru vziga, obstaja tveganje
vziga, kot so vro¢inaliskre/odprti ogenj ali nevarnih
Navodil za namestitev za Amin (m?))

Bodite pozorni, saj je hladilno sredstvo lahko brez
vonja, zato mocno priporo¢amo, da imate delujoce
in ustrezne opozorilne detektorje vnetljivih plinov
hladilnega sredstva.

Vse potrebne prezracevalne odprtine naj bodo
proste ovir.

Ne prebadajte ali seZigajte, saj je naprava pod
® pritiskom. Ne izpostavljajte naprave vrocini, ognju,

iskram in drugim virom vziga. Lahko pride do

eksplozije in povzroci podkodbo ali smrt.

Opozorila pri uporabi

hladilnega sredstva R32

Nih¢e, ki izvaja delo na hladilnem sistemu, ki
vkljuCuje izpostavljanje cevi, ki vsebujejo ali so

vsebovale vnetljivo hladivo, ne sme uporabljati
nikakrSnega vira vZiga na nacin, ki bi lahko privedel
do tveganja poZara ali eksplozije. Ta oseba ne sme
kaditi med izvajanjem takega dela.

Vsi mozni viri vziga, vkljuéno s kajenjem cigaret,
morajo biti dovolj odstranjeni od obmogja
namestitve, popravila, odstranjevanja in odlaganja,
med katerimi se lahko zgodi, da se vnetljivo hladilno
sredstvo izpusti v okolico.



Preden poskusite s to napravo upravijati klimatske naprave z
brezZiéno komunikacijo na daljavo, preverite vgradnjo naprave
in njeno okolico ter bodite pozorni na osebe v bliZini.

/N\ OPOZORILO

Omrezni vmesnik (vkljucen)

Notranje enote ne uporabljajte v blizini kakrsne
koli medicinske opreme ali opreme za samodejno
krmiljenje (samodejna vrata, Ziéni alarmi itd.).

(Radijski valovi iz notranje enote lahko motijo
delovanje opreme in povzrocijo njeno odpoved)

Ce imate sréni spodbujevalnik, bodite od notranje
0 enote oddaljeni najmanj 15 cm.

(Radijski valovi iz notranje enote lahko motijo

delovanie srénega spodbujevalnika)

/N POZOR

Vnaprej preverite naslednje zahteve (Doma):
0 « Dobro prikljucite napajalnik. Na napajalniku se ne
sme nabirati prah.
(To lahko povzroci pozar zaradi vZiga pri slabem
stiku v napajalniku)

« Preverite, ali je kdo drug vklopil Casovnik.
(Nepricakovano delovanije ali zaustavitev lahko
Skoduje ljudem, hidnim ljubljenckom in rastlinam)

« Klimatska naprava mora biti brezhibna, na primer
brez sprememb v pretoku zraka. Poskrbite, da
v bliZini ni predmetov, ki bi se utegnili premikati
zaradi zraénega toka vanje. Ce predmeti padejo
ali se premaknejo, lahko povzrogijo pozar, telesne
poskodbe itd.

o

« Ce s0 v prostoru osebe, na primer dojencek,
otrok, telesno prizadeta oseba, starejSa
oseba, bolnik itd., ki same ne morejo upravljati
temperature in se zana3ajo na prednastavitev
klimatske naprave, vedno uporabljajte hisni
daljinski upravijalnik.
ZviSanje in padec temperature zaradi daljinskega
upravljanja lahko ljudem povzro¢i neudobje in/ali
zmoti njihov vsakdan.
Nenadne spremembe temperature bodo verjetno
vplivale na rastline in Zivali.

@

Pred upravljanjem klimatske naprave na daljavo

preverite naslednje zahteve:

« Ljudi v okolici obmogja, kjer deluje klimatska
naprava, obvestite, da boste na daljavo upravjali
delovanje in nastavitve klimatske naprave. S tem
preprecite negativne ucinke zaradi presenecenja
ljudi ali nenadnih sprememb temperature (z
udobne na hladno ali vroce).

(Nenadne spremembe temperature na prostem
in v prostoru lahko $koduijejo ljudem.Nastavitev
temperature lahko upravljate na daljavo)

- Ce se na glavnem prikazovalniku aplikacije
»Panasonic Comfort Cloud« ne prikaZe stanje
delovanja, klimatsko napravo upravljajte s
hisnim daljinskim upravijalnikom.

« Ker aplikacija uporablja omrezno komunikacijo,
lahko v&asih daljinsko upravljanje ni mogoce
zaradi teZav pri komunikaciji in/ali v omreZju (npr.
izpad streznika Panasonic Cloud, izpad streznika
telekomunikacijskega ponudnika, povezava WIFI
itd.). Pri takih odpovedih za upravljanje klimatske
naprave uporabite hini daljinski upravjalnik.

ila I
Varnostna opozorila H
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Cis&enje klimatske naprave

Ciséenje je treba opravljati redno, da je zagotovljeno optimalno delovanje enote. Umazana enota
lahko deluje nepravilno in lahko se prikaze koda napake »H 99«. Posvetujte se s pooblaséenim
trgovcem.

*Pred ¢iS¢enjem izklopite dovod energije in izklopite enoto.

*Ne dotikajte se aluminijastih krilc, ostri deli vas lahko poSkodujejo.
Ne uporabljajte bencina, razred€ila ali razmas¢evalnega praska.

* Uporabljajte samo milo (> pH 7) ali nevtralni gospodinjski detergent.
»Ne uporabljajte vode, ki je toplej$a od 40 °C.

Vsaka dva tedna

« Filtre previdno umijte/splaknite z vodo, da preprecite poSkodbe povrsine.

« Filtre temeljito posusite v senci, stran od odprtega ognja ali neposredne sonéne svetlobe.
» Zamenjajte morebitne poskodovane filtre.

40

Pogoji za delovanje

To klimatsko napravo uporabljajte v temperaturnem obmogju, ki je navedeno v tabeli.

. . Zunanja enota za enojni | Zunanja enota za vecdelni
V zaprtih prostorih L *1 Lo *2
Temperatura °C deljeni sistem deljeni sistem
TST TMT TST TMT TST TMT
Najveé 32 23 43 26 46 26
HLAJENJE
Najmanj 16 1 -10 - -10 -
Najvet 30 - 24 18 24 18
OGREVANJE
Najmanj 16 - -20 -21 -15 -16

TST: Temperatura suhega termometra, TMT: Temperatura mokrega termometra

*1 CU-Z20ZKE, CU-Z25ZKE, CU-Z35ZKE, CU-Z42ZKE, CU-Z50ZKE, CU-Z71ZKE
*2 CU-2Z35TBE, CU-2Z41TBE, CU-2Z50TBE, CU-3Z52TBE, CU-3Z68TBE, CU-4Z68TBE, CU-4Z80TBE, CU-5Z90TBE



Informacije

baterija

Informacije za uporabnike o zbiranju in ravnanju s staro opremo ter rabljenimi

mi

)i

Simboli na samem izdelku, embalazi ali spremljajocih dokumentih pomenijo, da po koncu
Zivljenske dobe aparata, z njim ni dovoljeno ravnati kot z drugimi gospodinjskimi odpadki.
Vas$a dolznost je, da izrabljeno opremo ali napravo ter baterijske vlozke predate v
odstranjevanje na posebna zbirna mesta za loeno zbiranje odpadkov v okviru vase
lokalne skupnosti oziroma zastopniku, ki opravlja dejavnost prevzemanja odpadne
elektricne in elektronske opreme.

S tem, ko jih pravilno odstranite (recikliranje in sortiranje nevarnih odpadkov) varujete
nase Zivljensko okolje ter prepre€ujete negativni vpliv na naravo okrog nas, na nase
zivljensko pomembne vire in vode.

Za dodatne informacije o zbiranju in recikliranju, prosim kontaktirajte vaSo lokalno
skupnost.

Nepravilno odstranjevanje nevarnih in izrabljenih snovi ter naprav je lahko kaznivo
dejanje.

Ce bi zeleli odloziti elektriéno in elektronsko opremo, prosimo, kontaktirajte vaSega
trgovca ali dobavitelja za nadaljnje informacije.

K Za poslovne uporabnike v Evropski uniji in dolo€enih drugih evropskih drzavah

Ti simboli veljajo le v Evropski uniji. Ce Zelite zavredi te predmete, se obrnite na krajevne
organe ali prodajalca in vpraSajte, kako jih pravilno zavrzete.

Opomba za simbol baterije (primeri za spodnja dva simbola):

i , [Informacije o odlaganju v drzavah zunaj Evropske unije]

OPOZORILO | PusCa in je v blizini zunaniji vir

Pb
Ta simbol se lahko uporablja v kombinaciji s kemi¢nim simbolom. Takrat to pomeni, da je
izdelek skladen z direktivo za zadevno kemikalijo.
Ta znak prikazuje, da ta oprema Ta znak prikazuje, da morate
uporablja vnetljivo hladilno pazljivo prebrati Navodila za
sredstvo. Ce hladilno sredstvo @ uporabo.

vziga, obstaja moznost vziga.

Ta znak prikazuje, da mora Ta znak prikazuje, da so

@ servisno osebje ravnati s to DE informacije vkljucene v
opremo v skladu z Navodili za Navodilih za uporabo in/ali

namestitev. Navodilih za namestitev.

Ta klimatska naprava vsebuje napravo, ki proizvaja biocidni izdelek.

Prosti radikali, ki jih tvori naprava v klimatski napravi, lahko zavirajo patogene, na
primer doloCene vrste bakterij,virusov in plesni.

Aktivne sestavine: Prosti radikali, ki se ustvarijo na kraju samem iz zraka ali vode v
okolju.

Uporaba: To funkcijo naprave lahko vklopite ali izklopite z gumbom z ikono

»nanoe X«. Za ve¢ informacij glejte navodila za uporabo v podrobnih priro¢nikih
(od¢itajte 2D-kodo).

Obloga ventilatorja s kriznim pretokom je bila obdelana z biocidnimi aktivnimi
uc€inkovinami [2-oktil-2H-izotiazol-3-onom (OIT), 3-jodo-2-propinilbutilkarbamatom
(IPBC), cinkovim piritionom], ki zavirajo rast plesni in gliv na njegovi povrsini.

Cisgenje klimatske naprave / Informacije H
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Va mulfumim pentru achizitionarea aparatului de aer conditionat Panasonic.

Tnainte de montare, instalatorul trebuie s efectueze urmétoarele:
Sa citeasca instructiunile de instalare si sa fi solicite clientului s& le pastreze pentru a le
putea consulta pe viitor. Sd scoata telecomanda ambalata cu unitatea interioara.

Flexibilitate la conectare Aparat de aer conditionat monosplit sau

multisplit, adaptat cerintelor dumneavoastra.
Pentru toate functiile produsului, consultati catalogul.

Cuprins

Prezentarea generala a sistemului ..o 42
Ghid rapid ..o 43
Masuri de siguranta ............c.cocceiiii 44-47
Curétarea aparatului de aer conditionat ... 48
Informatii ... 49

Accesorii

* Telecomanda

* Baterii AAA sau R03 x 2

* Suport telecomanda

* Suruburi pentru suportul
telecomenzii x 2

llustratiile din acest manual
au doar in scop explicativ, iar
aparatul real poate fi diferit. Sub

rezerva schimbarii fara instiintare
prealabila.

Prezentarea generala a sistemului
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Unitate interioara Dispozitive pe care trebuie s& le pregatiti

(achizitionare sau abonament separat)

Iz
] i
Adaptor de \\\
retea Router Internet Smartphone

Descarcare din magazinul
de aplicatii

Panasonic

Aplicatia Panasonic Comfort
Cloud (gratuita)

*Pentru a utiliza aceasta functie este necesara instalarea aplicatiei pe smartphone. Verificati in

magazinul de aplicatii versiunea acceptata pentru SO.

* Adaptorul de retea este special conceput ca terminal pentru aplicatia ,Panasonic Comfort Cloud” .
*Reteaua LAN wireless trebuie s& acopere locul in care este instalata unitatea interioara.

Specificatii - adaptorul de retea integrat

Model PIOT-V2(WA)

Tensiune de intrare

5V c.c. (de la unitatea interioara a aparatului de aer conditionat)

Consum de curent

Tx/Rx max. 190/70 mA

Standard wireless

|IEEE 802.11 b/g/n; BT5.0 Low Energy
(BLE - Bluetooth cu consum redus de energie)

Gama de frecventa

Banda 2,4 GHz

Criptare

WPA™ [ WPA2™ | WPA3™

Puterea maxima a radiofrecventelor emise in benzile de frecvente PIOT-V2(WA)

Tip wireless Banda de frecvente EIRP max. (dBm)
WLAN 2412 - 2472 MHz 20 dBm
BLE 2402 - 2480 MHz 20 dBm




Ghid rapid

Indicatoare

o o o
POWER TIMER nanoe X

) ()

@-nanoeXx

)

MILD DRY
@ AUTO
.
W c
FAN AUTO  AUTO
v )
13-
I L
L/ | E— I
TEMP ||
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"
OFF/ON Temp |
. Voo
I
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~ FAN SPEED/
~ QUIET
AR SWING
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A
{ TMER 31 N ‘ SET |
SELECT | ====7
TOER ) s |’-CANCEL

I {cLock
R

----- R ==
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4 SET CHECK RESET | F

Introducerea bateriilor

@ Scoateti capacul de pe spatele
telecomenzii.

(2 Introduceti baterii AAA sau R03.
(@ inchideti capacul.

I Potrivirea ceasului

@ Apasati dupa acer apasati pentru a fixa ora.
« Tineti apasat mp de circa 5 secunde pentru a afisa ora
in formatul de 12 ore (am/pm) sau 24 de ore.

(2 Apasati pentru a confirma.

[ Functiile principale

i2:00

®
I y— @ Apasati| %N | pentru a pornilopri
JE |
Sem: aparatul.
POWER « Cand aparatul este pornit, [SIZa dispare
de pe ecranul telecomenzii.
EAUTO HEAT @ Apasati pentru a selecta
DRY «+— COOL
modul dorit.
P | sus ® Apasati butonul de crestere sau
N scadere a temperaturii TEMP pentru
TEMP J a selecta temperatura dorita.
N~ — Jos
Interval de selectare:

16,0 °C ~ 30,0 °C /60 °F ~ 86 °F.

* Tineti apasat < timp de circa 10 secunde pentru a afisa temperatura in
°C sau °F.

Conectarea la retea

‘= *Apasati pentru a porni sau opri functia Wireless LAN.

® - Pentru configurarea functionarii modulului Wireless LAN,
consultati manualul online cu instructiuni pentru configurare.
« Daca ledul pentru LAN wireless se aprinde intermitent in mod
continuu si nu doriti s& utilizati aplicatia, apasati butonul pentru
LAN wireless 5 pentru a o opri.

ﬁ Prezentarea generala a sistemului / Ghid rapid
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Masuri de siguranta

Pentru a evita vatémarile corporale personale sau ale altor persoane si
pagubele materiale, respectati urmatoarele:

Utilizarea incorecta a produsului din cauza nerespectarii instructiunilor
poate provoca vatdmari sau daune, a cror gravitate este clasificata
dupa cum urmeaza:

Acest aparat nu este destinat actionarii de cétre publicul general.

/I AVERTISMENT

Acest semn
avertizeaza cu privire
a pericolul de deces
sau vatamari grave.

/I\ AVERTISMENT

Acest semn
avertizeaza cu privire
la vatdmari corporale
sau pagube
materiale.

/I\ ATENTIE!

Instructiunile care trebuie respectate sunt clasificate prin intermediul
urmatoarelor semne:

Acest semn reprezintd o actiune
INTERZISA.

O

Acest semn reprezinta o actiune
OBLIGATORIE.
—> .‘

N

@
G

Alimentare electrica

~ Admisie aer

Unitate interioara

Telecomanda

Unitate exterioara

Unitatea interioara si unitatea

exterioara

Acest aparat poate fi utilizat de catre copii cu varste
o mai mari de 8 ani si de catre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mintale reduse, fara experientd
si cunostinte necesare, cu conditia ca acestea sa fie
supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea
aparatului intr-o manierd sigurd si s constientizeze
pericolele la care se pot expune.
Li se va interzice copiilor sa se joace cu aparatul. Este
interzisa efectuarea de catre copiii nesupravegheati a
operatiunilor de curétare si intretinere.

Adresati-va distribuitorului autorizat sau specialistului
pentru curatarea pieselor interne si pentru repararea,
instalarea, demontarea, dezasamblarea si reinstalarea
unitétii. Instalarea sau manipularea incorectéd va cauza
scurgeri, electrocutare sau incendiu.

Confirmati impreund cu distribuitorul autorizat sau
specialistul tipul de agent frigorific utilizat. Alt tip de agent
frigorific decét cel specificat poate cauza defectarea
produsului, explozii si vatamri corporale etc.

Nu utilizati alte dispozitive pentru accelerarea
® procesului de dezghetare sau curatare in afara celor
recomandate de catre producator.
Utilizarea unei metode nepotrivite sau a materialelor

incompatibile poate cauza defectarea produsului,
explozii si vatamari corporale grave.

Nu instalati unitatea intr-un mediu cu potential
exploziv sau inflamabil.
In caz contrar, se poate produce un incendiu.

Nu atingeti unitatea exterioara in timpul producerii
fulgerelor; pericol de electrocutare!

Nu introduceti degetele sau obiecte

in unitatea interioara sau exterioara a
aparatului de aer conditionat; piesele in
miscare pot cauza vatamari corporale.

Nu stati direct in curentul de aer rece pentru o perioada
indelungatd, pentru a evita supraracirea.

Nu vé asezati si nu célcati pe unitate, pericol de
cadere!
Telecomanda

Nu lasati copiii mici sd se joace cu telecomanda, pentru a
evita inghitirea accidentala a bateriilor.




Alimentarea electrica

N

Nu folositi cabluri modificate,

cabluri decét cele specificate, pentru

imbinate, prelungitoare sau alte
a preveni supraincalzirea si incendiile.

/N\ ATENTIE!

Pentru a preveni supraincalzirea, incendiile sau

electrocutarile:

* Nu conectati alt echipament la aceeasi priza.

* Nu puneti in functiune aparatul de aer conditionat
cu mainile umede.

* Nu indoiti excesiv cablul de alimentare.

* Nu porniti si nu opriti unitatea prin introducerea
sau scoaterea din prizd a cablului de alimentare.

In cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, se va inlocui obligatoriu de catre
producator, tehnician sau persoane cu autorizare
echivalentd, pentru a se evita orice pericol.

Se recomanda in mod expres instalarea cu un disjunctor
diferentjal (ELCB) sau dispozitiv de curent rezidual (RCD)
pentru a preveni electrocutarile sau incendiile.

Pentru a preveni supraincalzirea, incendiile sau

electrocutarile:

* Introduceti cablul de alimentare fn mod corect.

» Indepartati periodic praful de pe fisa cu o carpa
uscata.

Opriti produsul si nu il mai utilizati daca observati o
situatie anormala/se produce o defectiune si scoateti din
prizé cablul de alimentare sau opriti intrerupatorul sau
disjunctorul.

(Pericol de producere a fumului/unui incendiu/
electrocutari)

Exemple de situatii anormale

« Disjunctorul diferential declanseaza frecvent.

* Se simte miros de ars.

« Se aude zgomot neobisnuit sau unitatea vibreaza.

« Din unitatea interioara curge apa.

« Cablul de alimentare sau fisa se incing.

« Viteza ventilatorului nu poate fi controlata.

* Unitatea se opreste imediat, chiar daca este
pornitd pentru functionare.

« Ventilatorul nu se opreste chiar daca functionarea
este oprita.

Luati legatura imediat cu distribuitorul local in vederea

efectudrii lucrarilor de intretinere/reparare.

Unitatea interioara si unitatea

exterioara

Nu spalati unitatea interioara cu apa, benzina,
diluant sau praf de curatat, pentru a evita
deteriorarea sau corodarea unitatii.

Nu folositi aparatul de aer conditionat pentru

pastrarea instrumentelor de precizie, alimentelor,

operelor de arta sau altor obiecte sau pentru

cresterea plantelor sau animalelor. Aceasta poate

duce la deteriorarea calitétii etc.

Nu utilizati echipamente inflamabile in fata grilei
de evacuare a aerului, pentru a evita propagarea

focului.

Nu expuneti plantele sau animalele direct la

curentul de aer, pentru a evita vatamarea acestora

etc.

Nu atingeti lamelele ascutite din aluminiu;
componentele ascutite pot cauza vatamari @

corporale.

Nu porniti unitatea interioara atunci cand lacuiti
podeaua. Dupd lacuire, aerisiti bine incaperea

inainte de a pune in functiune unitatea.

Nu instalati unitatea in zone cu vapori de ulei sau

fum, pentru a evita defectarea unitatii.

Nu demontati unitatea in scopul curatdrii, pentru a

evita vatamarile corporale.

Nu stati pe un obiect de mobilier instabil atunci
cand curatati unitatea, pentru a evita vatamérile

corporale.

Nu asezati vaze sau recipiente cu apd pe unitate.
Apa poate patrunde in unitate si poate degrada

izolatia. Pericol de electrocutare!

Nu lasati usa sau fereastra deschisa pentru un
timp indelungat in timpul functionarii aparatului;
consumul de curent poate creste, iar schimbérile de

temperatura pot fi inconfortabile.

Acest aparat trebuie impamantat, pentru a se preveni
electrocutarea sau producerea unui incendiu.

- 4
@ l=m

V6 &

Preveniti electrocutarea prin oprirea sursei de alimentare
si scoaterea din prizd a cablului de alimentare:

- Inainte de curéiare sau revizie,

- In timpul perioadelor indelungate de neutilizare sau

- Tn conditii de fulgere anormal de puterice.

Preveniti scurgerile de apa asigurandu-va ca teava

0 de evacuare:
- Este racordata corespunzator,

- Nu se afla in apropierea jgheaburilor si
burlanelor sau
- Nu este scufundata in apa

Dupa o perioada indelungata de utilizare sau

dupa utilizarea unui echipament inflamabil, aerisiti

incdperea in mod regulat.

Dupa o perioada indelungata de utilizare, asigurati-

va ca suportul de instalare nu este deteriorat,
pentru a evita caderea unitatii.

a
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Masuri de siguranta
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Telecomanda
Nu folositi baterii reincarcabile (Ni-Cd).
Telecomanda se poate defecta.

Pentru a preveni defectarea sau deteriorarea
telecomenzii:

* Scoateti bateriile dacd unitatea nu va fi utilizata
pentru o perioada indelungata.

* Introduceti baterii noi de acelasi tip si respectati
polaritatea.

Alimentarea electrica

Nu scoateti cablul din priza tragand de cablu,
pentru a evita electrocutarea.

/I\ AVERTISMENT

(agent frigorific usor inflamabil).
Daca agentul frigorific se scurge si este
expus la o sursa de aprindere externd, exista

Acest aparat este incarcat cu R32

pericolul de producere a unui incendiu.

Unitatea interioara si unitatea

exterioara

Aparatul se va instala si/sau utiliza intr-o incapere

0 cu o suprafatd a podelei mai mare decét Amin (m?)
si se va feri de surse de aprindere precum surse
de caldura/scantei/flacara deschisa sau zone
periculoase precum aparate pe gaz, masini de gatit
cu gaz, retele de alimentare cu gaz sau aparate de
gatit electrice etc. (Consultati tabelul A din tabelul
cu instructiuni de instalare pentru Amin (m?))

Retineti faptul ca agentul frigorific poate fi

inodor. Prin urmare, se recomanda insistent sa
instalati detectoare de gaze frigorifice inflamabile
corespunzatoare si sa va asigurati ca acestea
functioneaza si va pot avertiza in cazul producerii
unei scurgeri.

Nu blocatj orificiile de ventilatie.

Anu se gauri sau arunca in foc, deoarece aparatul
se afla sub presiune. Nu expuneti aparatul la surse
de caldura, flacara, scantei sau alte surse de

aprindere. In caz contrar, acesta poate exploda si
poate cauza vatamari corporale sau deces.

Masuri de precautie pentru

utilizarea agentului frigorific R32

Nicio persoana care efectueaza lucrari asupra
sistemului frigorific ce implica expunerea unei

conducte in care exista sau a existat agent frigorific
inflamabil nu va utiliza surse de aprindere intr-o
maniera care poate duce la producerea unui
incendiu sau a unei explozii. Fumatul este interzis
n timpul efectudrii acestui tip de lucrari.

Toate sursele de aprindere posibile, de exemplu
tigarile si brichetele, vor fi pastrate la o distanta
suficientd de locul in care se efectueaza lucrarile
de instalare, reparare, demontare sau eliminare
in timpul carora se poate elibera agent frigorific
inflamabil Tn spatiul inconjurator.



Tnainte de a incerca s controlati/puneti in functiune acest
aparat de aer conditionat prin comunicare wireless de la
distantd, verificati instalarea aparatului si zona inconjurétoare
si aveti grija la orice persoana aflata in apropiere.

/N AVERTISMENT

Adaptor de retea (activat)
Nu utilizati unitatea interioard in apropierea
® aparatelor medicale sau a echipamentelor de
comanda automatd (usi automate, alarme prin
cablu etc.).
(Undele radio emise de unitatea interioarad pot

interfera cu echipamentul si pot cauza incidente
datorate functiondrii defectuoase)

Stati la o distantd de cel putin 15 cm fata de
0 unitatea interioara daca purtati stimulator cardiac.

(Undele radio emise de unitatea interioara pot

interfera cu functionarea stimulatorului cardiac)

/\ ATENTIE!

Verificati in prealabil urmatoarele cerinte (acasa):
0 « Cuplarea corecta la sursa de alimentare. Aveti

grija ca pe sursa de alimentare sa nu se depuna
praf.
(Acesta poate provoca un incendiu din cauza
aprinderii sursei de alimentare ca urmare a unui
contact deficitar)

« Starea functiei de pornire sau oprire programata
configuratd de alte persoane.
(Pornirealoprirea neasteptata poate dauna
organismului uman, animalelor de companie si
plantelor)

« Absenta conditiilor anormale de functionare
a aparatului de aer conditionat, de exemplu
schimbarea directiei fluxului de aer. Asigurati-
va cd nu exista obiecte care pot fi deplasate cu
usurintd dacd fluxul de aer este indreptat spre
acestea. Caderea sau deplasarea obiectelor poate
duce la situatii periculoase, cum ar fi producerea
unui incendiu, vatamari corporale etc.

o

« Utilizati numai telecomanda din interior atunci
cand in incapere se afld persoane (sugari, copii,
persoane cu dizabilitati, varstnici sau persoane
bolnave) care nu au capacitatea de a controla
temperatura si se bazeaza pe configurarea
preprogramata a aparatului de aer conditionat.
Cresterea si scaderea temperaturii de la distanta
le pot cauza neplaceri persoanelor din incapere sil
sau le pot perturba rutina zilnica.

Pantele si animalele pot fi afectate de reglarile
bruste ale temperaturii.

@

Verificati urmdtoarele cerinte inainte de a actiona

de la distanta aparatul de aer conditionat:

« Informati persoanele din apropierea zonei
aparatului de aer conditionat ca veti actiona de
la distanté aparatul de aer conditionat si functiile
acestuia. Veti evita astfel producerea de efecte
grave asupra persoanelor aflate in zona cauzate
fie de luarea prin surprinderea, fie de modificarile
bruste de temperatura (de la o temperatura
confortabila la o temperatura scézuta sau invers).
(Poate dauna organismului uman din cauza
modificarilor bruste ale temperaturii exterioare sau
ale temperaturii incaperii.Reglajul temperaturii se
poate efectua din telecomanda)

- Daca pe ecranul principal al aplicatiei
Panasonic Comfort Cloud nu este afisata
starea de functionare, utilizati telecomanda
din interior pentru a actiona aparatul de aer
conditionat.

* Aplicatia utilizeaza comunicarea in refea, asadar
pot exista cazuri in care actionarea de la distantd
sa nu fie posibila din cauza erorilor de comunicare
si/sau retea (cum ar fi indisponibilitatea serverului
Panasonic Cloud sau a serverului furnizorilor
de servicii de telecomunicatii, conectivitatea
Wi-Di etc.). In cazul unor astfel de erori, utilizatj
telecomanda din interior pentru a actiona aparatul
de aer conditionat.

a
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Curatarea aparatului de aer conditionat

Curatarea trebuie efectuata la intervale regulate, pentru a asigura functionarea unitétii la
parametri optimi. O unitate murdara poate cauza defectiuni si afisarea codului de eroare ,,H 99”.
Adresati-va unui distribuitor autorizat.

«nainte de curatare, opriti sursa de alimentare electrica si scoateti din priza cablul de alimentare.
*Nu atingeti lamelele ascutite din aluminiu; componentele ascutite pot cauza vatamaéri corporale.
*Nu folositi benzind, diluant sau praf de curatat.

« Folositi numai sdpun (> pH 7) sau detergent de uz casnic cu actiune neutra.

*Nu folositi apa cu o temperatura mai mare de 40 °C / 104 °F.

Filtrele de aer
O data la 2 saptamani

« Spalati/clatiti usor filtrele cu apa, avand grija sa nu deteriorati suprafata acestora.

- Lasati filtrele sa se usuce la umbra, ferite de surse de aprindere sau lumina directa a soarelui.
* Daca filtrele sunt deteriorate, inlocuiti-le.

48

Conditii de utilizare

Utilizati acest aparat de aer conditionat in intervalul de temperatura indicat in tabel.

. . L Unitate exterioara Unitate exterioara
Unitate interioara . %1 . ko
Temperatur °C (°F) monosplit multisplit
DBT WBT DBT WBT DBT WBT
y Max. 32 (89,6) 23 (73,4) | 43(109,4) | 26(78,8) | 46(114,8) | 26 (78,8)
RACIRE
Min. 16 (60,8) 11 (51,8) | -10(14,0) - -10 (14,0) -
L Max. 30 (86,0) - 24 (75,2) 18 (64,4) 24 (75,2) 18 (64,4)
INCALZIRE
Min. 16 (60,8) - -20 (-4,0) | -21(-5,8) -15(5,0) -16 (3,2)

DBT: Temperatura indicata de termometrul uscat, WBT: Temperatura indicata de termometrul umed

*1 CU-Z20ZKE, CU-Z25ZKE, CU-Z35ZKE, CU-Z42ZKE, CU-Z50ZKE, CU-Z71ZKE
*2 CU-2Z35TBE, CU-2Z41TBE, CU-2Z50TBE, CU-3Z52TBE, CU-3Z68TBE, CU-4Z68TBE, CU-4Z80TBE, CU-5Z90TBE



Informatii

Informatii pentru utilizatori referitoare la colectarea si eliminarea echipamentelor
vechi si bateriilor uzate

)i

)¢
)¢

Pb

Aceste simboluri de pe produse, ambalaje si/sau documentele insotitoare indica faptul ca
produsele electrice si electronice, precum si bateriile uzate nu trebuie sa fie amestecate
cu deseurile menajere obisnuite.

Pentru un tratament corespunzator, pentru recuperarea si reciclarea produselor vechi si
a bateriilor uzate, va rugam sa le depuneti la punctele de colectare special amenajate, in
conformitate cu legislatia nationala.

Prin depunerea corespunzatoare a acestora la deseuri, veti ajuta la economisirea unor
resurse valoroase si veti preveni potentiale efecte negative asupra sanatatii umane si
asupra mediului inconjurator.

Pentru mai multe informatii despre colectare si reciclare, va rugam sa contactati
autoritatile locale.

Este posibil ca depunerea incorecta la deseuri sa fie pedepsita in conformitate cu legile
nationale.

Pentru utilizatorii economici din Uniunea Europeana si din alte cateva tari europene

Daca doriti sa dezafectati echipamente electrice si electronice, solicitati informatii
suplimentare de la distribuitorul sau furnizorul dumneavoastra.

[Informatii despre eliminarea in tari din afara Uniunii Europene]

Aceste simboluri sunt valabile numai in Uniunea Europeana. Daca doriti sa dezafectati
aceste aparate, adresati-va autoritatilor locale sau distribuitorului si solicitati informatii
despre metoda de eliminare corecta.

Observatie privind simbolul bateriei (sub cele doua exemple de simboluri):
Acest simbol poate fi utilizat in combinatie cu un simbol chimic. Tn acest caz, respectd
cerinta stabilita prin directiva pentru produsul chimic utilizat.

TN

AVERTISMENT

Acest simbol indica faptul ca
echipamentul foloseste agent
frigorific inflamabil. Daca agentul
frigorific se scurge in prezenta
unei surse de aprindere externa,
este posibil sa se aprinda.

(A8}

Acest simbol indica faptul
ca instructiunile de utilizare
trebuie citite cu atentie.

&&y

Acest simbol indica faptul ca
personalul tehnic trebuie sa
efectueze lucrarile asupra
acestui echipament conform
instructiunilor de instalare.

BH

Acest simbol indica faptul ca
exista informatii incluse n
instructiunile de utilizare si/sau
instructiunile de instalare.

(AE]

Acest aparat de aer conditionat contine un dispozitiv care genereaza un produs biocid.
Radicalii liberi generati de un dispozitiv incorporat in aparatul de aer conditionat au capacitatea
de a impiedica dezvoltarea poluantilor cum ar fi anumite tipuri de bacterii, virusuri si mucegai.
Substante active: Radicali liberi generati la fata locului din aerul ambiant sau apa.

Utilizare: Aceasta functie a aparatului poate fi pornitd/oprita cu ajutorului butonului ,nanoe X”.
Pentru informatii suplimentare, consultati capitolul ,Mod de utilizare” din manualele complete
(scanati codul 2D matricial).

Stratul de protectie al ventilatorului cu flux transversal a fost tratat cu substante active biocide
[2-octil-2H-izotiazol-3-ona (OIT), 3-iodo-2-propinil butil carbamat (IPBC), piritionat de zinc]
pentru a impiedica dezvoltarea mucegaiului si fungilor pe suprafata acestuia.

ﬁ Curatarea aparatului de aer conditionat / Informatii
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Panasonic Klima satin aldiginiz igin tesekkur ederiz.

Tesisat¢l kurulumdan 6nce sunlari yapmaldir:
Kurulum talimatlarini okumali ve musteriden ileride referans igin bunlari saklamasini
istemelidir. I¢ Uniteyle birlikte paketlenmis uzaktan kumandayi gikarmalidir.

Single Split Sistem veya Multi Split Sistem Klimayi ihtiyaclarinizi

karsilayacak sekilde baglama esnekligi.
Uriin ézelliklerinin tamami igin litfen kataloga bakin.

Aksesuarlar

» Uzaktan kumanda

* AAA veya RO3 pil x 2

* Uzaktan Kumanda
Tutucu

» Uzaktan Kumanda

50

Igindekiler Tutucu Vidasi x 2
Sisteme Genel BaKIS. ... 50
Hizli kil 51 Bu kilavuzda kullanilan gizimler
JZITKHAVUZ o yanlizca bilgi verme amaghdir
GUVENIIK ONIEMIETI ... 52-55  ve gergek driinlerden farklilik
Kii Temizl . 56 gosterebilir. Uriin ézellikleri 6Gnceden
imanin TeMIZIENMEST ........oooiiiiiiici e haber verilmeksizin degistirilebilir.
Bilgi o 57
i¢ Unite Hazirlamaniz gereken égeler App store'dan indirin
(ayri ayri satin alin veya abone olun)
7
I/ D Panasonic
Ag Adaptori \\\ Panasonic Comfort Cloud
Yonlendirici  Internet Akilli telefon uygulamasi (licretsiz)

*Bu 6zellikle akilli telefonla galisan uygulama gerektirir. Litfen desteklenen OS siiriim( igin her bir

magdazay! kontrol edin.

» A§ Adaptéri dzel olarak “Panasonic Comfort Cloud” uygulamasi igin bir terminal olarak tasarlanmistir.
»Kablosuz LAN agi kapsama alani i¢ tnitenin kurulum konumuna ulagmaldir.

Teknik Ozellik - Yerlesik Ag Adaptorii

Model PIOT-V2(WA)

Giris Voltaj

DC 5V (Klima Ig Mekan Biriminden)

Mevcut Tiketim

Tx/Rx maks. 190/70 mA

Kablosuz standart

IEEE 802.11 b/g/n; BT5.0 Diisik Enerji (BLE)

Frekans araligi

2,4 GHz bant

Sifreleme

WPA™ / WPA2™ / WPA3™

PIOT-V2(WA) frekans bantlarinda iletilen maksimum telsiz frekansi giicii

Kablosuz turt

Frekans bandi Maks. EIRP (dBm)

WLAN

2412 - 2472 MHz

20 dBm

BLE

2402 - 2480 MHz

20 dBm




Hizli kilavuz

Gostergeler
~ - ) POWER  TIMER  nanoex 2 @:nanoceX
( B . . . .
Pillerin yerlestirilmesi
€ AUTO - (D Uzaktan kumanda arka kapagini
" cekerek ¢ikariniz.
NERY .
o o A0 (2) AAA veya RO3 piller koyun.
12000 ® Kapag kapatin.
L h
nanoex ! @ TENP
—L ron [Tap | Saat ayari
1 0 I
e ! @ Zamani ayarlamak igin diigmesine ve ardindan
wooe || < [y =
MILD DRY AIR;‘QI‘NG ‘ SLEEP i2:00 dugmeSine basin.
________ A » Saati 12 saatlik (66/6s) veya 24 saatlik olarak gostermek igin
{ TER G AN ‘ s diigmesine 5 saniye kadar basili tutun.
SELECT ===
o 1| v '(CA”CEL (2) onaylamak igin diigmesine basin.

_____

AT RC = TN
llawx]i @ o o @@
L=

4 SET CHECK RESET | F

[ Temel iglevier

. ®
@ Islemi baslatmak/durdurmak igin | ofoN

//\/ SR | W ,
= e basin.
POWER « Unite AGIK durumdayken simgesi
uzaktan kumanda gdstergesinden kaybolur.

EAUTO —»HEAT 3 (2) istediginiz modu se¢cmek
DRY <+— COOL icin basin.

@ istenilen sicakligi segmek igin TEMP

TEMP —
PN Yukan UP ve TEMP DOWN diigmelerine
e | bakn'n. )

Segim araligi:

16,0 °C ~ 30,0 °C /60 °F ~ 86 °F.

* Sicakligi °C veya °F cinsinden gdstermek icin M diigmesine yaklasik 10 saniye
kadar basin.

Bir aga baglanmak igin
Q  Kablosuz LAN dzelligini ACMAK veya KAPATMAK icin basin.
® - Kablosuz LAN Modiilii isletim kurulumu igin Kurulum Talimatlari
Web Kilavuzu'na bakiniz.
« Kablosuz LAN LED’i surekli yanip s6niyorsa ve uygulamayi
kullanmak istemiyorsaniz, kapatmak igin Kablosuz LAN
diigmesine basin.

ﬁ Sisteme Genel Bakis / Hizli Kilavuz



Guvenlik onlemleri

Yaralanma ve maddi hasarlari énlemek igin asagidaki
uyarilari dikkate aliniz:

Talimatlara uygun olmayan kullanim sonucu olugabilecek
yaralanma ve hasarlarin ciddiyeti asagidaki gibi
siniflandiriimigtir:

Bu uygulamalar herkesin erisimine agik olmamalidir.

/N UYARI

i¢ linite ve dig iinite

Bu isaret 6lim
veya ciddi
yaralanma
uyarisidir.

/N UYARI

Bu isaret
yaralanma veya
maddi hasar
uyarisidir.

/\ DIKKAT

Uyulmasi gereken talimatlar asagidaki semboller ile
siniflandirnimisgtir:

Bu isaret YASAK olan iglemleri
gosterir.

O

9 Bu semboller ZORUNLU iglemleri
- gosterir.
o

Y,
]
A

E-

Bu uruin 8 yasinda ve daha buytk cocuklar
o ve sinirl fiziksel veya mental yeterliligi olan,
bilgi ve tecriibe eksikligi olan kisiler tarafindan
gbzetim altinda veya cihazin giivenli bir sekilde
kullanimi ile ilgili talimatlarin veriimesi ve olasi
tehlikelerin anlatiimasi durumunda kullanilabilir.
Gocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik
ve kullanici bakimi gozetim altinda olmadan
cocuklar tarafindan yapilamaz.

Unite igindeki pargalarin temizligi, tinitenin
tamiri, kurulmasi, ¢ikarilmasi, sokilmesi ve
yeniden kurulmasi igin yetkili saticiniza veya
bir uzmana daniginiz. Uygun olmayan kurulum
ve onarim, kacak, elektrik carpmasi veya
yangina sebep olur.

Uriiniiniizde kullanilan sogutucu tipi icin yetkili
saticiniz veya bir uzmana danigin. Farkl bir
sogutucu kullanilmasi driinin hasar gérmesine
patlamasina ve yaralanmalara yol agabilir.

Gug kaynagi

Hava girisi

B

Uzaktan
kumanda

Uzaktan kumanda

Buz ¢ézme iglemini hizlandirmak veya
® temizlemek icin Ureticinin 6nerdiginin disinda
arag kullanmayin.
Uygun olmayan yéntem veya uyumsuz

malzeme Urlin hasarina, patlamaya ve ciddi
yaralanmaya neden olabilir.

Uriini potansiyel olarak patlayici ve alev alici
atmosferi olan yerlere kurmayiniz.

Aksi durum yangina sebebiyet verebilir.
Yildirim esnasinda dis Uniteye dokunmayiniz.
Elektrik carpmasina neden olabilir.

Parmaginizi yada baska objeleri
klimanin i¢ ve dis Unitelerine
sokmayiniz. Dénen parcalar
yaralanmalara yol agabilir.

Kendinizi uzun sure direk soguk havaya maruz

birakmayiniz.

Uriiniin (izerine oturmayiniz ve

basmayiniz. Kazara diismenize sebep @
olabilir.

Bebeklerin ve kiiglik gocuklarin kazara pilleri
yutmasini engellemek igin uzaktan kumanda

ile oynamalarina izin vermeyiniz.



Gli¢ kaynagi
Asiri Isinma ve yanginlari

® Onlemek icin ekli kablo, @
uzatma kablosu veya teknik

Ozellikleri uygun olmayan

bagka kablolar kullanmayiniz.

Asiri 1sinma, yangin ve elektrik carpmasinin

Onlenmesi igin:

« Diger ekipmanlarla ortak elektrik sebeke
¢ikisi kullanmayiniz.

« Islak ellerle kullanmayiniz.

* Sebeke kablosunu asiri bikmeyiniz.

« Uriintin agip kapamasini Grtinin figini sékip
takarak yapmayiniz.

Gli¢ kablosu hasarlanmis ise olugabilecek

0 zararlarin énlenmesi igin mutlaka retici,
yetkili servis veya baska bir kalifiye personel
tarafindan degistirilmelidir.

Elektrik carpmasi ve yanginlarin 6nlenmesi
icin Toprak Kagagi Devre Kesici (ELCB) veya
Kagak Akim Koruma Rdélesi (RCD) kullaniimasi
tavsiye edilir.

Asiri 1Isinma, yangin ve elektrik carpmasinin

onlenmesi igin:

« Fisi dlizgun takiniz.

« Fis tzerindeki tozlar kuru bir bezle periyodik
olarak silinmelidir.

Herhangi bir anormallik/ariza gorildiginde

Urlinu durdurup figini gekiniz veya sigortasini

kapatiniz.

(Duman/yangin/elektrik carpmasi riski)

Anormallik/ariza érnekleri

« Toprak Kagagi Devre Kesicisinin (ELCB) sik
sik atmasi.

* Yanik kokusu alinmasi.

» Anormal ses ve titresim gériimesi.

+ Ig Ginitenin su akitmasi.

* Sebeke kablosunun veya fisin anormal olarak
Isinmasi.

« Fan hizinin kontrol edilememesi.

« Uriinlin agildiktan hemen sonra durmasi.

* Calisma durdugunda dahi fanin durmamasi.

Onarim/bakim igin derhal yetkili saticinizla

irtibata geciniz.

Elektrik carpmasi ve yanginlarin énlenmesi igin
bu cihaz mutlaka topraklanmaldir.

Elektrik carpmasinin énlenmesi igin asagidaki
durumlarda gli¢ kaynaginin baglantisi
kesilmelidir:

- Temizlik ve servis 6ncesinde,

- Uzun sireli kullanilmama durumunda

¥ - Cok yiiksek yildinm aktivitesinin oldugu
durumlarda.

A0 ©
1Y W

/N DIKKAT
i¢ linite ve dis iinite
® cihazi su, benzen, tiner veya ovma tozlari ile
yikamayiniz.
Hassas cihazlar, yiyecek, hayvanlar, bitkiler
icin kullanmayiniz. Bu durum kalitelerinin
bozulmasina v.s. yol agabilir.
onutinde yanici bir cihaz kullanmayiniz.
Bitkileri ve hayvanlari direk hava akisina maruz
Keskin aliiminyum finlere
dokunmayiniz, yaralanmalara neden
Odada cilalama iglemi yapilirken ig Giniteyi
calistirmayiniz. Islem bittikten sonra i¢ Uniteyi
Uriindi, olasi hasarlari énlemek igin yagl ve
dumanli yerlere kurmayiniz.
olarak Urlini s6kmeyiniz.
i¢ tiniteyi temizlerken dengesiz bir zemine
l:Jrl'Jn[]n lizerine su kabi veya vazo koymayiniz.
Urliniin icine su kagabilir ve izolasyonu
Verimsiz gl¢ kullanimina ve rahatsiz edici
sicaklik degisimlerine neden olacag icin,
sureli aglimamalidir.
Su sizintisi olmamasi igin tahliye hortumu:
- Sikica baglanmali
- Suya batirilmamali
Uzun sireli kullanimdan veya alevli bir cihazla
Uzun bir kullanim siresinden sonra, driiniin
dismesini 6nlemek igin montaj askisinin

i Uinitede hasar ve korozyonun 6nlenmesi igin
sanat eserleri ve diger nesnelerin korunmasi
Alevin yayilimasini énlemek igin hava gikiginin
birakmayiniz.

)
olabilir.
calistirmadan once odayi iyice havalandiriniz.
Yaralanmalari 6nlemek igin temizlik amagh
basmayiniz.
azaltarak elektrik carpmalarina neden olabilir.
calisma sirasinda pencere veya kapi uzun
- Oluklar, kanallar temiz tutulmali
calistiktan sonra oday! iyice havalandiriniz.
bozulmadigini kontrol ediniz.

ﬁ Glivenlik 6nlemleri
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Guvenlik onlemleri
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Uzaktan kumanda
Sarj edilebilir (Ni-Cd) piller kullanmayin.

Uzaktan kumandaya zarar verebilir.

Kumandanin arizalanmasi ve hasarlanmasini

onlemek igin:

» Unite uzun siire kullaniimayacaksa pilleri
cikariniz.

« Ayni tipteki yeni pilleri yerlestirirken gésterilen
yonde takiniz.

Gii¢ kaynagi

O

Fisi kablodan ¢ekerek gikarmayin. Elektrik
carpmasina neden olabilir.

/N UYARI

Bu aygit R32 (hafif yanici sogutucu) ile
doldurulmustur.

Sogutucu sizintisi olursa ve harici bir
atesleme kaynagina maruz kalirsa yangin

riski vardir.

I¢ inite ve dis iinite
0 Aygit, Amin (m?)'den daha blytik bir odada

kurulmali ve/veya galistiriimali, ates
kaynaklarindan isi/kivilcim/acik alev veya gazli
aygitlar, gazli yemek pisirme, ag seklinde gaz
besleme sistemleri veya elektrikli sogutma
aygiti vb. gibi tehlikeli bélgelerden uzak
tutulmalidir. (Amin (m?) i¢in Bkz. Kurulum
talimatlari, Tablo A)

Sogutucunun koku igermedigine dikkat edin,
uygun yanici sogutucu gaz detektorlerinin
bulundugundan, ¢aligir durumda oldugundan
ve sizintly uyarabileceginden emin olunmasi
siddetle onerilir.

Tum gerekli havalandirma agikliklarini
engellerden arindirin.

Aygit basing altindayken delme veya yakma
islemi yapmayin. Aygiti isiya, atese, kivilcima
veya diger atesleme kaynaklarina maruz
birakmayin. Aksi takdirde patlayabilir ve
yaralanma ya da 6lime neden olabilir.

R32 Sogutucusu kullanimi,

onlemler

®

Yanici soutucu gaz igeren ya da igermis olan
herhangi bir boru hattini kapsayan bir sogutucu
sistemi ile ilgili alisma yapan hig kimse,
yangin ya da patlama riskine neden olabilecek
sekilde herhangi bir tutusturma kaynagi
kullanmamalidir. Béyle bir calismayi yerine
getirirken sigara igmemelidirler.

Sigara igmek gibi tlim olasi tutusturma
kaynaklari, yanici sogutucu gazin etraftaki
alanda muhtemelen serbest kaldid1, kurulum,
onarim, gikarma ve imha etme yerinden
yeterince uzakta tutulmalidir.




Uzak bir konumdan klimayi kablosuz iletisimle kontrol
etmeden dénce cihazin gevresini ve kurulumunu kontrol
edin, etrafindaki insanlarin farkinda olun.

/N UYARI

ic mekan (initesini herhangi bir tibbi ekipmanin
veya otomatik kontrol ekipmaninin yakininda
kullanmayin (otomatik kapi, kablolu alarmlar
vb.).

(Ic mekan (initesinden gelen radyo dalgasi

ekipmani etkileyebilir ve hata nedeniyle arizaya
neden olabilir)

Kalp pili kullaniyorsaniz, i¢ mekan lnitesinden
0 en az 15 cm uzakta durun.

(i mekan Ginitesinden gelen radyo dalgasi,

kalp pilinin galismasini engelleyebilir)

/\ DIKKAT

Onceden, asagidaki gereksinimlerin
0 karsilandigindan emin olun (Evde):

* Gug kaynaginin dogru takilmis. Glg
kaynaginda toz birikimi olmadigindan emin
olun.

(Bu, gli¢ kaynaginin zayif temasinda tutusma
nedeniyle yangina neden olabilir)

« Bagka bir kisi tarafindan ayarlanan
zamanlayici etkinlestirme durumunu kontrol
edin.

(Beklenmedik ¢alistirma-durdurma islemi
insan vicuduna, evcil hayvanlara , ve bitkilere
zarar verebilir)

« Klimada hava akimi degisikligi gibi herhangi
bir anormallik olmamalidir. Dogrudan hava
tflemesi nedeniyle kolayca yerinden gikacak
hicbir nesne bulunmadigindan emin olun.
Diusmis veya tasinmis nesneler yangin,
yaralanma vb. gibi tehlikelere yol acabilir.

o

« Sicakligi kendileri ayarlayamayacak ve
klimanin énceden ayarlanmis sicakligina
bagli olacak kisiler varsa (bebek, cocuk,
engelli, yasli veya hasta gibi), her zaman ev
ici uzaktan kumanday! kullanin.

Uzaktan ¢alistirma nedeniyle sicakliktaki
yukselme ve disme, odada bulunan kisilerin
rahatsizlik hissetmesine ve/veya glinlik
rutinlerini bozmasina neden olabilir.

Bitkiler ve hayvanlar ani sicaklik
degisimlerinden etkilenebilirler.

@

Uzak bir konumdan klimayi ¢alistirmadan 6nce

su gereksinimleri kontrol edin:

« Klimali alanin yakininda bulunan kisileri,
klima calismasini ve ayarlarini uzaktan
kontrol edeceginiz konusunda bilgilendirin.
Bunun sebebi sicakliktaki habersiz veya ani
degisimlerin (konfordan soguga veya tam
tersi) kisiler Uzerindeki ciddi etki olasigini
onlemektir.

(Dis sicaklik ve oda sicakligindaki ani
degisiklikler insan viicuduna zarar verebilir.
Sicaklik ayari uzaktan kumanda ile kontrol
edilebilir)

- Eger Panasonic Comfort Cloud
uygulamasr’'nin ana ekrani galisma
durumunu gostermezse litfen klimayi
calistirmak icin ev igi uzaktan kumandayi
kullanin.

 Uygulama ag iletisimi kullandigindan, iletisim
ve/veya a§ arizalari nedeniyle uzaktan
calistirmanin miimkun olmadigi zamanlar
olabilir (Panasonic Cloud Server'in ariza
yapmasi, telekomiinikasyon saglayicilarinin
sunucularinin ariza yapmasi, WiFi baglantisi
vb. gibi). Bu gibi hatalar sirasinda klimayi
calistirmak icin lutfen ev igi uzaktan
kumandayi kullanin.

ﬁ Glivenlik 6nlemleri
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Klimanin Temizlenmesi

Unitenin optimum performans saglamasi igin diizenli araliklarla temizlik yapilmasi
gerekir. Kirli bir linite arizalara neden olabilir ve “H 99” hata kodunu alabilirsiniz.
Lutfen yetkili bayiye danisin.

» Temizlik 6ncesinde gli¢ kaynagdini kapatin ve Unitenin figini gekin.

* Aliminyum finlere dokunmayin ¢iinkii keskin pargalar yaralanmalara sebep olabilir.
*Benzen, tiner veya ovma tozu kullanmayiniz.

*Yalnizca sabun (>~ pH 7) veya standart ev deterjanlari kullaniniz.

*40 °C / 104 °F den daha sicak su kullanmayiniz.

Hava filtreleri
2 haftada bir

*Ylzeyine zarar gelmemesi igin filtreleri nazikge yikayip durulayin.

*Filtreleri golgede ates ve direk glinesten uzakta tamamen kurutunuz.
»Hasar gérmus filtreleri degistiriniz.
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isletim kosullar

Bu klimay! tabloda belirtilen sicaklik araliginda kullanin.

ic Mono split dis tnite *! Multi split dis tinite *2
Sicaklik °C (°F)
KTS YTS KTS YTS KTS YTS
5 Maks. | 32(89,6) | 23(73,4) | 43(109,4) | 26(78,8) | 46 (114,8) | 26 (78,8)
SOGUTMA
Min. | 16(60,8) | 11(51,8) | -10(14,0) - -10 (14,0) -
Maks. | 30 (86,0) - 24 (75,2) | 18(64,4) | 24(752) | 18(64,4)
ISITMA
Min. | 16 (60,8) - -20 (-4,0) | -21(-58) | -15(5,0) | -16(3,2)

KTS : Kuru termometre sicakligi, YTS: Yas termometre sicakligi

*1 CU-Z20ZKE, CU-Z25ZKE, CU-Z35ZKE, CU-Z42ZKE, CU-Z50ZKE, CU-Z71ZKE
*2 CU-2Z35TBE, CU-2Z41TBE, CU-2Z50TBE, CU-3Z52TBE, CU-3Z68TBE, CU-4Z68TBE, CU-4Z80TBE, CU-5Z90TBE



Bilgi

Kullanicilar igin Eski Cihazlarin ve Kullaniimis Pillerin Toplanmasi ve imha Edilmesi
Hakkinda Bilgi

)i

Uriin, ambalaj ve/veya beraberindeki dokiimanlar iizerindeki bu semboller,
elektrikli ve elektronik Grtinlerin ve pillerin genel ev atiklariyla karistiriimamasi
gerektigi anlamina gelmektedir.

Eski Urlnlerin ve kullanilmig pillerin uygun bakim, kurtarma ve geri déntsuma

icin bunlari ulusal mevzuatiniz dogrultusunda uygun toplama noktalarina géturin.
Bunlari dogru bir sekilde imha ederek tagimadan kaynaklanabilecek insan saghgi

ve cevre Uzerindeki olasi negatif etkilerin dnlenmesine yardim etmis olacaksiniz.
Toplama ve geri donugtmle ilgili daha fazla bilgi icin litfen yerel yonetimle
iletisime gegin.

Ulusal mevzuata uygun olarak para cezalari, bu atiklarin yanlis imhasinda
uygulanabilir.

Avrupa Birligi ve diger bazi Avrupa iilkelerindeki ticari kullanicilar igin

Eger elektrikli ve elektronik donaniminizi atmak istiyorsaniz litfen daha fazla
bilgi.

Bu semboller sadece Avrupa Birliginde gecerlidir. Eger bu pargalari imha etmek
isterseniz, litfen yerel otoritelere veya tedarikginizle dogru imha yéntemlerini
sormak icin iletisime geciniz.

Pil sembolii notu (alttaki iki 6rnek sembol):

Bu sembol kimyasal bir sembol kombinasyonuyla birlikte kullanilabilir. Bu
durumda kimyasallarla ilgili yonergelerle belirlenen gsartlara uyulmasi gerekir.

Ef [Avrupa Birligi disindaki diger lilkelerde imha hakkinda bilgi]
Pb

UYARI kaynagiyla birlikte yanma

Bu sembol, bu ekipmanin Bu sembol, Kullanim

yanici bir sogutucu kullandigini Talimatlarinin dikkatli sekilde
& gosterir. Sogutucu sizintisi okunmasi gerektigini gosterir.

olursa harici bir atesleme @

olasiligi vardir.

Bu sembol, servis personelinin Bu sembol, Kullanim
@ bu ekipmani Kurulum I::E] Talimatlari ve/veya Kurulum

Talimatlarina gére kullanmasi Talimatlarina dahil edilen

gerektigini gosterir. bilgiler oldugunu gdsterir.

(AE]

Bu klima bir biyosit trinu treten bir cihaz icermektedir.

Klima i¢inde bulunan bir cihazin Urettigi serbest radikallerin belirli bakteri, viris, kuf turleri gibi

kirletici maddeleri 6nleme kabiliyeti vardir.
Aktif maddeler: Ortamdaki hava ya da suda dogal durumunda olusan serbest radikaller.

Kullanim: Bu cihaz fonksiyonu, “nanoe X’ simgeli digmeyle AGILIP/KAPATILABILIR. Daha
fazla bilgi i¢in ayrintili kilavuzlardaki (Matrix 2D tarama) “Kullanma” béllimlne bagvurun.

Gapraz akisli fan kaplama, ylzeyinde kiif ve mantar olusumunu engellemek igin biyosidal

aktif maddeler [2-oktil-2H-izotiazol-3-bir (OIT), 3-iyodo-2-propinilbitilkarbamat (IPBC), Cinko

pirition] ile islenmigtir.

ﬁ Klimanin Temizlenmesi / Bilgi
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Zahvaljujemo vam $to ste kupili klimatizacijski uredaj Panasonic.

Prije instaliranja, instalator treba:
Procitati Upute za instaliranje i nakon toga zatraziti od klijenta da ih sacuva za
budué¢u upotrebu. Ukloniti daljinski upravlja¢ zapakiran s unutarnjom jedinicom.

Moguc¢nost prikljucivanja klimatizacijskog uredaja pojedinacnog ili

multi split sustava koja ¢e zadovoljiti vaSe potrebe.
Za potpune karakteristike proizvoda, molimo vas da pogledate katalog.

Sadrzaj
Pregled sustava
Vodi¢ za brzi pocetak

Dodaci

* Daljinski upravlja¢

* AAAili RO3 baterije x 2

* Drzac¢ daljinskog
upravljaca

« Vijci drzaca daljinskog
upravljaca x 2

llustracije u ovom priruéniku su
samo u svrhu objasnjenja i mogu

SIQUINOSNE MBI ...ttt 60-63 se razlikovati od stvarne jedinice.
Koy . . " . PodlozZne su promjenama bez
Ciscenje klimatizacijskog uredaja .............ccooviiiiiiiiiiciiie 64 prethodne obavijest.
INfOrMACIIE .o 65

Pregled sustava
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Unutarnja jedinica Stavke koje morate pripremiti

(zasebno kupiti i aktivirati)

Iz
i i
Mrezni \\\
adapter Usmjeriva¢ Internet  Pametni telefon

Preuzmite u trgovini
aplikacijama

Panasonic

Aplikacija Panasonic
Comfort Cloud (besplatno)

»Ova znacajka zahtijeva koristenje aplikacije na pametnom telefonu.
koju podrzava operativni sustav vaseg uredaja.

Pronadite u trgovinama verziju

»Mrezni adapter posebno je nacinjen kao terminal za aplikaciju »Panasonic Comfort Cloud«.
Mjesto instalacije unutarnje jedinice mora biti pokriveno beziénom LAN mreZzom.

Specifikacija - Ugradeni mrezni adapter

Model PIOT-V2(WA)

Ulazni napon

DC 5 V (od unutarnje jedinice klima-uredaja)

Potrosnja struje

Tx/Rx maks. 190/70 mA

Standard beZi¢ne veze

IEEE 802.11 b/g/n; Niska razina energije za BT5.0 (BLE)

Frekvencijsko podrucje Pojas 2,4 GH

Enkripcija

WPA™ /[ WPA2™ | WPA3™

Maksimalna radiofrekvencijska snaga koja se prenosi u frekvencijskim pojasevima PIOT-V2(WA)

Vrsta beZiCne mreZze Frekvencijski pojas

Maks. EIRP (dBm)

WLAN 2412 - 2472 MHz

20 dBm

BLE 2402 - 2480 MHz

20 dBm




VodiC za brzi poCetak

Indikatori

o o o
POWER TIMER nanoe X

) ()

@-nanoeXx

)

wito oY
€ AUTO
.
W c
FAN AUTO — AUTO
i)
13-
iC UL
N | h
1 TEMP
nanoeX @ A :
Tl OFF/ON Tewe |
POWERFUL I ° I
A
——— e
~ ‘AN SPEED/
MODE ~ ‘ QUIET
AIR SWING
MILD DRY <> ‘ SLEEP
A
—
{ TER N ‘ SET |
SELECT | ===
TR 1| |’-CANCEL
---- & R
)i e o o
L= . SET CHECK  RESET '\ =

Umetanje baterija

@ Izvadite straznju stranu daljinskog
upravljaca.

@ Umetnite AAA ili R03 baterije.
@ Zatvorite poklopac.

A Postavka sata
= @ Pritisnite , a zatim pritisnite kako biste postavili

vrijeme.

* Pritisnite i drzite na priblizno 5 sekundi da bi se prikazalo vriieme u

12-satnom (am/pm) ili 24-satnom formatu.

(2 za potvrdu pritisnite .

[ Osnovno rukovanje

i2:00

ca

®
T T—I @ Pritisnite | °oN | kako biste
Py pokrenuli/zaustavili operaciju.
POWER « Kada je jedinica ukljutena, nestaje sa

zaslona daljinskog upravljaca.

EAUTO —» HEAT :I ®) Pritisnite za odabir
DRY -+— COOL sali &
zeljenog nacina.

TEMP ® Pritisnite TEMP UP i TEMP DOWN
— Gore . P
AN kako biste odabrali Zeljenu
T{l\ﬂP _ Dolje temperaturu. .
Raspon za odabir:

16,0 °C ~ 30,0 °C /60 °F ~ 86 °F.

» Za prikaz temperature u °C ili °F pritisnite i drzite | na priblizno 10
sekundi.

Za povezivanje s internetom
‘= - Pritisnite kako biste ukljuili li iskljucili znacajku beZiénog LAN-a.
® - Zapostavljanje rada bezi¢nog LAN modula, pogledajte web-
priruénik s uputama za postavljanje.
* Ako LED zaruljica beZi€nog LAN-a neprekidno treperi i vi ne
Zelite koristiti aplikaciju, pritisnite gumb bezi¢nog LAN-a 5 kako
biste ga iskljucili.

ﬁ Pregled sustava / Vodié za brzi pogetak
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Sigurnosne mjere

60

Molimo vas da zadovoljite sliedece kako biste sprijecili
osobne ozljede, ozljede drugih osoba ili ostecenje
imovine:

Nepravilan rad zbog nepridrzavanja uputa moze dovesti
do ozbiljne ozljede ili Stete koje su klasificirane u
nastavku:

Ovim uredajima ne smiju pristupati neovlastene osobe.

Ovaj znak
upozorava na
mogucéu smrt
ili ozbiline
ozljede.

/\ UPOZORENJE

Ovaj znak
upozorava
na ozljede
ili oStecenje
imovine.

/I\ OPREZ

Upute kojih se treba pridrzavati klasificirane su sljedec¢im
simbolima:

Ovaj simbol naznacuje radnju koja
je ZABRANJENA.

O

Ovi simboli naznacuju radnje koje
su OBVEZNE.

G

]

Napajanje

Ulaz zraka

Unutarnja
jedinica

-

Izlaz-zraka
Daljinski N
upravljag UIaZ'zrak
Vanjska S
jedinica

/N UPOZORENJE

Ovaj uredaj ne smiju koristiti djeca mlada od

8 godina i viSe, te osobe smanjenih tjelesnih,
osjetilnih ili mentalnih moguénosti ili osobe koje
ne raspolazu iskustvom i znanjem osim ako
nisu bez nadzora ili rade po uputama koje se
odnose na sigurno koristenje uredaja i razumiju
povezane opasnosti.

Djeca se ne smiju igrati s ovim uredajem.
Cisc¢enje i odrzavanje koje izvodi korisnik ne
smiju vriti djeca bez nadzora.

Molimo vas da se obratite ovlastenom
dobavljacu ili struénjaku za ¢iScenje unutarnjih
dijelova, popravak, ugradnju, uklanjanje,
rastavljanje i ponovnu ugradnju jedinice.
Nepravilna ugradnja i rukovanje dovode do
curenja, elektricnog udara ili pozara.

Za uporabu specificiranog tipa rashladnog
sredstva obratite se ovlaStenom distributeru
ili specijalistu. Uporaba rashladnog sredstva
drugog tipa moZe uzrokovati oStecenje
proizvoda, eksploziju, ozljedu itd.

® Za odmrzavanije ili ¢iS¢enje upotrijebite samo

sredstva koja preporucuje proizvodac.
Sve neprikladne metode ili nekompatibilni
materijali mogu prouzro€iti oste¢enja

eksplozivnoj ili zapaljivoj atmosferi.

u unutarnju ili vanjsku jedinicu

to moZe dovesti do elektriénog udara.
Nemojte sjesti ili stati na jedinicu,

Nepostivanje ove upute moze dovesti do

klimatizacijskog uredaja, rotirajuci

Ne izlazZite se izravno hladnom zraku za

sluajno mozete pasti.

Nemojte dozvoliti novorodencadi i maloj djeci
® da se igraju s daljinskim upravljacem kako

proizvoda, prsnuce ili ozbiljne ozljede.
pozara.

dijelovi mogu dovesti do ozljeda.

dulje vremensko razdoblje kako biste izbjegli
biste ih sprijedili da slu¢ajno ne progutaju

Jedinicu nemojte ugradivati u potencijalno

Ne stavljajte prste ili druge predmete

Ne dodirujte vanjsku jedinici tijekom sijevanja,
prekomjerno hladenje.

baterije.



Napajanje

N

Nemoijte koristiti modificirani
kabel, spajani kabel, produzni @
kabel ili nespecificirani

kabel kako biste sprijecili

pregrijavanje i pozar.

Za sprieCavanje pregrijavanja, pozara ili

elektricnog udara:

» Nemojte dijeliti istu uticnicu za napajanje s
drugom opremom.

» Nemojte rukovati s viaznim rukama.

» Nemojte presavijati kabel za napajanje.

» Nemojte pokretati ili zaustavljati jedinicu
na nacin da umetnete ili izvucete utika¢ za
napajanje.

Ako je kabel za napajanje o$teéen mora ga
zamijeniti proizvodac, njegov servisni agent ili
sliéne kvalificirane osobe kako bi se izbjegla
opasnost.

Izri¢ito preporucujemo da bude ugraden s
prekidacem dozemnog spoja (eng. - Earth
Leakage Circuit Breaker (ELCB)) ili FID
sklopkom (eng.- Residual Current Device
(RCD uredaj)) za sprecavanje elektricnog
udara ili pozara.

Za sprieCavanje pregrijavanja, pozara ili

elektricnog udara:

* Pravilno umetnite prekidac.

« Prasinu na utikacu za napajanje treba
povremeno obrisati sa suhom krpom.

Prestanite koristiti jedinicu kad dode do neke

nepravilnosti/kvara i iskljucite utika¢ ili iskljucite

sklopku za napajanje i prekidac.

(Opasnost od dima/vatre/elektriénog udara)

Primjeri nepravilnosti/kvara

» ELCB ¢esto iskace.

« Zamijetili ste dim od izgaranja.

« Zamijetili ste abnormalan zvuk ili vibracije
jedinice.

« Curenje vode iz unutarnje jedinice.

* Kabel za napajanje ili utika¢ postaje
neuobicajeno vrug.

* Brzina ventilatora ne moze se kontrolirati.

« Jedinica odmah prestaje s radom ¢ak iako je
ukljuena za rad.

« Ventilator se ne zaustavlja iako je rad
zaustavljen.

Odmah se obratite svom lokalnom dobavljaéu

radi odrzavanja/popravka.

Ova oprema mora biti uzemljena kako bi se
sprijecio elektricni udar ili pozar.

—_—
CAIED)

DO G

Sprijecite elektricni udar tako da iskljucite
napajanje i utikac:

- prije €is¢enja i servisiranja,

- kad uredaj duze ne koristite.

- tijekom neuobicajeno jakog sijevanja.

/\ OPREZ

Unutarnja jedinica i vanjska

jedinica

O

Nemojte prati unutarnju jedinicu s vodom,
benzinom, razrjedivacem ili jastucicem za
ribanje kako biste izbjegli oStecenje ili koroziju
jedinice.

Nemojte koristiti za oéuvanje precizne opreme,
hrane, Zivotinja, biljki, umjetnina i drugih
predmeta. To moze ugroziti kvalitetu, itd.

Nemojte koristiti nikakvu zapaljivu opremu
ispred otvora za zrak kako biste izbjegli
prijenos pozara.

Nemojte izlagati biljke ili kuéne ljubimce
izravno strujanju zraka kako biste izbjegli

ozljede, itd.

Nemojte dodirivati oStre aluminijske

lamele, ostri dijelovi mogu uzrokovati
ozljede.

Nemojte ON (Uklju¢eno) unutarnju jedinicu
kad nanosite vosak na pod. Nakon nanoSenja
voska, prije rada s jedinicom pravilno
prozracite prostoriju.

Nemojte ugradivati jedinicu u uljnim i dimnim
podrucjima kako biste sprijeili oStecenje
jedinice.

Nemojte rastavljati jedinicu radi CiScenja kako
biste izbjegli ozljede.

Nemojte stajati na nestabilnoj povrsini kad
Cistite jedinicu kako biste izbjegli ozljede.
Nemojte postavljati vazu ili spremnik s vodom
na jedinicu. Voda moze doprijeti u unutradnjost
jedinice i oStetiti izolaciju. Ovo mozZe uzrokovati
elektriéni udar.

Nemojte otvarati prozor ili vrata dugo vrijeme
tijekom rada; to moze dovesti do neucinkovitog
koriStenja energije i nelagodne promjene
temperature.

SprijeCite curenje vode tako $to ¢ete osigurati
da je cijev za odvod:

- pravilno priklju¢ena

- udaljena od slivnika i spremnika

- nije uronjena u vodu

Nakon duljeg razdoblja koristenja ili koristenja
s nekom zapaljivom opremom, redovito
prozraCite prostoriju.

Nakon duljeg razdoblja koriStenja provjerite da
ugradbena reSetka nije istroSena kako biste
sprijecili da jedinica padne.

ﬁ Sigurnosne mjere
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Sigurnosne mjere

Daljinski upravljac¢

Mjere opreza za koristenje

rashladnog sredstva R32

62

Nemojte koristiti baterije koje se mogu

ponovno napuniti (Ni-Cd). One mogu ostetiti
daljinski upravljac.

o Za sprjecavanije kvara ili oste¢enja daljinskog

upravljaca:

« Uklonite baterije ako se jedinica nece koristiti
za dulje vremensko razdoblje.

* Nove baterije iste vrste moraju se umetnuti
sljedeci utvrdeni polaritet.

Napajanje

Radi spre¢avanja elektricnog udara nemojte
povladiti kabel kako biste iskljucili utikac.

/N UPOZORENJE

Ovaj je uredaj napunjen sredstvom R32
(blago zapaljivo rashladno sredstvo).
& Ako dode do propustanja rashladnog
sredstva izlozenog vanjskom izvoru
paljenja, postoji opasnost od pozara.

Unutarnja jedinica i vanjska jedinica

Uredaj treba instalirati i/ili koristiti u sobi
0 povrsine poda preko Amin (m?) i uvijek ga
drzati dalje od izvora zapaljenja, poput vru¢ine/
iskrenja/otvorenog plamena ili opasnih
podrucja poput plinskih uredaja, plinskih
kuhala, mreznih sustava za opskrbu plinom ili
elektriénih uredaja za kuhanije itd. (Pogledaijte
Tablicu A Tablice s uputama za instaliranje za
Anmin (m?))
Imajte na umu da rashladno sredstvo ne mora
imati miris, stoga je preporu¢eno postaviti
detektore zapaljivih rashladnih sredstava koji
rade i mogu upozoriti na propustanje.

Pobrinite se da se na otvorima za ventilaciju ne
nalaze nikakve zapreke.

Ne busite niti palite jer je uredaj pod tlakom.
Ne izlazite uredaj vrucini, plamenu, iskrama
ili ostalim izvorima paljenja. U suprotnom bi

moglo doci do eksplozije i ozbiljnih ozljeda ili
smrti.

Niti jedna osoba koja obavlja radove u svezi
rashladnog sustava, a koji uklju€uju izlaganje
radovima na cijevima koje sadrze ili su
sadrzavale zapaljivo rashladno sredstvo, ne
smije koristiti nikakva sredstva za izazivanje
plamena na nacin da to mozZe dovesti do rizika
od pozara ili eksplozije. Oni ne smiju pusiti kad
vrSe takve radove.

Svi moguci izvori zapaljenja, ukljuCujuci
puSenje cigareta, moraju se drzati na dovoljnoj
udaljenosti od mjesta instaliranje, popravke,
skidanja i odlaganja na otpad, tijekom koga
zapaljivo rashladno sredstvo moze biti
ispusteno u okolno mjesto.



Prije nego $to pokuSate upravljati/rukovati ovim klima-

uredajem bezi¢nim putem s udaljene lokacije, pobrinite
se da provjerite instalaciju uredaja i okolno podrucje te
imajte na umu nalaze li se u blizini druge osobe.

/\ UPOZORENJE

Nemojte koristiti unutarnju jedinicu u blizini
® medicinske opreme ili opreme s automatskim

upravljanjem (automatskih vrata, Zi¢anih

alarmaisl.).

(Radioval koji emitira unutarnja jedinica moze

ometati rad opreme i uzrokovati nezgodu
uslijed njezinog kvara)

Budite udaljeni najmanje 15 ¢cm od unutarnje

0 jedinice ako imate ugradeni sr¢ani stimulator.
(Radioval koji emitira unutarnja jedinica mogao
bi ometati rad sré¢anog stimulatora)

/\ OPREZ

Unaprijed provjerite sljedece zahtjeve (kod
kuce):

» Umetnite do kraja kabel za napajanje.
Pobrinite se da na kabelu ne bude nakupljene
prasine.

(To moze uzrokovati pozar uslijed zapaljenja
slabog kontakta kabela za napajanje)

« Provjerite status aktiviranja tajmera koje je
postavio netko drugi.

(Rad s neoCekivanim izmjenama izvodenja/
zaustavljanja moZe nastetiti ljudima, kuénim
ljubimcima i biljkama)

« Klima-uredaj ne smije raditi neispravno,
primjerice imati promijenjen smjer strujanja
zraka. Pobrinite se da strujanje zraka ne
bude usmjereno na predmete koje ono moze
lako pomaknuti. Pad ili pomicanje predmeta
mogu dovesti do opasnosti poput pozara,
ozljeda itd.

o

« Uvijek koristite kuéni daljinski upravlja¢ kada
postoje okolnosti u kojima osobe (kao $to
su djeca, osobe smanjene sposobnosti,
starije ili bolesne osobe) ne mogu same
upravljati temperaturom i trebaju se osloniti
na unaprijed postavljenu konfiguraciju klima-
uredaja.
Rast i pad temperature uslijed daljinskog
upravljanja mogu kod osoba koje borave
u prostoru u kojem se koristi klima-uredaj
prouzro€iti nelagodu ifili utjecati na njihovu
dnevnu rutinu.
Iznenadna promjena temperature moze
utjecati i na biljke i Zivotinje.

@

Provjerite sljedece uvjete prije upravljanja
klima-uredajem s udaljene lokacije:

« Osobe u blizini prostora koji ¢e se klimatizirati
obavijestite o tome da cete daljinski upravijati
radom i postavkama klima-uredaja. Tako cete

izbje¢i moguénost da vase upravljanje klima-
uredajem utjece na te osobe na nezeljen
nacin, primjerice zbog efekta iznenadenja ili

iznenadne promjene temperature (od ugodne

do preniske ili previsoke temperature).

(To moze Stetno djelovati na ljude zbog naglih

izmjena vanjske i unutarnje temperature.
Temperatura se moze pode$avati pomocu
daljinskog upravljaca)

- Ako se na glavnom zaslonu aplikacije
Panasonic Comfort Cloud ne prikazuje
odgovarajuéi status rada uredaja, koristite
kucni daljinski upravlja¢ kako biste
upravljali klima-uredajem.

« Ako aplikacija koristi mreznu komunikaciju,
ponekad mozda nece biti moguce daljinsko
upravljanje zbog kvara komunikacije ifili
mreze (kao Sto su prekid rada Panasonic
Cloud posluzitelja, prekid rada posluzitelja
pruzatelja telekomunikacijskih usluga,
problemi s WIFI vezom itd.). U slu¢aju takve
pogreske, koristite ku¢ni daljinski upravljaé
kako biste upravljali klima-uredajem.

ﬁ Sigurnosne mjere
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Cis¢enje klimatizacijskog uredaja

Ciséenje treba provoditi u redovitim intervalima kako bi se osigurao optimalan rad jedinice.
Prljava jedinica moze prouzrogiti kvar i mozda cete pronaci kdd pogreske »H 99«. Obratite se
ovlastenom dobavljacu.

* Prije CiS¢enja iskljucite napajanje i izvucite utika¢ jedinice.

*Ne dodirujte aluminijske lamele jer ostri dijelovi mogu uzrokovati ozljede.
»Nemojte koristiti benzin, razrjedivac ili jastucice za ribanje.

«Koristite samo sapun (> pH 7) ili neutralni kuéanski deterdzent.
»Nemojte koristiti vodu topliju od 40 °C / 104 °F.

Jednom u 2 tiedna
*Pazljivo operite/isperite filtre vodom kako biste izbjegli oStecenje povrsine.

« Temeljito osusite filtre u sjeni, dalje od vatre ili izravnog sunéevog svjetla.
« Zamijenite sve oStecene filtre.

64

Radni uvijeti

Ovaj klimatizacijski uredaj koristite na rasponu temperatura navedenom u tablici.

. Pojedina¢na vanjska split Vanjska multi split
Unutarnja P ey €53
Temperatura °C (°F) jedinica jedinica
DBT WBT DBT WBT DBT WBT
Maks. | 32 (89,6) 23 (73,4) | 43(109,4) | 26(78,8) | 46 (114,8) | 26(78,8)
HLABPENJE
Min. 16 (60,8) 11 (51,8) -10 (14,0) - -10 (14,0) -
Maks. | 30 (86,0) - 24 (75,2) 18 (64,4) 24 (75,2) 18 (64,4)
GRIJANJE
Min. 16 (60,8) - -20 (-4,0) -21(-5,8) -15(5,0) -16 (3,2)

DBT: Temperatura suhog termometra, WBT: Temperatura mokrog termometra

*1 CU-Z20ZKE, CU-Z25ZKE, CU-Z35ZKE, CU-Z42ZKE, CU-Z50ZKE, CU-Z71ZKE
*2 CU-2Z35TBE, CU-2Z41TBE, CU-2Z50TBE, CU-3Z52TBE, CU-3Z68TBE, CU-4Z68TBE, CU-4Z80TBE, CU-5Z90TBE



Informacije

Informacije za korisnike o prikupljanju i zbrinjavanju stare opreme i iskoristenih baterija

iskoriSteni elektri¢ni i elektronicki proizvodi te baterije ne smiju bacati u ku¢anski

E Ovaj simbol na proizvodima, pakiranju i/ili popratnim dokumentima znaci da se

otpad.

EEEN Molimo vas da prema zakonskim odredbama stare proizvode i istroSene baterije

predate na ovlastenim sabiraliStima na daljnju obradu, pripremu odn. recikliranje.
Ako te proizvode i baterije propisno zbrinete, pomazete pri zastiti dragocjenih
resursa, a istovremeno i izbjegavate eventualne negativne utjecaje na ljudsko
zdravlje i okolis.

Za viSe informacija o zbrinjavanju i recikliranju obratite se svojem lokalnom
komunalnom poduzecu.

Zbog nepropisnog zbrinjavanja ovog otpada mogu se, ovisno o lokalnim
propisima zemlje, izreci i nov€ane kazne.

Za poslovne korisnike u Europskoj uniji i nekim drugim europskim zemljama
Ako zelite odloziti elektriCnu ili elektroni¢ku opremu, molimo vas da se obratite
svom dobavljacu ili prodavacu radi daljnjih informacija.

[Informacije o zbrinjavanju u drugim zemljama izvan Europske zajednice]

molimo vas da se obratite lokalnim vlastima ili dobavljacu i upitate za pravilni nacin
zbrinjavanja.

K Ovi simboli vaze¢i su samo u Europskoj zajednici. Ako Zelite zbrinuti ove predmete,
Pb

Napomena za simbol baterije (na dnu su dva primjera simbola):

Ovaj simbol moze se koristiti u kombinaciji s kemijskim simbolom. U tom slu¢aju
u skladu je sa zahtjevima postavljenim prema Direktivi koja uklju€uje kemijska
sredstva.

Ovaj simbol ukazuje na to da Ovaj simbol ukazuje na to da
ova oprema Koristi zapaljivo upute za rad treba pazljivo
rashladno sredstvo. Ako dode procitati.

& do propustanja rashladnog M

UPOZORENJE | Sredstva, a postoji vanjski izvor

paljenja, postoji mogucnost

zapaljenja.

Ovaj simbol ukazuje na to Ovaj simbol ukazuje na to da

da servisno osoblje prilikom postoje informacije sadrzane u
@ rukovanja ovom opremom DE uputama za rad i/ili u uputama

mora postupati u skladu s za montazu.

uputama za montazu.

[AE]

Ovaj klimatizacijski uredaj sadrzi uredaj koji proizvodi biocide.

Slobodni radikali koje proizvodi uredaj ugraden u klimatizacijski uredaj spre€avaju
oneci$¢enje koje mogu prouzroditi odredene vrste bakterija, virusa ili plijesni.

Djelatne tvari : Slobodni radikali koji se stvaraju na licu mjesta iz okolnog zraka ili vode.

Uporaba : Funkcija ovog uredaja moze se UKLJUCITI / ISKLJUCITI pomoéu gumba ikone
»nanoe X«. Pogledajte naslov »Uporaba« u priru¢nicima s pojedinostima (skeniranje 2D
matrice) kako biste saznali viSe informacija.

Premaz ventilatora unakrsnog protoka tretiran je biocidalnim aktivnim tvarima [2-oktil-
2H-izotiazol-3-onom (OIT), 3-jodo-2-propinilbutil karbamatom (IPBC), cink-pritionom] radi
spreCavanja rasta plijesni i gljivica na njegovoj povrsini.

ﬁ Ciséenije klimatizacijskog uredaja / Informacije
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Cesky |

Deklarace shody (DoC)
C ,Panasonic Corporation® timto prohlasuje, Ze tento vyrobek splfiuje zakladni poZzadavky a
dalsi relevantni ustanoveni Smérnice 2014/53/EU
Cely text prohlaseni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
http://www.ptc.panasonic.eu/
Autorizovany zastupce: Panasonic Testing Centre, Panasonic Marketing Europe GmbH, Winsbergring 15,
22525 Hamburg, Germany
Norsko: Existuji omezeni pro pouZziti v rozsahu 20 km od centra Ny-Alesund na Svalbard.

Firma ,Panasonic Corporation” o$wiadcza, iz niniejszy produkt spetnia niezbedne
wymagania oraz inne odnos$ne postanowienia dyrektywy 2014/53/UE
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod ponizszym adresem:
http://www.ptc.panasonic.eu/
Autoryzowany przedstawiciel: Panasonic Testing Centre, Panasonic Marketing Europe GmbH,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy
Norwegia: Obowigzujg ograniczenia eksploatacyjne w promieniu 20 km od centrum miejscowos$ci Ny-
Alesund w prowincji Svalbard.

C Deklaracja zgodnosci (DOC)

Megfelel6ségi nyilatkozat (DOC)
C Ezennel a ,Panasonic Corporation” kijelenti, hogy ez a termék megfelel a 2014/53/EU
irdnyelv alapvet6 kdvetelményeinek és mas vonatkozé rendelkezéseinek.
Az EU megfeleldségi nyilatkozat teljes szévege megtalalhatd az alabbi internetcimen:
http://www.ptc.panasonic.eu/
Hivatalos képviselé: Panasonic Testing Centre, Panasonic Marketing Europe GmbH, Winsbergring 15,
22525 Hamburg, Németorszag
Norvégia: Tilos hasznalni az eszkdzt a Spitzbergakon lévé Ny-Alesund kdzpontjatol szamitott 20 km
sugaru korben.

Slovencina

Spolo¢nost ,Panasonic Corporation® tymto vyhlasuje, Ze tento vyrobok je v sulade so
zé&kladnymi poZiadavkami a inymi prislu$nymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU
Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.ptc.panasonic.eu/
Splnomocneny zastupca: Panasonic Testing Centre, Panasonic Marketing Europe GmbH, Winsberging
15, 22525 Hamburg, Nemecko
Noérsko: V okruhu 20 km od centra Ny-Alesundu na Spicbergoch platia obmedzenia pouzivania.

C Vyhlasenie o zhode (DOC)




Slovenscéina |

Izjava o skladnosti
c Podjetje Panasonic Corporation izjavlja, da je ta izdelek skladen z osnovnimi zahtevami in
drugimi zadevnimi doloCili Direktive 2014/53/EU
Celotno besedilo izjave o skladnosti za EU je na voljo na naslednjem internetnem naslovu:
http://www.ptc.panasonic.eu/
Poobla¢eni predstavnik: Panasonic Testing Centre, Panasonic Marketing Europe GmbH, Winsbergring
15, 22525 Hamburg, Nemcija
Norveska: Uporaba je omejena v polmeru 20 km od sredi§¢a mesta Ny-Alesund na oto¢ju Svalbard.

Romana

Declaratie de conformitate (DC)
C Prin prezenta, ,Panasonic Corporation” declara ca acest produs respecta cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale directivei 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei de conformitate UE poate fi consultat la urmatoarea adresa de internet:
http://www.ptc.panasonic.eu/

Reprezentant autorizat: Panasonic Testing Centre, Panasonic Marketing Europe GmbH, Winsbergring 15,
22525 Hamburg, Germania

Norvegia: Exista restrictii de utilizare pe o raza de 20 km din centrul Ny-Alesund din Svalbard.

Uygunluk Beyani (DOC)
C isbu belgede, “Panasonic Corporation” bu {riiniin 2014/53/EU Direktifinin temel
gerekliliklerine ve diger ilgili hikimlerine uygun oldugunu beyan eder
AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur:
http://www.ptc.panasonic.eu/
Yetkili Temsilci: Panasonic Testing Centre, Panasonic Marketing Europe GmbH,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Almanya

Norveg: Ny-Alesund, Svalbard merkezinden 20 km yarigap dahilinde kullanim kisitlamalari
bulunmaktadir.

Izjava o sukladnosti
c Ovime tvrtka »Panasonic Corporation« izjavljuje da je ovaj proizvod uskladen s
temeljnim zahtjevima i drugim mjerodavnim odredbama Direktive 2014/53/EU
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
http://www.ptc.panasonic.eu/
Ovlasteni zastupnik: Panasonic Testing Centre, Panasonic Marketing Europe GmbH,
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Njemacka
Norveska: Postoje ograni¢enja uporabe unutar radijusa od 20 km od centra grada Ny-
Alesund na Svalbardu.




Vyrobil:

- . Panasonic Corporation

CeSKy 1006, Oaza Kadoma, Kadoma City,
Osaka 571-8501, Japonsko

Dovozce:

Panasonic Marketing Europe GmbH
Opravnény zastupce v EU:

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburk, Némecko

Wyprodukowano przez:

. Panasonic Corporation
Polski 1006, Oaza Kadoma, Kadoma City,
Osaka 571-8501, Japonia

Importer:

Panasonic Marketing Europe GmbH
Upowazniony przedstawiciel w UE:
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

Gyartotta:

Panasonic Corporation
Magyar 1006, Oaza Kadoma, Kadoma City,
Osaka 571-8501, Japan

Importér:

Panasonic Marketing Europe GmbH

Hivatalos képvisel6 az EU-ban:

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Németorszag

Vyrobca:

~: Panasonic Corporation
Slovencina 1006, Oaza Kadoma, Kadoma City,
Osaka 571-8501, Japonsko

Dovozca:

Panasonic Marketing Europe GmbH
Autorizovany zastupca v EU:

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko

Proizvaja:

% Panasonic Corporation
Slovenscina 1006, Oaza Kadoma, Kadoma City,
Osaka 571-8501, Japonska

Uvoznik:

Panasonic Marketing Europe GmbH
Pooblas¢eni zastopnik v EU:

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemdija

Fabricat de:

AL x Panasonic Corporation
Roméana 1006, Oaza Kadoma, Kadoma City,
Osaka 571-8501, Japonia

Importator:

Panasonic Marketing Europe GmbH
Reprezentant autorizat in UE:

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germania

Tarafindan Uretilmistir:

- Panasonic Corporation
Turkg:e 1006, Oaza Kadoma, Kadoma Sehri,
Osaka 571-8501, Japonya

ithalatg!:

Panasonic Marketing Europe GmbH

AB Yetkili Temsilcisi:

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Almanya

Proizvodi:

. Panasonic Corporation
Hrvatski 1006, Oaza Kadoma, Kadoma City,
Osaka 571-8501, Japan

Uvoznik:

Panasonic Marketing Europe GmbH
Ovlasteni zastupnik u EU-u:

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Njemacka

Website: http://www.panasonic.com

© Panasonic Corporation 2022

Printed in Malaysia

U K Declaration Of Conformity (DOC)

Hereby, "Panasonic Corporation" declares that this
C n product is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of the relevant statutory requirements.
The full text of the declaration of conformity is available at the
following internet address: http://www.ptc.panasonic.eu/
Contact in the UK :
Panasonic UK, a branch of Panasonic Marketing Europe GmbH,
Maxis 2, Western Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1RT

Contact in the UK:

Panasonic UK, a branch of Panasonic
Marketing Europe GmbH

Maxis 2, Western Road, Bracknell,
Berkshire, RG12 1RT

AEEE Compliance with Turkey Regulations
AEEE Yoénetmeligine Uygundur
BU URUNUN KULLANIM OMRU 10 YILDIR

ACXF55-34730
FC0922-0



